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C 351E[1

(Sagatavosana esosi tiesibu akti)

PADOME

PADOMES NOSTAJA (ES) Nr. 9/2013 PIRMAJA LASTJUMA,

lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu par kopéjo zivsaimniecibas politiku un ar ko
groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009 un atce] Padomes Regulas (EK)
Nr. 2371/2002, (EK) Nr. 639/2004 un Padomes Lemumu 2004/585/EK

Padome pienémusi 2013. gada 17. oktobri
(2013/C 351 EJ01)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 43. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot vera Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (3),

saskana ar parasto likumdo$anas procediru (3),

ta ka:

(1)  Ar Padomes Regulu (EK) Nr. 2371/2002 (%) tika izveidota
Kopienas sistéma zivsaimniecibas resursu saglabasanai un
ilgtspéjigai izmantoSanai saskana ar kopéjo zivsaimnie-
cibas politiku (KZP).

() OV C 181, 21.6.2012., 183. Ipp.

() OV C 225, 27.7.2012., 20. Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta 2013. gada 6. februara nostaja (Oficialaja Vestnest
vél nav publicéta) un Padomes 2013. gada 17. oktobra nostaja
pirmaja lasjjuma. Eiropas Parlamenta ... nostaja un Padomes ...
lémums.

(%) Padomes Regula (EK) Nr. 2371/2002 (2002. gada 20. decembris)
par zivsaimniecibas resursu saglabasanu un ilgtspéjigu izmantoSanu
saskana ar kopégjo zivsaimniecibas politiku (OV L 358, 31.12.2002.,

59. Ipp.).

(2)  KZP darbibas joma ietver jiras biologisko resursu sagla-
basanu un to zvejniecibu parvaldibu, kuras Sos resursus
izmanto. Turklat KZP meérku sasniegdanas nolika tas
darbibas joma attieciba uz tirgus pasakumiem un finansu
pasakumiem ietilpst saldidens biologiskie resursi un
akvakulttiras darbibas, ka arT zvejas un akvakultiras
produktu apstrade un tirdznieciba, ja $adas darbibas
veic dalibvalstu teritorija vai Savienibas tidenos, tostarp,
ja tas veic zvejas kugi, kas kugo ar treSo valstu karogu vai
ir tajas registréti, Savienibas zvejas kugi vai dalibvalstu
valstspiederigie, neskarot karoga valsts primaro atbildibu
un nemot véra Apvienoto Naciju Organizacijas 1982.
gada 10. decembra Juras tiesibu konvencijas (°)
(UNCLOS) 117. panta noteikumus.

(3)  Atpitas zveja var batiski ietekmét dalibvalstu zivju resur-
sus, un dalibvalstim tade] bhitu janodrosina, ka to veic
atbilstigi KZP meérkiem.

(4)  KZP batu jagaranté tas, ka zvejas un akvakultiiras
darbibas palidz uzlabot ilgtermina vides, ekonomisko
un socidlo ilgtspéjibu. Taja butu jaieklauj noteikumi,
kuru merkis ir nodrosinat Savieniba tirgoto produktu
izsekojamibu, drofumu un kvalitati. Turklat KZP batu
jasniedz ieguldjums palielinata raziguma, pietickami
augsta dzives limeni zvejniecibas nozaré nodarbinatajiem,
tostarp mazapjoma zvejniecibas un stabilos tirgos, un tai
batu janodro$ina partikas krajumu pieejamiba un tas, ka
produkti patérétajiem ir pieejami par sapratigam cenam.
KZP biitu japalidz istenot stratégija “Eiropa 2020” gudrai,
ilgtspéjigai un integréjosai izaugsmei un sasniegt mérkus,
kas taja noteikti.

(°) Apvienoto Naciju Organizacijas Jiras tiesibu konvencija un noli-

gums, kas attiecas uz tas XI dalas ieviesanu (OV L 179, 23.6.1998.,
3. Ipp.)
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(5)  Savieniba ir ligumslédzéja puseUNCLOS ('), un ievérojot
Padomes Lémumu 98/414[EK (3 — Apvienoto Naciju
Organizacijas 1995. gada 4. decembra Noligumam par
ANO 1982. gada 10. decembra Jiras tiesibu konvencijas
noteikumu isteno$anu attieciba uz transzonalo zivju
krajumu un talu migréjoso zivju krajumu saglabasanu
un parvaldibu () (ANO noligums par zivju krajumiem)
un, ievérojot Padomes Lémumu 96/428/EK () — Apvie-
noto Naciju Organizacijas Partikas un lauksaimniecibas
organizacijas 1993. gada 24. novembra Noligumam par
zvejas  kugu atbilstibas veicinaSanu  starptautiskajiem
saglabasanas un parvaldibas pasakumiem atklata jara (°).

(6)  Minétie starptautiskie instrumenti galvenokart nosaka
pienakumus saglabaanas joma, tostarp pienakumus
istenot saglabasanas un parvaldibas pasakumus, kas pare-
dzéti, lai uzturétu vai atjaunotu jiras resursus tada limeni,
kas var nodrosinat maksimalo ilgtspéjigas ieguves apjomu
gan jiras apgabalos, kas ir valstu jurisdikcija, gan atklata
jura, un pienakumus $aja sakara sadarboties ar citam
valstim, pienakumus plasi piemérot piesardzigu pieeju
zivju krajumu saglabasanas, parvaldibas un izmantoSanas
joma, pienakumus nodrosinat saglabasanas un parval-
dibas pasakumu saderibu, ja jiras resursi ir sastopami
juras apgabalos, kam ir dazadi juridiskie statusi, un piena-
kumus pienacigi nemt véra citus likumigus jiras izman-
toSanas veidus. Tadé] KZP bitu japalidz Savienibai istenot
tas starptautiskos pienakumus saskapa ar minétajiem
starptautiskajiem instrumentiem. Ja dalibvalstis pienem
saglabasanas un parvaldibas pasakumus, kurus tas ir piln-
varotas pienemt saskana ar KZP, tam ari btu jarikojas
tada veida, kas pilniba atbilst starptautiskajiem saglaba-
$anas un sadarbibas pienakumiem saskana ar minétajiem
starptautiskajiem instrumentiem.

(7)  Johannesburga 2002. gada rikotaja Pasaules samita par
ilgtspéjigu attistibu Savieniba un tas dalibvalstis appémas
cinities pret daudzu zivju krajumu nepartraukto samazi-
nasanos. Tapéc Savienibai biitu jauzlabo tas KZP, piela-
gojot izmantosanas apmérus ta, lai nodrosinatu, ka sapra-
tiga laikposma jiras biologisko resursu krajumi tiek
izmantoti tadgjadi, lai atjaunotu un saglabatu zvejotos

() Padomes Lémums 98/392/EK (1998. gada 23. marts) par Eiropas
Kopienas parakstito ANO 1982. gada 10. decembra Jiras tiesibu
konvenciju un 1994. gada 28. jilija Noligumu par minétas konven-
cijas XI dalas istenoSanu (OV L 179, 23.6.1998., 1. Ipp.).

(%) Padomes Lemums 98/414/EK (1998. gada 8. jinijs) par Noliguma
par ANO 1982. gada 10. decembra Jiras tiesibu konvencijas notei-
kumu istenoanu attieciba uz mainigas dislokacijas un talu migréjoso
zivju sugu kragjumu saglabasanu un apsaimniekoSanu Eiropas
Kopienas ratifikaciju (OV L 189, 3.7.1998., 14. Ipp.).

(}) Noligums par ANO 1982. gada 10. decembra Jiras tiesibu konven-
cijas noteikumu IstenoSanu attieciba uz mainigas dislokacijas un talu
migréjoso zivju sugu krajumu saglabasanu un apsaimnieko$anu (OV
L 189, 3.7.1998., 16. Ipp.).

(*) Padomes Leémums 96/428[EK (1996. gada 25. jinijs) par Kopienas
pievienosanos noligumam, kas veicina starptautisko saglabasanas un
vadibas pasakumu ievérosanu uz taljira esosiem zvejas kugiem (OV
L 177, 16.7.1996., 24. Ipp.).

(°) Noligums, kas veicina starptautisko saglabasanas un vadibas pasa-
kumu ievérofanu uz taljira esosiem zvejas kugiem (OV L 177,
16.7.1996., 26. Ipp.).

(10)

(1)

(12)

krajumus vismaz tada limeni, kas var nodrosinat maksi-
malo ilgtspéjigas ieguves apjomu. Sadi izmantosanas
apméri butu jasasniedz lidz 2015. gadam. Minéto izman-
toSanas apméru sasniegSana vélaka laika biatu jaatlauj
tikai tada gadijuma, ja to sasniegSana lidz 2015. gadam
nopietni apdraudétu iesaistito zvejas flotu socialo un
ekonomisko ilgtspéjibu. Péc 2015. gada minétie izman-
toanas apmeéri biitu jasasniedz cik vien iesp&jams driz un
jebkura gadijuma ne velak par 2020. gadu. Ja zinatniska
informacija ir nepietickama, lai noteiktu minétos limenus,
var apsvert aptuvenos parametrus.

Pienemot parvaldibas lémumus par maksimalo ilgtspé-
jigas ieguves apjomu jauktds dazadu sugu zvejas vietas,
batu janem véra griitibas $adas zvejas vietds zvejot visus
krajumus vienlaicigi atbilstigi maksimalajam ilgtspéjigas
ieguves apjomam, jo ipasi, ja zinatniskaja ieteikuma nora-
dits, ka ir Joti sarezgiti novérst ta devéto kritisko sugu
piezveju, palielinot izmantoto zvejas riku selektivitati.
Sados apstaklos biitu japrasa attiecigim zinatniskam
struktiiram, lai tas sniedz ieteikumu par atbilstigo zvejas
izraisitas zivju mirstibas limeni.

KZP biatu janodroSina saskanotiba ar zivsaimniecibas
mérkiem, kas tika noteikti Konvencijas par biologisko
daudzveidibu pusu konferences pienemtaja Lémuma par
stratégisko  planu  biologiskas daudzveidibas joma
2011.-2020. gadam, un ar biologiskas daudzveidibas
mérkiem, kurus pienémusi 2010. gada 25. un 26. marta
Eiropadome.

Jaras biologisko resursu ilgtspéjiga izmantoSana vienmer
batu jabalsta uz piesardzibas pieeju, ko atvasina no
Liguma 191. panta 2. punkta pirmaja dala minéta piesar-
dzibas principa, nemot véra pieejamos zinatniskos datus.

KZP bitu japalidz aizsargat juras vidi, ilgtspéjigi parvaldit
visas komercialiem mérkiem izmantotas sugas un jo ipasi
vélakais lidz 2020. gadam sasniegt labu vides stavokli, ka
izklastits 1. panta 1. punkta Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2008/56/EK (°).

KZP ari biitu javeicina Savienibas tirgus apgade ar augstas
uzturvértibas partiku un Savienibas tirgus atkaribas sama-
zinasana no partikas importa. Tie$i un netiesi javeicina arl
darbvietu radiSana un ekonomikas attistiba piekrastes
regionos.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/56/EK (2008. gada

17. junijs), ar ko izveido sistému Kopienas ricibai jaras vides poli-
tikas joma (Jiras stratégijas pamatdirektiva) (OV L 164, 25.6.2008.,
19. Ipp.).
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(13) Ir jaisteno uz ekosistému balstita pieeja zivsaimniecibas zvejas darbibu veikSana $ajas teritorijas, atlaujot tas veikt

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

(1)

parvaldiba, biitu jaierobezo zvejas darbibu ietekme uz
vidi, jaizvairas no nevélamas nozvejas un ta cik vien
iesp€jams jasamazina.

Ir svarigi, lai KZP parvaldiba tiktu veikta saskana ar labas
parvaldibas principiem. Sie principi ietver lémumu
piepemsanu, pamatojoties uz labakajiem pieejamiem
zinatniskiem ieteikumiem, plasu ieintereséto personu
iesaisti un ilgtermina perspektivu. Veiksmiga KZP parval-
diba ir atkariga arl no skaidras pienakumu noteikSanas
Savienibas, regionala, valstu un vietéja limeni un no
veikto pasakumu savstarpgjas saderibas un to saskano-
tibas ar citiem Savienibas politikas virzieniem.

KZP bitu japalidz uzlabot zvejas operatoru drosiba un
darba apstakli.

KZP vajadzibas gadijuma batu pilniba janem véra dziv-
nieku veseliba, dzivnieku labturiba, partikas un baribas
nekaitigums.

Nemot véra, ka visi jautdgjumi, kas attiecas uz Eiropas
okeaniem un jiram, ir savstarpéji saistiti, KZP batu jais-
teno tadéjadi, lai ta atbilstu citiem Savienibas politikas
virzieniem, jo Ipasi nemot véra mijiedarbibu ar Savienibas
darbibam citas jarlietu politikas jomas.. Bitu janodrosina
saskanotiba dazadu nozaru politikas virzienu parvaldiba,
ko isteno Baltijas jura, Ziemeljara, Keltu juras, Biskajas
licT un Pireneju pussalas piekrasté, Vidusjiras un Melnas
juras baseina.

Savienibas zvejas kugiem vajadzétu bat vienlidzigai
piekluvei ES tdepiem un resursiem, uz kuriem attiecas
KZP noteikumi.

Pastavosie noteikumi, ar ko ierobezo piekluvi dalibvalstu
resursiem 12 jiras jidZu zonas, ir bijusi pietiekami efek-
tivi attieciba uz saglabasanu, ierobezojot zvejas piepili
visjutigakaja Savienibas Gidenu dala. Turklat ar $iem notei-
kumiem ir saglabatas tradicionalas zvejas darbibas, no
kuram liela méra ir atkariga konkrétu piekrastes kopienu
sociala un ekonomiska attistiba. Tapéc minétie noteikumi
bitu jaturpina piemérot. Dalibvalstim batu jamégina
nodrosinat preferencialu piekluvi zvejniekiem, kuri
nodarbojas ar mazapjoma, neriipniecisko vai piekrastes
zveju.

Nelielas piekrastes salas, kas ir atkarigas no zvejniecibas,
batu attiecigd gadijuma Ipasi jaapzina un jaatbalsta, lai
lautu tam izdzivot un veicinatu to labklajibu.

Juras biologiskie resursi ap Savienibas talakiem regio-
niem, kas minéti Liguma 349. panta pirmaja dala, bitu
ipasi jaaizsarga, jo tie palidz saglabat minéto teritoriju
vietgjo ekonomiku, nemot véra to strukturalo, socialo
un ekonomisko situaciju. Tapéc bitu jaierobezo konkrétu

(22)

(24)

(25)

tikai minéto teritoriju ostas registrétiem zvejas kugiem.

Lai nodro$inatu Gdenu dzivo resursu un jiras ekosistému
saglabasanu, Savienibai biitu jacensas aizsargat biologiski
jutigakos apgabalus, pieskirot tiem aizsargajamu teritoriju
statusu. Sadas teritorijas biitu jadod iespéja ierobezot vai
aizliegt zvejas darbibas. Lemjot par to, kuram teritorijam
pieskirt minéto statusu, IpaSa uzmaniba bitu javelta tam
teritorijam, saistiba ar kuram ir neparprotami pieradjjumi,
ka tajas liela koncentracija ir zivis, kas ir mazakas par
minimalo saglabaanas atsauces izméru, un narsta vietas,
un tam, kuras atzitas par biogeografiski jutigam. Bitu
janem veéra arl eso$as aizsargajamas teritorijas. Lai veici-
natu statusa pieskirSanas procesu, dalibvalstim batu jaap-
zina piemérotas teritorijas, tostarp teritorijas, kas ir dala
no vienota tikla, un attieciga gadijuma vienai ar otru batu
jasadarbojas, sagatavojot un nosiitot kopigos ieteikumus
Komisijai. Lai efektivak izveidotu aizsargajamas teritorijas,
Komisijai vajadzétu biit iespéjai biit pilnvarotai ietvert tas
daudzgadu plana. Lai nodrosinatu piemérotu demokra-
tiskas parskatatbildibas un kontroles limeni, tai batu
regulari jazino Eiropas Parlamentam un Padomei par
minéto aizsargajamo teritoriju darbibu.

Meérki ilgtspéjigi izmantot jiras biologisko resursus var
efektivak sasniegt ar daudzgadu pieeju zivsaimniecibas
parvaldiba, par prioritariem nosakot daudzgadu planus,
kas atspogulo dazadu zvejniecibu specifiku.

Daudzgadu planos, ja iespjams, butu jaieklauj vairaki
krajumi, ja Sie krajumi tiek izmantoti kopigi. Daudzgadu
planos biitu jaizveido sistéma ilgtspéjigai attiecigo
krajumu un jiras ekosisttmu izmanto$anai, nosakot
precizus terminus un aizsardzibas mehanismus nepare-
dzétiem gadjjumiem. Turklat daudzgadu plani batu japar-
valda saskana ar skaidri noteiktiem parvaldibas mérkiem,
lai veicinatu attiecigo krajumu ilgtspgjigu izmantoSanu un
juras ekosistému aizsardzibu. Minétie plani biitu japie-
nem, apspriezoties ar konsultativajam padomeém, zvejas
nozares operatoriem, zinatniekiem un citam iesaistitajam
personam, kas ir ieinteresétas zivsaimniecibas parvaldiba.

Eiropas  Parlamenta =~ un  Padomes  Direktiva
2009/147[EK ('), Padomes Direktiva 92/43/EEK (%) un
Direktiva 2008/56/EK uzlick dalibvalstim konkrétus
pienakumus saistiba ar, attiecigi, Ipasi aizsargajamam teri-
torijam, ipasam saglabajamam teritorijam un aizsarga-
jamam jiiras teritorijam. Sadiem pasakumiem varétu biit
nepiecieama tadu pasakumu pienemsana, kas ir saskana
ar KZP. Tapeéc ir lietderigi pilnvarot dalibvalstis attieciba
uz to suverenitaté vai jurisdikcija esoSajiem tdeniem
pienemt tadus saglabasanas pasakumus, kas ir nepiecie-
$ami, lai izpilditu savus pienakumus saskana ar minéta-
jiem Savienibas aktiem, ja $adi pasakumi neietekmé citu

(') Padomes Direktiva 2009/147/EK (2009. gada 30. novembris) par

savvalas putnu aizsardzibu (OV L 103, 25.4.1979., 1. Ipp.).

(%) Padomes Direktiva 92[43 (1992. gada 21. maijs) par dabisko
dzivotnu, savvalas faunas un floras aizsardzibu (OV L 206,
22.7.1992., 7. Ipp)).
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(28)

(29)

dalibvalstu intereses zivsaimniecibas joma. Ja $adi pasa-
kumi varétu ietekmét citu dalibvalstu intereses zivsaim-
niecibas joma, pilnvaras pienemt $adus pasakumus bitu
japieskir Komisijai un biitu jaizmanto regionala sadarbiba
starp attiecigajam dalibvalstim.

Ir vajadzigi pasakumi, lai samazinatu pasreizgjos lielos
nevélamas nozvejas apjomus un pakapeniski izskaustu
izmetumus. Nevélamas nozvejas un izmetumi ir ievéro-
jama resursu Skérde$ana un negativi ietekme jaras biolo-
gisko resursu un jaras ekosistému ilgtsp&jigu izmanto-
anu, un zvejniecibu finansialo dzivotsp&ju. Bitu jaievie$
un pakapeniski jaisteno pienakums izkraut visas to sugu
nozvejas (‘nozvejas izkrauSanas pienakums”), uz ko
attiecas nozvejas kvotas, ka arl Vidusjara nozvejas, uz
ko attiecas noteikumi par minimalo izméru, kuras iegfitas
zvejas darbibas Savienibas ddenos, vai kuras ieguvusi
Savienibas zvejas kugi, un noteikumus, ar kuriem lidz
$im zvejniekiem bija uzlikts pienakums nozvejoto izmest,
bitu jaatcel.

Nozvejas izkrauSanas pienakums bitu jaievies katra zvej-
nieciba atseviski. Zvejniekiem bitu jalauj arfi turpmak
veikt to sugu izmetumus, kurdm saskana ar labakajiem
pieejamajiem zinatniskajiem ieteikumiem ir augsts izdzi-
vosanas raditajs, ja tas tiek izmestas atpakal jira.

Lai nozvejas izkrausanas pienakums bitu izpildams un
lai mazinatu ietekmi, ko rada ikgadéjas izmainas nozvejas
sastava, dalibvalstim batu jaatlauj konkrétu kvotas
procentudlo dalu parcelt no viena gada uz citu.

Parvaldot nozvejas izkrauanas pienakumu, dalibvalstim
ir jadara viss iespgjamais, lai samazinatu nevélamo
nozveju. Saja noliika loti svarigai ir jabiit selektivu zvejas
panémienu uzlabosanai, lai izvairitos no nevélamas
nozvejas un cik vien iesp&jams to samazinatu. Ir batiski,
lai dalibvalstis sadalitu kvotas starp kugiem tada kombi-
nacija, kura péc iespéjas labak atspogulo sagaidamo sugu
sastavu zvejniecibd. Ja ir neatbilstiba starp pieejamam
kvotam un faktisko zivsaimniecibas praksi, dalibvalstim
bitu jaapsver pielagojumi, izmantojot kvotu apmainu ar
citam dalibvalstim, tostarp ar pastavigu apmainu. Dalib-
valstim batu arT jaapsver atvieglojumi kugu ipasniekiem
atsevisku kvotu apvienosanai, pieméram, razotaju organi-
zacijas vai kugu ipasnieku grupas. Visbeidzot, dalibval-
stim bitu jaapsver iespgja piezvejas sugu atskaitit no
meérksugas kvotas, atkariba no piezvejas sugas saglaba-
Sanas statusa.

Attieciba uz tadu zivju izkravumiem, kuras ir mazakas
par minimalo  saglabasanas  references  izmeéru,

(31)

(32)

(34)

(35)

(36)

biitu jaierobezo 3$adu nozveju galameérkis un tas bitu
) ju g K
jaaizliedz pardot lietoSanai partika.

Lai nemtu véra nevélamas nozvejas, kas ir neizbégamas,
pat piemérojot pasakumus to samazinaSanai, bitu jaiz-
veido dazi de minimis iznémumi no nozvejas izkrausanas
pienakuma tam zvejniecibam, uz kuram attiecas nozvejas
izkrauganas pienakums, galvenokart izmantojot daudz-
gadu planus.

Nemot véra zinatniskos ieteikumus un neapdraudot ar
maksimalo ilgtsp&jigas ieguves apjomu saistito mérku
sasniegsanu, vai nepalielinot zivju mirstibu, ja darbojas
nozvejas izkrauSanas pienakums, ietverot nozvejas doku-
mentaciju, vajadzétu bit iespEjamam saistitu zvejas
iespeju palielinagjumam, lai pemtu véra faktu, ka zivis,
ko ieprieks izmeta, tagad izkraus.

Piekluvi zvejniecibai vajadzétu balstit uz parredzamiem
un objektiviem kritérijiem, tostarp kritérijiem, kas attiecas
uz vidi, socialo jomu un ekonomiku. Dalibvalstim batu
javeicina atbildiga zveja, sniedzot stimulu tiem operato-
riem, kas zvejo, nodarot vismazako kait§jumu videi un
sniedzot vislielakos ieguvumus sabiedribai.

Attieciba uz krajumiem, par kuriem nav izveidots daudz-
gadu plans, biitu janodrosina, ka tie tiek izmantoti maksi-
malaja ilgtsp&jigas ieguves apjoma, nosakot nozvejas vai
zvejas piepiiles limitus. Ja pieejamie dati nav pietiekami,
zvejniecibu parvaldiba bitu jaizmanto aptuvenie para-
metri.

Nemot véra zvejas nozares nestabilo ekonomisko stavokli
un konkrétu piekrastes kopienu atkaribu no zvejas, ir
janodrosina relativa zvejas darbibu stabilitate, sadalot
zvejas iespéjas starp dalibvalstim, pamatojoties uz prog-
noz&amu krajumu dalu katrai dalibvalstij.

Sadai zvejas darbibu relativai stabilitatei, pemot veéra
kragjumu pagaidu biologisko stavokli, batu janodrosina
un pilniba janem véra to regionu konkrétas vajadzibas,
kuras vietéjas kopienas ir ipasi atkarigas no zvejniecibas
un saistitam darbibam, ka to nolémusi Padome sava
1976. gada 3. novembra Rezolicija ('), un jo Ipasi tas
VII pielikuma.

(") Padomes Rezoliicija (1976. gada 3. novembris) par daziem ar&jiem

aspektiem 200 jidZu zvejas zonas izveidé Kopiena, kas stajas speka
no 1977. gada 1. janvara (OV C 105, 7.5.1981., 1. Ipp.).
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(37) Tapéc jedziens par relativo stabilitati batu jaizprot $ada (44)  Papildus minétajam — zvejas kapacitates parvaldibas un
nozime. korigésanas noltkiem vajadzétu saglabat obligato maksi-
mali pielaujamo flotes kapacitati un valstu ieklausanas/
izslegsanas rezimu attieciba uz finansgjumu kugu
ekspluatacijas partrauksanai.
(38)  Komisijai biitu jaatlauj pienemt pagaidu pasakumus, ja
attieciba uz juras biologisko resursu saglabasanu vai
juras ekosistému pastav nopietni zvejas darbibu raditi ; o o
draudi, kas prasa tiilitéju ricibu. Minétie pasakumi biitu (45)  Daltbvalstim btu jaregistré minimala informacija par to
jaievies noteiktajos terminos, un tie bitu jaisteno ierobe- Savienibas zvejas kugu _parametriem un darbibam.,_ kuri
7ota laikposma. kugo ar to karogu. Sie registrétie dati batu jadara
pieejami Komisijai, lai ta uzraudzitu dalibvalstu flotu
apjomu.
(39) Dalibvalstim biatu jasadarbojas regionala Iimeni, lai
ienemtu kopigus ieteikumus un citus instrumentus, lai Ca - - - .
prelien P18 o - s (46)  Zvejniecibu parvaldiba, kas balstita uz labakajiem pieeja-
pilnveidotu un Istenotu saglabasanas pasakumus un pasa- - inatniskaiiem  ieteikumi i vaiadzi K
kumus, kas ietekmé zvejas darbibu zonas, kuras ir aizsar- majlem zinatniskajiem ieteikumiem, Ir vajadzigas saska-
N . oo . o N notas, uzticamas un precizas datu kopas. Tapéc dalibval-
gatas ar vides tiesibu aktiem. Saistiba ar regionalo sadar- ofim biitu vic dati par flotém un to zveias darbibam. io
bibu, Komisijai saglabasanas pasakumi biitu japiepem SHim DUt Java P - )35 )
a o ; . s ’ ipasi biologiskie dati par nozvejam, tostarp izmetumiem,
tikai izmantojot istenoSanas aktus vai delegétos aktus, < . PRI :
I - . SR A un apsekojumu dati par zivju kragjumiem un par zvejas
ja visas kada regiona attiecigas dalibvalstis vienojas par darbib iAo ictekmi e Kosistema
kopigu ieteikumu. Ja kopiga ieteikuma nav, Komisijai arbibu potenciao letetmi uz jiiras exosisiemam no
_fe - . ; s o vides viedokla. Dalibvalstim biitu japarvalda savaktie
bitu janak klaja ar likumdosanas priekslikumu attieciba : o S S
qo N S dati un tie jadara pieejami tieSajiem lietotajiem un
uz atbilstigajiem pasakumiem, ievérojot Ligumu. . i - . A
citam ieinteresétajam personam. Dalibvalstim batu jasa-
darbojas savstarpgji un ar Komisiju, lai koordinétu datu
vaksanas darbibas. Vajadzibas gadijuma dalibvalstim attie-
ciba uz datu vak$anu bitu ari jasadarbojas ar tresam
(40)  Dalibvalstim vajadzétu biit pilnvarotam piepemt saglaba- valstim. Dalibvalstim bitu jaiesniedz Komisijai izvérte-
Sanas un parvaldibas pasakumus krdjumiem Savienibas jumam gada zinojums par datu vaksanas darbibam, ko
tdenos, kuri piemérojami tikai tiem Savienibas zvejas péc tam publisko.
kugiem, kas kugo ar to karogu.
(47) Datu vaksana biatu jaieklauj dati, kas atvieglo ekono-
(41)  Dalibvalstim attieciba uz savu 12 jaras jadzu zonu vaja- misku lzvertejumu veikSanu par zvejniectbas nozare,
dzétu biit pilnvarotaim pienemt saglabaganas un parval- akvakultiird un zvejas un akvakultiras produktu apstradé
dibas pasiakumus, kas piemérojami visiem Savienibas aktivajiem uznémumiem un nodarbinatibas tendencem
zvejas kugiem, ar noteikumu, ka tad, ja $adi pasakumi minetajas nozares.
attiecas uz Savienibas zvejas kugiem no citam dalibval-
stim, pienemtie pasakumi nav diskriminéjosi, ir notikusi
iepriekséja apspriesanas ar citam attiecigajam dalibvalstim
un Savieniba nav pienémusi pasakumus, kuri ipasi (48)  Zivsaimniecibas zinatnes, tehnikas un ekonomikas komi-
attiecas uz saglabasanu un parvaldibu attiecigaja 12 teja (ZZTEK), kas izveidota ar Komisijas Lémumu
juras judZu zona. 93/619/EK ('), var sniegt konsultacijas par jautdjumiem,
kas attiecas uz juras biologisko resursu saglabasanu un
parvaldibu, lai nodrosinatu vajadzigo augsti kvalificéta
zinatniska personala palidzibu, jo Ipasi piemérojot biolo-
g - . L . giskos, ekonomiskos, vides, socialos vai tehniskos apsve-
(42) Dalibvalstim vajadzétu spét ieviest nododamu zvejas umus
koncesiju sistemu.
(49)  Batu janostiprina uz politiku orientéta zinatne zvejnie-
(43)  Dalibvalstim vajadzétu veikt ipasus pasakumus, lai Savie- cibas joma, izmantojot valsts mérogad pienemtu zint-

nibas zvejas kugu skaitu pielidzinatu pieejamajiem resur-
siem, pamatojoties uz to izvért§umiem par lidzsvaru
starp to flotes zvejas kapacitati un tam pieejamajam
zvejas iespéjam. Minétie izvertéjumi bitu javeic atbilstigi
Komisijas pamatnostadném un janorada gada zinojuma,
ko nostita Komisijai. Mingtie zinojumi bitu japublisko.
Tkvienai dalibvalstij baitu jadod iespgja izraudzities pasa-
kumus un instrumentus, kadus ta vélas pienemt, lai
samazinatu zvejas kapacitates parpalikumu.

nisko zvejniecibas datu vaksanu, pétniecibu un istenojot
inovacijas programmas koordinacija ar citam dalibvalstim
un saskana ar Savienibas pétniecibas un inovacijas
sistémam. Batu ari javeicina cie$aka sadarbiba starp
nozari un zinatniekiem.

(") Komisijas Lemums 93/619/EK (1993. gada 19. novembris), ar ko

izveido Zivsaimniecibas zinatnes, tehnikas un ekonomikas komiteju
(OV L 297, 2.12.1993., 25. Ipp).
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(50)  Savienibai butu japopularizé KZP meérki starptautiska (55)  Akvakultiiras darbibas Savieniba ietekmé dazadi apstakli,
meéroga, nodrodinot, ka Savienibas zvejas darbibas arpus kas sniedzas pari valstu robezam, tostarp attieciba uz
Savienibas Gideniem ir balstitas uz tiem paSiem princi- operatoriem izsniegtajam atlaujam. Tapéc butu jaizstrada
piem un standartiem, kas piemérojami saskana ar Savie- Savienibas stratégiskas pamatnostadnes valstu stratégis-
nibas tiesibu aktiem, un veicinot vienlidzigus konku- kajiem planiem, lai uzlabotu akvakultiiras nozares konku-
rences apstaklus Savienibas un treSo valstu operatoriem. rétspéju, veicinot tas attistibu un inovaciju un rosinot
Saja noliika Savienibai vajadzétu censties vadit regionalu saimnieciskas darbibas, dazadoSanu un uzlabojot dzives
un starptautisku organizaciju darbibas stiprinasanas kvalitati piekrastes un iek$zemes regionos. Turklat starp
procesu, lai tas varétu labak saglabat un parvaldit jaras dalibvalstim bitu jaievie§ mehanismi, lai apmainitos ar
dzivos resursus, kas ietilpst to darbibas joma, tostarp informaciju un paraugpraksi, izmantojot atvérto koordi-
cinities pret nelegalu, neregistrétu un neregulétu (NNN) nacijas metodi valsts pasakumiem attieciba uz darfjjum-
zveju. Savienibai vajadzétu sadarboties ar tre$am valstim darbibas drosibu, piekluvi Savienibas Gideniem un terito-
un starptautiskim organizacijam ar mérki uzlabot atbil- rijai un atlauju pieskir§anas procediru vienkar§osanu.
stibu starptautiskiem pasakumiem, tostarp cinitos ar
NNN. Savienibas nostaju vajadzétu balstit uz labakajiem
pieejamiem zinatniskiem ieteikumiem.
(56)  Akvakultiras ipatnibu de] ir vajadziga konsultativa
padome, kura ieinteresétas personas varétu apspriest
. . S o - Savienibas politikas virzienu elementus, kas varétu
(51)  Ar ilgtspéjigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noligu- ietekmeét akvakultiru.
miem, kuri noslégti ar tre§am valstim, biitu janodrosina,
lai Savienibas zvejas darbibas treSo valstu tidenos batu
balstitas uz labakajiem pieejamiem zinatniskiem ieteiku-
miem un attiecigas informacijas apmainu, nodrosinot
juras  biologisko  resursu ilgtspéjigu  izmantoSanu, (57) Ir jastiprina Savienibas zvejniecibas un akvakultiras
parredzamibu attieciba uz parpalikuma noteikSanu un, nozares konkurétspéja un ta javienkarso, lai uzlabotu
tad¢jadi, resursu parvaldibu, kas ir saskana ar KZP tas razoSanas un tirdzniecibas darbibu parvaldibu. Zvejas
mérkiem. Siem noligumiem, kuros paredz piekluvi resur- un akvakultiras produktu tirgus kopigai organizicijai
siem  proporcionali ~ Savienibas flotes interesém un bittu janodrosina vienlidzigi konkurences apstakli visiem
apmaina pret Savienibas finansialu ieguldijumu, bitu Savieniba tirgotajiem zvejas un akvakultiiras produktiem
japalidz izveidot kvalitativu parvaldes sistemu, lai jo neatkarigi no to izcelsmes, jasniedz iespéjas patérétajiem
ipasi nodro$inatu efektivus datu vaksanas, uzraudzibas, izdarit labak pamatotu izvéli un jaatbalsta atbildigs paté-
kontroles un parraudzibas pasakumus. rin§ un bitu jauzlabo ekonomiskas zinaganas un infor-
métiba par Savienibas tirgiem visa piegades kéde.
(52) Vispargja cilvektiesibu deklaracija un citos attiecigos
starptautiskos cilvektiesibu dokumentos noteikto demok- Ti T izaciia biitu iai bilstioi Savi
ratijas principu un cilvéktiesibu, ka ari tiesiskuma prin- (58)  Tirgus kopiga organizacija buitu jaisteno atbilstigi Savie-
L S nibas starptautiskajam saistibam, jo Ipasi nemot véra
cipa ieveroSanai vajadzétu bat batiskam elementam Pasaules Tirdznieci o :
P A o - asaules Tirdzniecibas organizacijas noteikumus.
ilgtspejigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumos,
kuros vajadzetu bt ipasai cilvéktiesibu klauzulai. Cilvek-
tiestbu klauzulas ievieSanai ilgtspgjigas zivsaimniecibas
partnerattiecibu noligumos biitu pilniba jaatbilst visparé-
jiem Savienibas attistibas politikas mérkiem. (59) Lai nodrosinatu atbilstibu KZP noteikumiem, batu jaiz-
veido efektiva kontroles, parbaudes un noteikumu
izpildes sistéma, kas ietvertu cinu pret NNN zvejas darbi-
bam.
(53)  Akvakultirai ilgtspgjigi butu japalidz saglabat partikas
razoSanas potencials visa Savieniba, lai Savienibas iedzi-
votdjiem ilgtermina garantétu partikas nodrosinajumu,
tostarp partikas pieejamibu, ka arT izaugsmi un nodarbi- o B ) o
natibu, un lai dotu ieguldijumu pasaulé arvien pieaugosa (60)  Savienibas kontroles, parbaudes un noteikumu lzpﬂﬁ?s
pieprasijuma péc #dens cilmes produktiem apmierina- sistema bitu javeicina r{lodernu un 'ef’e.k’tlvu.tehr_lologlj_u
Sana. izmantoSana. Dalibvalstim un Komisijai vajadzétu bit
iespgjam veikt izméginajuma projektus par jaunam
kontroles tehnologijam vai datu parvaldibas sistemam.
(54  Komisijas 2009. gada pienemtaja Eiropas akvakultiiras
ilgtspéjigas attistibas stratégija, kuru atzinigi novértgja
un apstiprindgja Padome un atzinigi novértéja Eiropas (61) Lai nodrosinatu, ka dazadas dalibvalstis kontroles un

Parlaments, noradits, ka jarada un javeicina vienlidzigi
konkurences apstakli akvakultiiras joma ka pamats tas
ilgtspgjigai attistibai.

izpildes noteikumu piemérosanas nosacfjumi ir salidzi-
nami, bitu javeicina dalibvalstu sadarbiba, apzinot iedar-
bigas, samérigas un atturosas sankcijas.
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(62) Lai nodrosinatu operatoru iesaistiSanos Savienibas datu (70)  Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §is regulas Isteno-

(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

ievak$ana un Savienibas kontroles, parbaudes un notei-
kumu izpildes sistéma, dalibvalstim vajadzétu bat
iespéjam pieprasit saviem operatoriem segt proporcionalu
dalu no attiecigajam darbibas izmaksam.

Dalibvalstis vienas paSas nevar pietiekami labi sasniegt
KZP mérkus, nemot véra problémas, kas konstatétas
zvejas nozares attistiba un tas parvaldiba, un dalibvalstu
ierobezotos finansialos resursus. Tapéc, lai palidzétu
sasniegt Sos mérkus, bitu japieskir Savienibas daudzgadu
finansiala palidziba, kas vérsta uz KZP prioritattm un
pielagota katras dalibvalsts zvejas nozares ipatnibam.

Savienibas finansiala palidziba batu japieskir ar nosaci-
jumu, ka dalibvalstis un operatori, tostarp kugu ipasnieki,
ievero KZP noteikumus. Saskana ar ipaSiem noteiku-
miem, ko paredzéts piepemt, Savienibas finansialas pali-
dzibas sniegSana biitu japartrauc, jaaptur vai jakorigé
gadjjumos, kad dalibvalsts neievéro konkrétu KZP piena-
kumu vai kad operators izdara nopietnus $o noteikumu
parkapumus.

Dialogs ar ieinteresétajam personam ir bijis nozimigs, lai
sasniegtu KZP mérkus. Nemot véra dazados apstaklus
Savienibas tidenos un lielaku KZP regionalizaciju, konsul-
tativajam padomém bitu jadod KZP iespgja git labumu
no visu ieintereséto personu zinasanam un pieredzes.

Nemot véra talako regionu, akvakultiras, tirgu un Melnas
juras ipatnibas, ir lietderigi, izveidot jaunu konsultativo
padomi katra no minétajam jomam.

Pilnvaras pienemt tiesibu aktus saskana ar Liguma 290.
pantu biitu jadelegé Komisijai saistiba ar saglabasanas
pasakumu, kas saistiti ar konkrétam dalibvalstu saistibam
vides joma, nozvejas izkrauSanas pienakuma korigésana
ar noltku ievérot Savienibas starptautiskas saistibas
pienemsanu, nozvejas izkrauSanas pienakuma plasaku
pieméroSanu, ar regionalizacijas procesa starpniecibu
taja ieklaujot citas sugas, konkrétu izmetumu planu
pienemsanu, izmantojot regionalizacijas procesu, de
minimis atbrivojumu no nozvejas izkrausanas pienakuma,
ja nav pienemts neviens cits minéta pienakuma isteno-
S$anas pasakums, piepemsanu un detalizétu konsultativo
padomju darbibas noteikumu noteikSanu.

Ir Ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus,
rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu limeni.

Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, baitu
janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attiecigo
dokumentu nosiitiSana Eiropas Parlamentam un Padomei.

Sanai attieciba uz pagaidu pasakumiem nolika samazinat
nopietnus draudus jiras biologisko resursu saglabasanai,
uz ieklausanas/izslégSanas rezima IstenoSanu flotes
parvaldiba un uz datu pierakstiSanu, formaté$anu un
nositiSanu Savienibas zvejas flotes registra vajadzibam,
istenosanas pilnvaras biitu japieskir Komisijai. Sis piln-
varas biitu jaisteno atbilstigi Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai (ES) Nr. 182/2011 (Y.

(71)  Saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta

noteikto proporcionalitates principu $aja regula ir pare-
dzeéti vienigi tadi pasakumi, kas ir vajadzigi tas mérku
sasniegSanai.

(72)  Stajoties speka attiecigajiem noteikumiem saskana ar $o

regulu, batu  jaatce] Padomes Lémums  Nr.

2004/585[EK (2).

(73)  Nemot véra izdaraimo grozijumu daudzumu un svari-

gumu, Regula (EK) Nr. 2371/2002 bitu jaatce],

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1.

a)

=

I DALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants
Darbibas joma

Kopgja zivsaimniecibas politika (KZP) aptver:

juras biologisko resursu saglabasanu un to zvejniecibu un
flotu parvaldibu, kuras $adus resursus izmanto;

saistiba ar pasakumiem tirgci un finan$u pasakumiem KZP
istenoanas atbalstam - saldiidenu biologiskos resursus, akva-
kultiru un zvejas un akvakultiiras produktu apstradi un tird-
zniecibu.

KZP attiecas uz 1. punkta minétajam darbibam, ja tas veic:

to dalibvalstu teritorija, kuras ir Liguma darbibas joma,

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011.

gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
Istenoanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. lpp.).
Padomes Lémums Nr. 2004/585/EK (2004. gada 19. jilijs), ar ko
izveido regionalas konsultativas padomes atbilstigi kopéjai zivsaim-
niecibas politikai (OV L 256, 3.8.2004., 17. lpp.).
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b) Savienibas Gidenos, ari tad, ja tas veic zvejas kugi, kas kugo ar
tresas valsts karogu un ir registréti tresa valsti,

c) Savienibas zvejas kugi arpus Savienibas Gideniem, vai

d) dalibvalstu valstspiederigie, neskarot karoga valsts primaro
atbildibu.

2. pants
Merki

1. KZP garanté to, ka zvejas un akvakultiiras darbibas ilgter-
mina ir ekologiski ilgtspéjigas un tiek parvalditas atbilstigi
mérkim nodro$inat ieguvumus ekonomiskaja, socialaja un
nodarbinatibas joma un veicinat partikas pieejamibu.

2. KZP tiek ievérota piesardziga pieeja zvejniecibas parvaldi-
bai, un tas mérkis ir nodro$inat to, lai dzivo jiras biologisko
resursu izmantoSanas rezultata iegfito sugu populacijas tiktu
atjaunotas un uzturétas virs limena, kas nodro$ina maksimalo
ilgtspejigas ieguves apjomu.

Lai panaktu mérkipakapeniski atjaunot un uzturét zivju krajumu
populacijas tada biomasas limeni, kas sp& nodrosinat maksi-
malo ilgtspé&jigas ieguves apjomu, maksimalo ilgtspé&jigas ieguves
apjomu saistiba ar izmanto$anas pakapi, ja iespéams, sasniedz
lidz 2015. gadam, un pakapeniski pieaugosa veida — vélakais
lidz 2020. gadam attieciba uz visiem krajumiem.

3. KZP isteno ekosistémas pieeju zvejniecibas parvaldiba, lai
nodrosinatu to, ka tiek mazinata zvejas darbibu negativa
ietekme uz jiras ekosistému, un censas nodrosinat, ka akvakul-
tiiras un zvejas darbibas neveicina jiiras vides degradaciju.

4. KZP veicina zinatnisko datu vaksanu.

5. Ar KZP jo 1padi:

a) pakapeniski izskauz izmetumus — katra gadijuma atseviski,
nemot veéra labakos pieejamos zinatniskos ieteikumus, izvai-
roties no nevélamas piezvejas un samazinot to cik vien
iespgjams, un pakapeniski nodro$inot to, ka nozvejas tiek
izkrautas;

=

vajadzibas gadijuma visoptimalakaja veida izmanto nevélamu
nozveju, neradot tirgu tadai $a veida nozvejai, kas ir mazaka
par minimalo saglabasanas references izméru;

¢) nodroSina apstaklus, lai ekonomiski dzivotspéjigaku un
konkurétspejigaku padaritu zvejas un parstrades nozari un
darbibas uz sauszemes, kas saistitas zvejniecibu;

d) paredz pasakumus ar mérki flotu zvejas kapacitati pielagot
zvejas iesp&ju limenim atbilstigi 2. punktam, lai bez

parmérigas juras biologisko resursu izmantoSanas izveidotu
ekonomiski dzivotspéjigas flotes;

e) veicina ilgtsp&jigu Savienibas akvakultiras darbibu attistibu,
lai sekmétu partikas pieejamibu un nodrosindjumu un nodar-
binatibu;

f) palidz nodrosinat pietiekami augstu dzives limeni tiem, kas ir
atkarigi no zvejas darbibam, ievérojot piekrastes zvejniecibu
un sociali ekonomiskos aspektus;

g) palidz izveidot efektivu un parredzamu zvejniecibas un akva-
kultdiras produktu ieksgjo tirgu un palidz nodrosinat lidzveér-
tigus konkurences apstaklus Savienibas tirgh laistiem zvejnie-
cibas un akvakultiiras produktiem;

h) pem véra gan patérétaju, gan raZotaju intereses;

i) veicina piekrastes zvejas darbibas, nemot véra to sociali
ekonomiskos aspektus;

j) nodrosina atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem vides joma, jo
Ipasi mérkim sasniegt labu vides stavokli lidz 2020. gadam,
ka tas izklastits Direktivas 2008/56/EK 1. panta 1. punkta,
ka arf citiem Savienibas politikas virzieniem.

3. pants
Labas parvaldibas principi

KZP ievéro $adus labas parvaldibas principus:

a) skaidri noteikta pienakumu sadale Savienibas, regionala,
valsts un viet§ja limen;

b) regiona Ipatnibu ievéro$ana, izmantojot regionalizétu pieeju;

¢) pasakumu ievieSana saskana ar labako pieejamo zinatnisko
ieteikumu;

&

ilgtermina perspektiva;

e) administrativo izmaksu efektivitate;

f) atbilstiga ieintereséto aprindu, jo Ipasi konsultativo padomju,
iesaistiSana visos posmos no pasakumu izstrades lidz isteno-
Sanai;

g) karoga valsts primara atbildiba;

h) saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam;

i) ietekmes novértéjumu izmantoSana vajadzibas gadijuma;

j) samérs starp KZP ieksgjo un argjo dimensiju;
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k) datu apstrades parredzamiba atbilstigi speka esosajam juridis-

1.

10)

kajam prasibam, nodro$inot pienacigu privatas dzives neaiz-
skaramibu, personas datu aizsardzibu un konfidencialitates
noteikumus; dati ir pieejami attiecigajam zinatniskajam
struktdram, citam struktiram, kam ir zinatniska vai parval-
dibas ievirze, un citiem noteiktiem galalietotajiem.

4. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

“Savienibas Gdeni” ir tdeni, kas ir dalibvalstu suverenitaté
vai jurisdikcija, izpemot Liguma II pielikuma minétajam
teritorijam piegulosos tdenus;

“juiras biologiskie resursi” ir ieglistamas un pieejamas jaras
tdenu dzivo organismu sugas, ietverot anadromas un
katadromas sugas laikposma, ko tas pavada jura;

“saldiidenu biologiskie resursi” ir ieglistamas un pieejamas
saldiidenu dzivo organismu sugas;

“zvejas kugis” ir jebkur§ kugis, kas aprikots jiras biologisko
resursu komercialai izmantoanai vai zilo tunzivju kratin-
veida lamatas;

“Savienibas zvejas kugis” ir zvejas kugis, kas kugo ar dalib-
valsts karogu un ir registréts Savieniba;

“ieklausana zvejas flote” ir zvejas kuga registrésana dalib-
valsts zvejas kugu registra;

“maksimalais ilgtspé&jigas ieguves apjoms” ir lielakais teore-
tiskais lidzsvarotas ieguves apjoms, kuru pastavigi caurméra
var ieglit no krajuma pasreiz&jos caurméra vides apstaklos,
batiski neietekméjot ataudzéSanas procesu;

“piesardziga pieeja zvejniecibas parvaldiba”, ka minéts ANO
Noliguma par zivju krajumiem 6. panta, ir pieeja, saskana
ar kuru atbilstigas zinatniskas informacijas trikumu nebiitu
jaizmanto par pamatojumu, lai atliktu vai neveiktu parval-
dibas pasakumus, kuru mérkis ir saglabat merksugas, sais-
titas vai atkarigas sugas, piezvejas sugas un to vidi;

“ckosistémas pieeja zvejniecibas parvaldiba” ir integréta
pieeja zvejniecibas parvaldiba ekologiski jégpilnas robezas,
kas ir vérsta uz to, lai parvalditu dabas resursu izmanto-
$anu, nemot vera zvejas un citas cilvéku darbibas, vien-
laikus saglabajot gan biologisko bagatibu, gan biologiskos
procesus, kas nepiecieSami, lai aizsargatu skartas ekosis-
témas dzivotnu sastavu, struktiru un funkcionéSanu,
nemot véra zinaSanas un neskaidribas par ekosistémas
biotiskajiem, abiotiskajiem un ar cilvéku saistitajiem
komponentiem;

“izmetumi” ir nozveja, kuru palaiZ atpakal jira;

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

“mazietekméjosa zveja” ir tadu selektivu zvejas panémienu
izmanto$ana, kuru nelabvéliga ietekme uz jiras ekosis-
témam ir minimala vai kuri rada zemu degvielas emisiju,
vai abi minétie gadijumi;

“selektiva zveja” ir tadu zvejas panémienu vai zvejas riku
izmantosana, ar kuriem, veicot zvejas darbibas, zvejo
mérkorganismus atbilstigi to izméram un sugai un Jauyj
izvairities no piezvejas sugu nozvejas vai ari lauj tas
neskartas izmest atpakal jara;

“zvejas izraisita zivju mirstiba” ir raditdjs, kas liecina, ka
zinama laikposma zvejas darbibu rezultata biomasa un
sugu Tpatni ir iznemti no krajuma;

“krajums” ir konkréta parvaldibas apgabala sastopami jaras
biologiskie resursi;

“nozvejas limits” ir, attiecigi, vai nu tada zivju krajuma vai
zivju krajumu grupas nozvejas daudzuma kvantitativs iero-
bezojums konkréta laikposma, uz kuriem attiecas izkrau-
§anas pienakums -, vai tada zivju kragjuma vai zivju
kragjumu grupas izkravumu daudzuma kvantitativs ierobe-
zojums konkréta laikposma, uz kuriem izkrauanas piena-
kums neattiecas;

“saglabasanas references raditajs” ir zivju krajuma popula-
cijas parametru vértibas (tadas ka biomasa vai zvejas izrai-
sita zivju mirstiba), ko izmanto zvejniecibas parvaldiba,
pieméram, attieciba uz piepemamu biologiska riska limeni
vai vélamo ieguves apjomu;

“minimalais saglabasanas references izmeérs” ir Savienibas
tiesibu aktos noteikts jiras @idenu dzivo organismu sugu
izmeérs, nemot veéra briedumu, par kuru mazakiem izméram
pieméro ierobezojumus vai stimulus ar mérki novérst
nozvejosanu, kas veikta ar zvejas darbibam; $ads izmérs
attieciga gadijuma aizstaj minimalo izkrausanas izmeéru;

Y=o

“krajums dro§as biologiskas robezas” ir krajums, par kuru
pastav liela ticamiba, ka narsta bara biomasa, kada
krajumam aplésta iepriekséja gada beigas, ir augstaka
neka biomasas limita references raditajs (Blim), un
krajumam apléstais zvejas izraisitas zivju mirstibas raditajs
iepriekséja gada ir zemaks par zvejas izraisitas zivju
mirstibas limita references raditaju (Flimy);

“aizsardzibas pasakums” ir piesardzibas nolikos veikts
pasakums ar meérki izvairities no kada nevélama notikuma;

“tehniskie pasakumi” ir pasakumi, kuri, paredzot zvejas riku
izmanto$anas un konstrukcijas nosacijumus un ierobezojot
piekluvi zvejas apgabaliem, regulé nozveju sastavu péc
sugam un zivju izméra un zvejas darbibu ietekmi uz ekosis-
temu komponentiem;
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21) “zvejas pieplle” ir zvejas kuga kapacitates un aktivitates
reizindgjums; zvejas kugu grupai ta ir visu grupas kugu
zvejas piepiiles summa;

22) “dalibvalsts, kurai ir tiesa ieinteresétiba parvaldiba” ir dalib-
valsts, kurai ir ieinteresétiba, kuras pamata ir vai nu zvejas
iespgjas vai zveja, kas tiek veikta attiecigas dalibvalsts
ekskluzivaja ekonomiskaja zona, vai —Vidusjira — tradicio-
nala zveja atklata jara;

23) “nododamas zvejas koncesijas” ir atsaucamas tiesibas
izmantot noteiktu dalu no zvejas iespéjam, kas iedalitas
dalibvalstij vai noteiktas parvaldibas planos, kurus dalib-
valsts pienémusi saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr.
1967/2006 (') 19. pantu, un turétajs tas var nodot;

24) “zvejas kapacitate” ir kuga tilpiba bruto tonnas (GT) un ta
dzingja jauda kilovatos (kW) saskapa ar definicijam
Padomes Regulas (EEK) Nr. 2930/86 (%) 4. un 5. pant3;

25) “akvakultiira” ir ddens organismu audzé$ana vai kultive-
ana, izmantojot metodes, kas paredzétas attiecigo orga-
nismu produkcijas palielinasanai, parsniedzot vides dabiskas
spgjas; tudens organismi paliek fiziskas vai juridiskas
personas IpaSuma visu audzé$anas un kultivéSanas laiku
lidz pat iegisanai, ka ari tas laika;

26) “zvejas licence” ir licence, ka definéts Padomes Regulas (EK)
Nr. 1224/20094. panta 9. punkta ();

27) “zvejas atlauja” ir atlauja, ka definéts Regulas (EK) Nr.
1224/2009 4. panta 10. punkta;

28) “zvejas darbiba” ir zivju mekléSana, zvejas riku iemesana,
ievietodana, vilk§ana un pacelSana, nozvejas izcel§ana uz
kuga, parkrausana cita kugi, paturéSana uz kuga, apstrade
uz kuga, zivju un zvejas produktu parvietoana, ievieto§ana
sprostos, nobaro$ana un izkrausana;

29) “zvejas produkti” ir jebkada zvejas darbiba iegiti Gdens
organismi vai no tiem iegiiti produkti;

() Padomes Regula (EK) Nr. 1967/2006 (2006. gada 21. decembris),
kas attiecas uz Vidusjiiras zvejas resursu ilgtsp&jigas izmanto3anas
parvaldibas pasakumiem un ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 2847/93
un Regulu (EK) Nr. 973/2001, ka ari atce] Regulu (EK) Nr. 1626/94
(OV L 409, 30.12.2006., 11. Ipp.).

(%) Padomes Regula (EEK) Nr. 2930/86 (1986. gada 22. septembris), kas
nosaka zvejas kugu ipasibas (OV L 274, 25.9.1986., 1. Ipp.).

(}) Padomes Regula (EK) Nr. 12242009 ( 2009. gada 20. novembris ),

ar ko izveido Kopienas kontroles sistému, lai nodrosinatu atbilstibu

kopégjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem, un groza Regulas

(EK) Nr. 847/96, (EK) Nr. 2371/2002, (EK) Nr. 811/2004, (EK)

Nr. 768/2005, (EK) Nr. 2115/2005, (EK) Nr. 2166/2005, (EK) Nr.

388/2006, (EK) Nr. 509/2007, (EK) Nr. 676/2007, (EK) Nr.

1098/2007, (EK) Nr. 1300/2008 un (EK) Nr. 1342/2008, un atce]

Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1627/94 un (EK) Nr.

1966/2006 (OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.).

N

30) “operators” ir fiziska vai juridiska persona, kas ir vaditajs vai

ipasnieks jebkuram uzpémumam, kura veic jebkuru no
darbibam, kas saistitas ar jebkuru posmu zvejas un akva-
kultiiras produktu razo3ana, apstradé, tirdznieciba, izplati-
$ana un mazumtirdznieciba;

31) “smags parkapums” ir parkapums, kas definéts ka tads attie-

cigos Savienibas tiesibu aktos, tostarp Padomes Regulas
(EK) Nr. 1005/2008 () 42. panta 1. punkta un Regulas
(EK) Nr. 1224/2009 90. panta 1. punkt3;

32) “zinatnisko datu galalietotajs” ir struktira, kas pétniecibas

vai parvaldibas noliikos ir ieintereséta zivsaimniecibas
nozares datu zinatniska analizg;

33) “pielaujamas nozvejas parpalikums” ir ta pielaujamas

nozvejas dala, kuru piekrastes valsts nevar iegit, ka rezul-
tata atsevisku zivju krajumu kopéjais izmantoSanas raditajs
ir zem limena, kas spg nodrosinat krajumu atjauno$anos,
un nozvejoto sugu populaciju saglabasanas raditajs ir virs
vélama limena, balstoties uz labakajiem pieejamiem zinat-
niskiem ieteikumiem;

34) “akvakultiiras produkti” ir jebkada akvakultiras darbiba

iegtiti Gidens organismi jebkura to dzives cikla posma vai
no tiem iegiiti produkti;

35) “narsta bara biomasa” ir to konkréta krajuma zivju masas

novértéjums, kuras vairojas noteikta laika, ietverot abus
dzimumus un dzivdzemdétajas zivis;

36) “jaukta dazadu sugu zveja” ir zveja, kura zvejo vairak neka

vienu sugu un kura viena zvejas darbiba, visticamak, tiks
nozvejotas dazadas sugas;

37) “ilgtspejigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumi” ir

starptautiski noligumi, kas noslégti ar treso valsti, lai iegtitu
piekluvi Gideniem un resursiem noliika ilgtspéjigi izmantot
dalu no juras biologisko resursu parpalikumiem, apmaina
pret Savienibas sniegtu finansialu kompensaciju, kura var
ietilpt atbalsts nozarei.

Saja reguld pieméro $adas geografisko apgabalu geogra-

fiskas definicijas:

() Padomes Regula (EK) Nr. 1005/2008 ( 2008. gada 29. septembris ),

ar ko izveido Kopienas sistému, lai aizkavétu, noveérstu un izskaustu
nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju, un ar ko groza Regulas
(EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1936/2001 un (EK) Nr. 601/2004, un
ar ko atce] Regulas (EK) Nr. 1093/94 un (EK) Nr. 1447/1999 (OV
L 286, 29.10.2008., 1. Ipp.).
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a) “Ziemeljara” ir ICES IV un Illa zona ();
b) “Baltijas jira” ir ICES Illb, Illc un IIId zona;

¢) “ziemelrietumu tdeni” ir ICES V zona (iznemot Va zonu, un
tikai Savienibas iideni — Vb zona), VI un VII zona;

d) “dienvidrietumu Gdeni” ir ICES VIII, IX un X zona (adeni ap
Azoru salam), un CECAF (?) 34.1.1, 34.1.2 un 34.2.0 zona
(ideni ap Madeiru un Kanariju salam);

e) “Vidusjiras ddeni” ir Vidusjiras Gdeni uz austrumiem no
linijas 5°36" W;

f) “Melna jura” ir GFCM teritorijas geografiskais apaksapgabals
atbilstigi definicijai rezolticija GFCM/33/2009/2;

1l DALA
PIEKLUVE UDENIEM
5. pants
Visparigi noteikumi par piekluvi @ideniem

1. Ievérojot saskana ar III daJu pienemtos pasakumus, Savie-
nibas zvejas kugiem ir vienlidziga piekluve tideniem un resur-
siem visos Savienibas tidenos, iznemot tos, kuri minéti 2. un 3.
punkta.

2. Dalibvalstim ir atlauts no 2013. gada 1. janvara lidz 2022.
gada 31. decembrim to suverenitaté vai jurisdikcija eso$ajos
tdenos ne vairak ka 12 juras judzu attaluma no bazes linijam,
ierobezot zveju, atlaujot to veikt tikai zvejas kugiem, kuri no
blakus piekrasté eso$am ostam tradicionali zvejo minétajos
tidenos, neskarot kartibu, kas saskana ar pastavosajam kaiminat-
tiecibam starp dalibvalstim noteikta Savienibas zvejas kugiem,
kuri kugo ar citu dalibvalstu karogiem, un kartibu, kas izklastita
I pielikuma, kura katrai dalibvalstij ir noteiktas geografiskas
zonas citu dalibvalstu piekrastes joslas, kuras tiek veiktas zvejas
darbibas, un attiecigas sugas. Dalibvalstis informé Komisiju par
ierobezojumiem, kas noteikti saskana ar o punktu.

3. Udenos, kas atrodas ne vairak ka 100 jiras jidzu attaluma
no bazes linijam Savienibas talakajos regionos, kuri minéti
Liguma 349. panta 1. punkta pirmaja dala, attiecigajam dalibval-
stim lidz 2022. gada 31. decembrim ir atlauts ierobezot zveju,
atlaujot to veikt tikai So teritoriju ostas registrétiem kugiem.
Sadi ierobezojumi neattiecas uz Savienibas kugiem, kuri tradi-
cionali zvejo minétajos tdenos, ciktal $adi kugi neparsniedz

(") ICES (Starptautiska Jaras pétniecibas padome) zonas, ka noteikts
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 218/2009 (2009.
gada 11. marts) par to dalibvalstu nominalas nozvejas statistikas
iesniegsanu, kuras zvejo Atlantijas okeana ziemelaustrumu dala
(OV L 87, 31.3.2009., 70. Ipp.).

(%) CECAF (Vidusatlantijas austrumu dala vai FAO 34. galvena zvejas
zona) zonas, ki noteikts Regula (EK) Nr. 216/2009 (2009. gada
11. marts) par to, ka dalibvalstis, kas zvejo apgabalos arpus Zieme-
latlantijas, iesniedz nominalas nozvejas statistiku (OV L 87,
31.3.2009., 1. Ipp).

tradicionali istenoto zvejas pieptli. Dalibvalstis informé Komi-
siju par ierobezojumiem, kas noteikti saskana ar o punktu.

4. Pasakumus, kas japieméro péc tam, kad vairs nebiis speka
kartiba, kas izklastita2. un 3. punkta, pienem lidz 2022. gada
31. decembrim.

III DALA

JURAS BIOLOGISKO RESURSU SAGLABASANAS UN
ILGTSPEJIGAS IZMANTOSANAS PASAKUMI

I SADALA
Saglabasanas pasakumi
6. pants
Visparigi noteikumi

1. Lai sasniegtu KZP mérkus attieciba uz jiras biologisko
resursu saglabaSanu un ilgtspéjigu izmantoSanas, ka noteikts
2. panta, Savieniba pienem 7. panta izklastitos saglabasanas
pasakumus.

2. Piemérojot So regulu, Komisija apspriezas ar attiecigajam
konsultativajam struktiiram un attiecigajam zinatniskajam struk-
taram. Saglabasanas pasakumus pienem, nemot véra pieejamos
zinatniskos, tehniskos un ekonomiskos ieteikumus, atbilstiga
gadijuma ietverot zinojumus, ko sagatavojusi ZZTEK un citas
konsultativas struktiras, ieteikumi, ko snieguSas konsultativas
padomes, un kopigi ieteikumi, ko dalibvalstis sniegusas, ieve-
rojot 18. pantu.

3. Dalibvalstis var sadarboties cita ar citu, lai piepemtu pasa-
kumus, ievérojot 11., 15. un 18. pantu.

4. Pirms valsts méroga pasakumu pienemsanas dalibvalstis
saskano savu ricibu, ievérojot 20. panta 2. punktu.

5. Konkrétos gadijumos, jo ipasi attieciba uz Vidusjiras
regionu, dalibvalstis var tikt pilnvarotas pienemt juridiski sais-
toSus aktus, tostarp saglabasanas pasakumus, KZP joma. Vaja-
dzibas gadijuma pieméro 18. pantu.

7. pants
Saglabasanas pasakumu veidi

1. Jaras biologisko resursu saglabasanas un ilgtspéjigas
izmantosanas pasakumi inter alia var bat 3adi:

a) daudzgadu plani saskana ar 9. un 10. panty;

b) krajumu saglabasanas un ilgtspéjigas izmantoSanas meérkap-
jomi un saistiti pasakumi, ar ko lidz minimumam mazinat
zvejas ietekmi uz jaras vidi;

¢) pasakumi, lai pielagotu zvejas kugu zvejas kapacitati pieeja-
majam zvejas iesp€jam;
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d) stimuli, tostarp ekonomiski stimuli, pieméram, zvejas iespé- 8. pants

=

&

=

jas, lai veicinatu zvejas panémienus, ar kuriem palidz nodro-
Sinat selektivaku zveju, nevélamas nozvejas nepielausanu un
samazinasanu, cik vien tas iesp&ams, un zveju, kurai ir maza
ietekme uz jiiras ekosistému un zvejas resursiem;

pasakumi saistiba ar zvejas iespéju noteikSanu un pieskir-
Sanu;

pasakumi, lai sasniegtu 15. pantd noteiktos mérkus;

minimalais saglabasanas references izmérs;

izméginajuma projekti saistiba ar alternativam zvejniecibas
parvaldibas metodém un rikiem, kas palielina selektivitati
vai samazina zvejas darbibu negativo ietekmi uz jiras vidi;

pasakumi, kas vajadzigi, lai nodroginatu atbilstibu Savienibas
vides tiesibu aktos noteiktajiem pienakumiem, ievérojot 11.
panty;

tehniski pasakumi, ka minéts 2. punkta.

Tehniskie pasakumi inter alia var bat $adi:

zvejas riku raksturlielumi un noteikumi par to izmantosanu;

zvejas 1iku konstrukcijas specifikacijas, tostarp:

i) parveidojumi vai paligierices, lai uzlabotu selektivitati vai
lidz minimumam samazinatu nelabvéligo ietekmi uz
ekosistému,

ii) parveidojumi vai paligierices, lai samazinatu apdraudétu,
izziidodu un aizsargajamu sugu nejausu nozveju, ka ari
samazinatu cita veida nevélamu nozveju;

konkrétu zvejas 1iku izmantoSanas ierobezojumi vai aizlieg-
$ana un zvejas darbibu ierobezojumi noteiktos apgabalos vai
laikposmos;

prasibas zvejas kugiem uz noteiktu minimalu laikposmu
partraukt darbibu noteikta apgabala, lai aizsargatu apdrau-
detas sugas, narstojosas zivis, zivis, kas ir mazakas par mini-
malo saglabasanas references izméru un citus jutigus jaras
resursus, kuri uz laiku koncentrgjusies attiecigaja apgabala;

Ipasi pasakumi, lai lidz minimumam samazinatu zvejas
darbibu nelabvéligo ietekmi uz jiras biologisko daudzveidibu
un jiras ekosistémam, tostarp pasakumi, lai péc iesp€jas
noveérstu un samazinatu nevélamu nozveju.

Zivju krajumu atjaunosSanas apgabalu izveide

1. Savieniba, pienacigi nemot véra esosas aizsargajamas teri-
torijas, censas izveidot aizsargdjamas teritorijas, pamatojoties uz
to biologisko jutigumu, tostarp teritorijas, attieciba uz kuram ir
neparprotami pieradijumi, ka tajas liela koncentracija ir zivis,
kas ir mazakas par minimalo saglabaSanas atsauces izméru, un
narsta vietas. Sadas teritorijas zvejas darbibas var biit ierobe-
7Zotas vai aizliegtas, lai veicinatu Gdenu dzivo resursu un jiras
ekosistému saglabasanu. Savieniba turpinas nodro$inat papildu
aizsardzibu esoSajos biologiski jutigajos apgabalos.

2. Minétajos nolitkos dalibvalstis, kad tas ir iesp&jams, apzina
piemérotus apgabalus, kas var ietilpt vienota tikla, un attieciga
gadljuma saskana ar 18. panta 7. punktu sagatavo kopigus
ieteikumus, lai Komisija iesniegtu priekslikumu saskana ar
Ligumu.

3. Komisija daudzgadu plana var bit pilnvarota izveidot
§adas biologiski jutigas aizsargdjamas teritorijas; pieméro 18.
panta 1. [idz 6. punktu. Komisija par aizsargajamam teritorijam
regulari zino Eiropas Parlamentam un Padomei.

II SADALA
Ipasi pasakumi
9. pants
Daudzgadu planu principi un merki

1. Daudzgadu planus prioritara karta piepem, balstoties uz
zinatniskiem, tehniskiem un ekonomiskiem ieteikumiem, un
tajos ietver saglabasanas pasakumus, lai atjaunotu un uzturétu
zivju krajumus virs limeniem, kas sp& nodrosinat maksimalo
ilgtspéjigas ieguves apjomu saskana ar 2. panta 2. punktu.

2. Ja datu trikuma dé] nevar noteikt meérkus saistiba ar
maksimalo ilgtspéjigas ieguves apjomu, ka minéts 2. panta 2.
punktd, daudzgadu planos paredz pasikumus, kas balstiti uz
piesardzigu pieeju, nodrosinot vismaz lidzvértigu saglabasanas
pakapi attiecigajiem krajumiem.

3. Daudzgadu plani attiecas vai nu:

a) uz vienu sugu, vai

b) jauktas dazadu sugu zvejas gadijuma vai gadijumos, kad
krajumu dinamika ir savstarpéji saistita - uz zvejniecibam,
kas attiecigaja geografiskaja apgabala izmanto vairakus kraju-
mus, nemot vera pieejamas zinas par zivju krajumu, zvejnie-
cibas un jiras ekosistému mijiedarbibu.

4. Daudzgadu planos ieklaujamie pasakumi un to Isteno3anas
kalendars ir samerigi ar izvirzitajiem uzdevumiem un mérkiem
un paredzeto laika grafiku. Pirms pasakumi tiek ieklauti daudz-
gadu planos, nem véra to iespgjamo ekonomisko un socialo
ietekmi.
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5. Daudzgadu planos varétu tikt ietverti ipasi saglabasanas
meérki un pasakumi, kas balstiti uz ekosistémas pieeju, lai risi-
natu jauktas dazadu sugu zvejas specifiskas problémas saistiba
ar 2. panta 2. punkta noteikto mérku sasniegSanu attieciba uz
plana ietvertiem dazadu zivju krajumiem, gadjjumos, kad zinat-
niskajos ieteikumos ir noradits, ka nav iesp&ams panakt lielaku
selektivitati. Vajadzibas gadijuma, pamatojoties uz ekosistémas
pieeju, daudzgadu plana ietver ipasus alternativus saglabasanas
pasakumus attieciba uz daziem taja ietvertajiem krajumiem.

10. pants
Daudzgadu planu saturs

1.  vajadzibas gadijjuma un neskarot Liguma noteiktas atbil-
stigas kompetences, daudzgadu plana ietver:

a) darbibas jomu, proti, krajumus, zvejniecibu un apgabalu,
kam pieméro daudzgadu planu;

b) mérkus, kas ir saskana ar 2. panta izklastitajiem mérkiem un
attiecigajiem 6. un 9. panta noteikumiem;

¢) kvantitativi nosakamus meérkapjomus, pieméram, zvejas
izraisitu zivju mirstibu un/vai narsta bara biomasu;

d) skaidrus terminus, kuros jasasniedz kvantitativi nosakamie
mérkapjomi;

e) saglabasanas references raditajus, kas ir saskana ar 2. panta
noteiktajiem meérkiem;

f) meérkus attieciba uz saglabasanas un tehniskiem pasakumiem,
kas javeic, lai sasniegtu 15. panta noteiktos mérkus, un pasa-
kumus, kuri izstradati, lai, cik iesp&jams, izvairitos no nevé-
lamas nozvejas un to samazinatu;

g) aizsardzibas pasakumus, lai nodro$inatu kvantitativi nosa-
kamo mérkapjomu sasniegSanu, ka ari vajadzibas gadijuma
koriggjosas darbibas, tostarp situacijam, kad datu kvalitates
pasliktinasanas vai nepieejamiba paklauj riskam krajumu
ilgtspéju.

2. Daudzgadu plana var ietvert arT:

a) citus saglabasanas pasakumus, jo ipasi pasakumus, lai paka-
peniski izskaustu izmetumus, nemot véra labakos pieejamos
zinatniskos ieteikumus, vai lidz minimumam samazinatu
zvejas negativo ietekmi uz ekosistému, kas vajadzibas gadi-
juma japrecizé sikak saskana ar 18. pantu;

g

kvantitativi nosakamus raditajus, lai periodiski uzraudzitu un
novértetu daudzgadu plana merkapjomu izpildé paveikto;

¢) vajadzibas gadjjuma ipasus mérkus, kas attiecas uz anadromo
un katadromo sugu dzives cikla dalu, kuru tas pavada salda-
den;

3. Daudzgadu plana paredz ta parskatiSanu péc sakotnéja ex-
post izvért€juma, jo ipa$i nemot véra izmainas zinatniskajos
ieteikumos.

11. pants

Saglabasanas pasakumi, kas nepiecieSami, lai izpilditu
pienakumus saskana ar Savienibas tiesibu aktiem
vides joma

1.  Dalibvalstis ir pilnvarotas pienemt saglabasanas pasaku-
mus, kuri neietekmé citu dalibvalstu zvejas kugus un kurus
pieméro to suverenitaté vai jurisdikcija esoSos Gidenos un kuri
ir vajadzigi, lai izpilditu dalibvalstu pienakumus saskana ar
Direktivas 2008/56/EK 13. panta 4. punktu, Direktivas
2009/147[EK 4. pantu vai Direktivas 92/43/EEK 6. pantu, ar
noteikumu, ka minétie pasakumi nodro$ina saderibu ar Sis
regulas 2. pantd izklastitajiem mérkiem, izpilda ta attieciga
Savienibas tiesibu akta meérkus, kuru tas paredz istenot, un
nav mazak stingri ki pasakumi saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem.

2. Ja dalibvalsts (“ierosinataja dalibvalsts”) uzskata, ka pasa-
kumi ir japienem, lai nodrosinatu 1. punktd minéto pienakumu
izpildi, un citam dalibvalstim ir tiesa ieinteresétiba zvejniecibas
parvaldiba s, kuru $adi pasakumi skartu, Komisija ir pilnvarota
pienemt $adus pasakumus péc pieprasjuma, izmantojot dele-
gétos aktus saskana ar 46. pantu. Saja noliika 18. panta 1.
lidz 4. punktu un 6. punktu pieméro mutatis mutandis.

3. Dalibvalsts, kas izsaka ierosindgjumu, Komisijai un citam
dalibvalstim, kuram ir tieSa ieinteresétiba parvaldiba, sniedz
batisku informaciju par vajadzigajiem pasakumiem, tostarp to
pamatojumu, atbalstous zinatniskus pieradijumus un detalizétu
informaciju par to praktisku isteno$anu un izpildi. Dalibvalsts,
kas izsaka ierosindgjumu, un citas dalibvalstis ar tieSu ieinteresé-
tibu parvaldiba seSu ménesu laika no pietickamas informacijas
nosiitisanas briza var iesniegt kopigo ieteikumu, ka minéts 18.
panta 1. punktd. Komisija, nemot véra visus pieejamos zinat-
niskos ieteikumus, pienem pasakumus tris ménesos péc pilniga
liguma sanemsanas.

Ja ne visas dalibvalstim izdodas vienoties par kopigu ieteikumu,
kas jaiesniedz saskana ar pirmo dalu tur noteiktaja termina vai
ja uzskata, ka kopigais ieteikums nav saderigs ar 1. punkta
minétajam prasibam, Komisija var iesniegt priekslikumu saskana
ar Ligumu.

4. Atkapjoties no 3. punkta, ja nav iesniegts 3. punkta miné-
tais kopigais ieteikums, steidzamibas gadijumos Komisija
pienem pasakumus. Pasakumi, kas japienem steidzamibas gadi-
juma, ietver tikai tos pasakumus, kuru neveikSana apdraudétu
tadu mérku sasniegSanu, kas saistiti ar saglabasanas pasakumu
izveidoSanu saskana ar direktivam, kas minétas 1. punkta, un
dalibvalstu nolakiem.

5. Pasakumus, kas minéti 4. punkta, pieméro ilgakais 12
menesu laikposma, kas var tikt pagarinats uz ne vairak ka 12
ménesus ilgu laikposmu, ja turpina pastavét minétaja punkta
paredzétie nosacijumi.

6. Komisija veicina sadarbibu starp attiecigajam dalibvalstim
un citam dalibvalstim, kuram ir tieSa ieinteresétiba zvejniecibas
parvaldiba saistiba ar to pasakumu istenoSanas un izpildes
procesu, kas pienemti saskana ar 2., 3. un 4.punktu.
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12. pants

Komisijas pasakumi jiras biologisko resursu nopietna
apdraudéjuma gadijuma

1.  Pienacigi pamatotu, nenovérSamu un steidzamu iemeslu
de] saistiba ar jliras biologisko resursu saglabaSanas vai jiras
ekosistémas nopietnu apdraudéjumu, kas pamatots ar pieradiju-
miem, Komisija péc dalibvalsts pamatota liguma vai péc savas
ierosmes, lai mazinatu $o apdraudgjumu, pienem nekavéjoties
piemérojamus isteno$anas aktus, kas piemérojami ne ilgak ka
seSu ménesu laikposma, saskana ar 47. panta 3. punkta minéto
procediru.

2. Sa panta 1. punkta minéto liigumu dalibvalsts nosiita
vienlaikus Komisijai, citam dalibvalstim un attiecigajam konsul-
tativajam padomém. Pargjas dalibvalstis un konsultativas
padomes var iesniegt rakstiskus komentarus septinu darbdienu
laika péc pazinojuma sanemsanas. Komisija piepem lémumu 15
darbdienu laika péc 1. punktad minéta liguma sanemsanas.

3. Pirms nekavéjoties piemeérojamo IstenoSanas aktu pieme-
rosanas laikposma beigam, kas minéts 1. punktd, Komisija gadi-
jumos, kad ir izpilditi 1. punkta minétie nosacfjumi, piepem
nekavéjoties piemérojamus istenoSanas aktus, pagarinot 3ada
arkartas pasakuma piemerosanas terminu uz ne vairak ka sesu
meénesu laikposmu, Siem aktiem nekavéjoties stajoties spéka.
Minétos Istenosanas aktus pienem saskana ar procediru, kas
minéta 47. panta 3. punkta.

13. pants
Dalibvalstu arkartas pasakumi

1. Jair pieradijumi, ka saistiba ar zvejas darbibam adenos, uz
kuriem attiecas dalibvalsts suverenitate vai jurisdikcija, jiras
biologisko resursu saglabasana vai jiiras ekosistéma ir nopietni
apdraudéta un ir vajadziga talitéja riciba, attieciga dalibvalsts var
pienemt arkartas pasakumus, lai mazinatu apdraudgjumu. Sadi
pasakumi ir saderigi ar 2. panta izklastitajiem mérkiem un nav
mazak stingri ka tie, kas paredzéti Savienibas tiesibu aktos.
Sadus pasakumus pieméro ne ilgak ka tris ménesu laikposma.

2. Ja arkartas pasakumi, kas japienem dalibvalstij, var
ietekmeét citu dalibvalstu zvejas kugus, $adus pasakumus pienem
tikai péc tam, kad ar Komisiju, attiecigajam dalibvalstim un
attiecigajam konsultativajam padomém ir notikusi apsprieSanas
par pasakumu projektu, kam pievienots paskaidrojuma raksts.
Dalibvalsts, kas apspriezas, var noteikt pamatotu apspriesanas
terminu, kas tomér nav mazaks par vienu ménesi.

3. Ja Komisija uzskata, ka saskana ar $o pantu piepemtais
pasakums neatbilst 1. punkta izklastitajiem nosacfjumiem, ta,
sniedzot atbilstigus pamatojumus, ladz, lai attieciga dalibvalsts
grozitu vai atceltu minéto pasakumu.

14. pants

Nevélamas nozvejas nepielau$ana un tas samazinasana lidz
minimumam

1. Lai vieglak ieviestu pienakumu attiecigaja zvejnieciba

izkraut visu nozveju saskana ar 15. pantu (“nozvejas izkrausanas

pienakums”), dalibvalstis var Istenot izméginajuma projektus,
pamatojoties uz labakajiem pieejamajiem zinatniskajiem ieteiku-
miem un nemot veéra attiecigo konsultativo padomju atzinumus,
lai pilniba izméginatu visas izmantojamas metodes nolika
nepielaut, lidz minimumam samazinat un izskaust nevélamu
nozveju attiecigaja zvejnieciba.

2. Dalibvalstis var izstradat izmetumu karti, noradot izme-
tumu limeni katra no zvejniecibam, uz kuram attiecas 15. panta
1. punkts.

15. pants
Izkrausanas pienakums

1. Visas to sugu nozvejas, uz kuram attiecas nozvejas limiti,
un Vidusjiira — ari to sugu nozvejas, uz kuram attiecas minima-
lais izmérs, ka definéts Regulas (EK) Nr. 1967/2006 III pieli-
kuma, kas iegiitas zvejas darbibas Savienibas tidenos vai ko
Savienibas zvejas kugi ieguvusi arpus Savienibas tdeniem,
tdenos, kas nav treSo valstu suverenitaté vai jurisdikcija,
turpmak minétajas zvejas vietas un geografiskajos apgabalos,
tiek paceltas un paturétas uz zvejas kugiem, registrétas, izkrautas
un attieciga gadijuma atskaititas no kvotas, iznemot gadijumus,
kad tas izmanto ka dzivu ésmu, saskana ar $adiem grafikiem:

a) ne velak ka no 2015. gada 1. janvara:

— maza pelagiska zveja (t. i, $adu zivju zveja: makrele,
silke, stavrida, putasu, kaproidas, anSovs, argentina,
sardine, brétlina),

— licla pelagiska zveja (t. i., 3adu zivju zveja: zila tunzivs,
zobenzivs, garspuru tunzivs, lielacu tunzivs, zilais un
baltais marlins),

— riipnieciska zveja (inter alia $adu zivju zveja: moiva, tubite
un Esmarka menca),

— lasa zveja Baltijas jara.

=z

Ne vélak ka no 2015. gada 1. janvara attieciba uz zvejnie-
cibas galvenajam sugam un ne vélak ka no 2017. gada
1. janvara attieciba uz visam par§jam sugam tadu a) punkta
neieklautu sugu zveja Savienibas tdenos Baltijas jura, uz
kuram attiecas nozvejas limiti.

¢) Ne velak ka no 2016. gada 1. janvara attieciba uz zvejnie-
cibas galvenajam sugam un ne vélak ka no 2019. gada
1. janvara attieciba uz visam pargjam sugam:

i) Ziemeljiira:
— mencas, pikSas, merlanga, saidas zveja,
— Norvégijas omara zveja,

— parastas jurasméles un jiras zeltplekstes zveja,
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— heka zveja,
— ziemelu garneles zveja;
ii) Ziemelrietumu #deni:
— mencas, pikSas, merlanga, saidas zveja,
— Norvégijas omara zveja,
— parastas jurasméles un jiras zeltplekstes zveja,
— heka zveja;
iii) Dienvidrietumu tdeni:
— Norvégijas omara zveja,
— parastas jurasméles un jiras zeltplekstes zveja,
— heka zveja;
iv) citu sugu zveja, uz kuram attiecas nozvejas limiti.

d) Ne velak ka no 2017. gada 1. janvara attieciba uz zvejnie-
cibas galvenajam sugam un ne vélak ka no 2019. gada
1. janvara attieciba uz visam paréjam sugam zveja, kas nav
minéta a) apakSpunkta, Vidusjiira, Melnaja jira un visos
paréjos Savienibas Gdenos un #denos, kas nav Savienibas
tdeni, uz kuriem neattiecas tre$o valstu suverenitate vai juris-

dikcija.

2. $a panta 1. punkts neskar Savienibas starptautiskas saisti-
bas. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
46. pantu, lai 3adas starptautiskas saistibas ieviestu Savienibas
tiesibu aktos, tostarp jo ipasi atkapes no nozvejas izkrauSanas
pienakuma saskana ar $o pantu.

3. Ja visas dalibvalstis, kuram ir tieSa ieinteresétiba konkrétas
zvejas parvaldiba, vienojas, ka nozvejas izkrausanas piena-
kumam bitu jaattiecas uz sugam, kas nav 1. punkta uzskaititas
sugas, tas var iesniegt kopigu ieteikumu, lai nozvejas izkrau-
Sanas pienakuma pieméroSanu attiecinatu arl uz $adam citam
sugam. Saja nolitka 18. panta 1. lidz 6. punktu pieméro mutatis
mutandis. Ja tiek iesniegts $ads kopigs ieteikums, Komisija ir
pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana ar 46. pantu, kuri
satur $adus pasakumus.

4. $3 panta 1. punktd mindto nozvejas izkrausanas piena-
kumu nepieméro:

a) sugam, kuru zveja ir aizliegta un kas ka tadas ir noteiktas
Savienibas tiesibu akta, kas piepemts KZP joma;

b) sugam, attieciba uz kuram pieejamie zinatniskie pieradijumi
uzrada augstus izdzivoSanas raditajus, nemot véra zvejas
riku, zvejas prakses un ekosistémas ipatnibas;

¢) nozvejam, uz kuram attiecas de minimis iznémumi.

5. Sikus noteikumus par to, ka istenot nozvejas izkrausanas
pienakumu, kas minéts 1. punkta, ietver daudzgadu planos, kas
minéti 9. un 10. panta, un attiecigd gadijuma tos sikak precizé
saskana ar 18. pantu, ietverot:

a) IpaSus noteikumus attieciba uz zveju vai sugam, uz kuram
attiecas nozvejas izkrauSanas pienakums, kas minéts 1.
punkta;

b) specifikacijas par izpémumiem no nozvejas izkrauSanas
pienakuma attieciba uz 2. punkta b) apak$punkta minétajam
sugam;

¢) noteikumus par de minimis iznémumiem lidz 5 % no visu
sugu gada kopgjas nozvejas, uz kuram attiecas 1. punkta
minétais nozvejas izkrausanas pienakums. De minimis izné-
mumu pieméro $ados gadijumos:

i) ja zinatniskie ieteikumi liecina, ka ir loti griiti panakt
lielaku selektivitati, vai

ii) lai izvairitos no neproporcionalam nevélamas nozvejas
apstrades izmaksam attieciba uz tiem zvejas rikiem,
kuriem nevélama nozveja no katra zvejas rika nav vairak
ka noteikta procentudla dala — ko nosaka daudzgadu
plana — no $a rika kopgjas gada nozvejas.

Saskana ar o apak$punkta minétajiem noteikumiem veiktas
nozvejas neatskaita no attiecigajam kvotam, tomér visas
$adas nozvejas pilniba registre.

Parejas laika Cetru gadu garuma $aja apak$punktd minétas
gada kopgjas nozvejas procents palielinas:

i) par diviem procenta punktiem pirmajos divos nozvejas
izkrauganas pienakuma piemérosanas gados; un

ii) par vienu procenta punktu turpmakajos divos gados;

d) noteikumi par nozvejas dokumentésanu;

e) minimalo saglabasanas references izméru noteikSana, ja vaja-
dzigs, saskana ar 10. punktu.



C 351E[16

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

30.11.2013.

6. Ja par attiecigo zveju nav pienemts daudzgadu plans vai
parvaldibas plans saskana ar 18. pantu Regula (EK) Nr.
1967/2006, Komisija saskana ar $is regulas 18. pantu, ir piln-
varota piepemt delegétos aktus saskana ar 46. pantu, nosakot
uz laiku un uz laikposmu, kas nav ilgaks par trim gadiem, ipasu
nozvejas izkrauSanas pienakuma planu, kas satur $a panta 5.
punkta a) lidz e) apak$punkta minétas specifikacijas. Dalibvalstis
var sadarboties $ada plana izstradé saskana ar $is regulas 18.
pantu, lai sekmétu to, ka Komisija piepem 3$adus aktus vai
iesniedz priekslikumu saskana ar parasto likumdo$anas proce-
daru.

7. Ja daudzgadu plana saskana ar 5. punktu vai Ipasaja
nozvejas izkrausanas pienakuma plana saskana ar 6. punktu
nav piepemti pasakumi, lai noteiktu de minimis iznémumu,
Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 46. pantu, nosakot
de minimis iznémumu, kas minéts 4. punkta c) apak$punkta, kas,
ievérojot 5. punkta c) apakSpunkta i) vai ii) punkta izklastitos
nosacijumus, nav lielaks par 5% no visu sugu gada kopgjas
nozvejas, uz kuram attiecas 1. punkta minétais nozvejas izkrau-
Sanas pienakums. Minéto de minimis iznémumu pienem, lai to
piemérotu no dienas, kad pieméro attiecigo nozvejas izkrau-
Sanas pienakumu.

8.  Atkapjoties no piendkuma atskaitit nozveju no attieci-
gajam kvotam saskapa ar 1. punktu, to sugu nozveju, uz
kuram attiecas nozvejas izkrausanas pienakums un kuras zvejo,
parsniedzot attiecigo krajumu kvotas, vai to sugu nozveju, attie-
ciba uz kuram dalibvalstij nav kvotu, var atskaitit no mérksugas
kvotas, ar noteikumu, ka tas neparsniedz 9 % no mérksugas
kvotas. So noteikumu pieméro tikai tad, ja nemérka sugu
krajumi ir droas biologiskas robezas.

9. Krajumiem, uz ko attiecas nozvejas izkrauSanas piena-
kums, dalibvalstis var izmantot ikgadgjo elastibu, neparsniedzot
10 % no atlautajiem izkravumiem. Saja noliika dalibvalsts var
atlaut izkraut krajuma papildu daudzumus, uz kuru attiecas
nozvejas izkrauSanas pienakums, ar noteikumu, ka 3$adi
daudzumi neparsniedz 10 % no minétajai dalibvalstij pieskirtas
kvotas. Piemero Regulas (EK) Nr. 1224/2009 105. pantu.

10.  Lai nodrosinatu jaras organismu mazulu aizsardzibu, var
noteikt minimalo saglabasanas references izméru.

11.  Attieciba uz sugam, uz ko attiecas nozvejas izkrausanas
pienakums, ka noteikts 1. punkta, ierobezo to, ka izmanto sugu
nozveju, kas ir mazaka par minimalo saglabasanas references
izméru, pielaujot tikai izmantoSanu mérkiem, kas nav tie$s
cilvéku patérins, cita starpa zivju baribai, zivju ellai, lolojum-
dzivnieku baribai, partikas piedevam, farmacijas produktiem un
kosmeétikas lidzekliem.

12.  Attieciba uz sugam, uz kuram neattiecas nozvejas izkrau-
Sanas pienakums, ka noteikts 1. punkta, nozveju, kas ir mazaka

par minimalo saglabasanas references izméru, nepatur uz kuga,
bet gan nekavgjoties izmet atpakal jiira.

13.  Lai parraudzitu to, vai tiek pildits nozvejas izkrausanas
pienakums, dalibvalstis nodrosina detalizétu un precizu doku-
mentaciju par visiem zvejas reisiem, ka ari pietickamas spéjas un
lidzeklus, pieméram, novérotajus, videonovérosanas sistémas
(CCTV) un citus. To darot, dalibvalstis ievéro efektivitates un
proporcionalitates principu.

16. pants
Zvejas iespéjas

1. Dalibvalstim iedalitas zvejas iespéjas nodroSina ikvienai
dalibvalstij ar katru zivju krajumu vai zvejniecibu saistito zvejas
darbibu relativu stabilitati. ledalot jaunas zvejas iespéjas, nem
véra katras dalibvalsts intereses.

2. levieSot nozvejas izkrausanas pienakumu attieciba uz zivju
krajumu, zvejas iesp&as nosaka, nemot véra pareju no zvejas
iespéju noteiksanas, lai atspogulotu izkrauSanu, uz zvejas iesp&ju
noteikSanu, lai atspogulotu nozveju, balstoties uz faktu, ka
pirmaja un nakamajos gados minéta krajuma izmetumi vairs
netiks pielauti.

3. Ja jauni zinatniskie pieradijumi liecina, ka pastav batiska
neatbilstiba starp konkrétam krajumam noteiktajam zvejas
iespéjam un minéta krajuma faktisko stavokli, tas dalibvalstis,
kuram ir tiesa ieinteresétiba parvaldiba, var iesniegt Komisijai
pamatotu ligumu, lai ta iesniedz priekslikumu noltika mazinat
minéto neatbilstibu, vienlaikus ievérojot 2. panta 2. punkta
noteiktos mérkus.

4. Zvejas iespgjas nosaka saskana ar 2. panta 2. punktd
noteiktajiem mérkiem, un atbilstigi kvantitativi nosakamiem
mérkapjomiem, terminiem un ierobezojumiem, kas noteikti
saskana ar 9. panta 2. punktu un 10. panta 1. punkta b) un
¢) apakspunktu.

5. Pasakumus, ar ko nosaka un iedala tresam valstim
pieejamas zvejas iespéjas Savienibas Gidenos, nosaka saskana ar
Ligumu.

6.  Katra dalibvalsts nolemj, kada veida zvejas iespéjas, kuras
tai iedalitas un uz kuram neattiecas nododamu zvejas koncesiju
sistéma, var sadalit kugiem, kas kugo ar tas karogu (pieméram,
izveidojot individualas zvejas iespgjas). Ta informé Komisiju par
sadales metodi.

7. Sadalot zvejas iespgjas, kas attiecas uz jauktu dazadu sugu
zveju, dalibvalstis nem vera §ada zveja iesaistito kugu potencialo
nozveju sastavu.

8.  Péc pazinosanas Komisijai dalibvalstis var apmainities ar
visam iedalitajam zvejas iesp&am vai to dalu.
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17. pants
Dalibvalstu zvejas iespéju pieskirsanas kritériji

Pieskirot zvejas iespéjas, kas dalibvalstim pieejamas, ka noteikts
16. pantd, tas pieméro parredzamus un objektivus kritérijus,
tostarp kritérijus, kas attiecas uz vidi, socialo jomu un ekono-
miku. Izmantotie kritériji var ietvert inter alia zvejniecibas
ietekmi uz vidi, lidzsingjo prasibu ievérosanu, devumu vietéjai
ekonomikai un vesturisko nozvejas limeni. Dalibvalstim tam
iedalito zvejas iespéju robezas biitu jacenSas paredzét ari
stimulus zvejas kugiem, kuri izmanto selektivus zvejas rikus
vai zvejas panémienus ar samazinatu ietekmi uz vidi, pieméram,
mazaku energijas patérinu vai kaitgjumu biotopam.

III SADALA
Regionalizacija
18. pants
Regionala sadarbiba saistiba ar saglabasanas pasakumiem

1. Ja Komisijai ir pieskirtas pilnvaras, tostarp daudzgadu
plana, kas sagatavots saskana ar 9. un 10. pantu, ka arT gadiju-
mos, kas paredzéti 11. panta un 15. panta 6. punkta, pienemt
pasakumus, izmantojot delegétos vai istenosanas aktus attieciba
uz Savienibas saglabasanas pasakumu, ko pieméro attiecigajai
geografiskajai teritorijai. Dalibvalstis, kam ir tieSa ieinteresétiba
parvaldiba, ko skar minétie pasakumi var konkréta termina, ko
noteiks attiecigaja saglabasanas pasakuma unfvai daudzgadu
plana, vienoties iesniegt kopigus ieteikumus, kuru mérkis ir
sasniegt attiecigo Savienibas saglabasanas pasakumu, daudzgadu
planu vai ipasu izkrauSanas planu meérkus. Komisija nepienem
sadus delegétus vai Istenosanas aktus, pirms ir beidzies termins
dalibvalstu kopigu ieteikumu iesniegSanai.

2. $a panta 1. punkta vajadzibam attiecigas dalibvalstis, kam
ir tiesa ieinteresétiba parvaldiba, kuru ietekmé 1. punkta minétie
pasakumi, sadarbojas cita ar citu, lai formulétu kopigos ieteiku-
mus. Tas konsultéjas ari ar attiecigo(-ajam) konsultativo(-ajam)
padomi(-ém). Komisija veicina dalibvalstu sadarbibu, tostarp
vajadzibas gadijuma nodrosinot, ka no attiecigajam zinatnis-
kajam struktGiram ir sapemts zinatnisks atbalsts.

3. Ja saskapa ar 1. punktu ir iesniegts kopigs ieteikums,
Komisija var pienemt minétos pasakumus, izmantojot delegétos
vai istenoSanas aktus, ar noteikumu, ka 3ads ieteikums atbilst
attiecigajam  saglabasanas pasakumam unfvai daudzgadu
planam.

4.  Ja saglabasanas pasakums attiecas uz konkrétu zivju kraju-
miem, ko dala ar tresam valstim un ko parvalda daudzpusgjas
zivsaimniecibas organizacijas vai tos parvalda ar divpusgjiem vai
daudzpusgjiem noligumiem, Savieniba censas vienoties ar attie-
cigajiem partneriem par vajadzigajiem pasakumiem, lai panaktu
2. panta izklastitos mérkus.

5. Dalibvalstis nodrosina, lai kopigie ieteikumi par saglaba-
Sanas pasakumiem, kas japienem atbilstigi 1. punktam, ir balstiti
uz labakajiem pieejamajiem zinatniskajiem ieteikumiem un
atbilst visam turpmak noraditajam prasibam:

a) tie ir saderigi ar 2. panta izklastitajiem meérkiem;

b) tie ir saderigi ar atbilstiga saglabasanas pasikuma darbibas
jomu un meérkiem;

¢) tie atbilst attieciga daudzgadu plana darbibas jomai un palidz
efektivi sasniegt ta mérkus un kvantitativi nosakamos
mérkapjomus;

d) tie ir vismaz tikpat stingri ka pasakumi saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem.

6. Ja visam dalibvalstim neizdodas noteiktaja termina panakt
vienosanos attieciba uz kopigajiem ieteikumiem, kas saskapa ar
1. punktu jaiesniedz Komisijai, vai ja kopigie ieteikumi par
saglabasanas pasakumiem netiek uzskatiti par saderigiem ar
attiecigo saglabasanas pasakumu mérkiem un kvantitativi nosa-
kamajiem meérkapjomiem, Komisija var iesniegt priekslikumu
par piemérotiem pasakumiem saskana ar Ligumu.

7. Papildus 1. punktd minétajiem gadijumiem dalibvalstis,
kuram ir tieSa ieinteresétiba zvejas parvaldiba noteikta geogra-
fiska teritorija, var arl iesniegt kopigus vienotus ieteikumus
Komisijai par pasakumiem, kurus Komisijai jaierosina vai japie-
nem.

8.  Dalibvalstim ka papildu vai alternativs regionalas sadar-
bibas veids attieciba uz Savienibas saglabasanas pasakumu, ko
pieméro attieciga geografiska apgabala, tostarp attieciba uz
daudzgadu planu, kas izstradats atbilstigi 9. un 10. pantam,
bis dotas pilnvaras noteikta termina piepemt pasakumus, ar
ko sikak nosaka minéto saglabasanas pasakumu. Attiecigas
daltbvalstis ciesi sadarbojas, lai $adus pasakumus pienemtu. $a
panta 2., 4. un 5. punktu pieméro mutatis mutandis. Komisiju
iesaista Saja darba un npem véra tas piezimes. Dalibvalsts
konkrétos valsts pasakumus pienem tikai tad, ja par minéto
pasakumu saturu ir panakta vienoSanas ar visam attiecigajam
dalibvalstim. Ja Komisija uzskata, ka kadas dalibvalsts pasakums
neatbilst attiecigaja saglabasanas pasakuma izklastitajiem nosa-
cljumiem, sniedzot atbilstigu pamatojumu, ta var lagt attiecigo
dalibvalsti grozit vai atcelt minéto pasakumu.

IV SADALA
Valstu pasakumi
19. pants

Dalibvalstu pasakumi, kas piemérojami zvejas kugiem, kuri
kugo ar to karogu, vai personam, kas veic uznéméjdarbibu
to teritorija
1. Dalibvalsts var pienemt pasakumus zivju krajumu saglaba-
§anai Savienibas tdenos, ja minétie pasakumi atbilst visam

turpmak noraditajam prasibam:
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a) tie ir piemérojami tikai tiem zvejas kugiem, kuri kugo ar
minétas dalibvalsts karogu, vai — attieciba uz zvejas darbi-
bam, ko neveic zvejas kugis, — personam, kuras veic uzné-
méjdarbibu taja teritorijas dala, uz kuru attiecas Ligums;

=

tie ir saderigi ar 2. panta izklastitajiem mérkiem;

¢) tie ir vismaz tikpat stingri ka pasakumi saskana ar Savienibas
tiestbu aktiem.

2. Dalibvalsts kontroles noltika informé citas attiecigas dalib-
valstis par noteikumiem, kas pienemti saskapa ar $a panta 1.
punktu.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka atbilstiga informacija par pasa-
kumiem, kas piepemti saskana ar $o pantu, ir publiski pieejama.

20. pants
Dalibvalsts pasikumi 12 jiiras judZu zona

1. Dalibvalsts 12 juras judZu zona no savas bazes linijas var
veikt nediskrimingjosus zivju krajuma saglabasanas un parval-
dibas pasakumus un jiras ekosistému stavokla uzturéSanu vai
uzlabosanu, ar noteikumu, ka Savieniba nav pienémusi tiesi
minétajam apgabalam paredzétus saglabasanas un parvaldibas
pasakumus vai Ipasi nerisina attiecigas dalibvalsts noteikto prob-
lému. Dalibvalsts pasakumi ir saderigi ar 2. panta izklastitajiem
mérkiem un ir vismaz tikpat stingri ka pasakumi saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem.

2. Ja saglabasanas un parvaldibas pasakumi, kas japienem
dalibvalstij, var ietekmét citu dalibvalstu zvejas kugus, $adus
pasakumus pienem tikai péc tam, kad ar Komisiju, attiecigajam
dalibvalstim un attiecigajam konsultativajam padomém ir noti-
kusas konsultacijas par pasakumu projektu, kam pievienots
paskaidrojuma raksts, kur§ inter alia apliecina, ka Sie pasakumi
nav diskrimingjosi. Sadu konsulticiju vajadzibam dalibvalsts,
kura konsultéjas, var noteikt pamatotu terminu, kas tomeér
nav mazaks par diviem ménesiem.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka atbilstiga informacija par pasa-
kumiem, kas piepemti saskana ar $o pantu, ir publiski pieejama.

4. Ja Komisija uzskata, ka saskana ar $o pantu piepemtais
pasakums neatbilst 33 panta 1. punkta izklastitajiem nosaciju-
miem, ta, sniedzot atbilstigus pamatojumus, lidz, lai attieciga
dalibvalsts grozitu vai atceltu attiecigo pasakumu.

IV DALA
ZVEJAS KAPACITATES PARVALDIBA
21. pants
Nododamu zvejas koncesiju sistému izveide

Dalibvalstis var izveidot nododamu zvejas koncesiju sistému.
Dalibvalstis, kuram ir $ada sistéma, izveido un uztur nododamu
zvejas koncesiju registru.

22. pants
Zvejas kapacitates korigésana un parvaldiba

1. Dalibvalstis laika gaitda paredz pasakumus, lai savu flotu
zvejas kapacitati pielagotu savam paredzétajam zvejas iesp&jam,
nemot véra tendences un pamatojoties uz labakajiem pieejama-
jiem zinatniskajiem ieteikumiem, noltka panakt stabilu un
ilgstosu lidzsvaru starp tam.

2. Lai panaktu 1. punktd minéto mérki, dalibvalstis lidz katra
gada 31. maijam nosiita Komisijai zinojumu par lidzsvaru starp
to flotes zvejas kapacitati un to zvejas iesp&jam. Lai visa Savie-
niba veicinatu vienotu pieeju, minéto zinojumu sagatavo
saskana ar kopgjam pamatnostadném, ko var izstradat Komisija
un kuras ir noraditi atbilstigi tehniskie, socialie un ekonomiskie
raditaji.

Zinojuma ieklauj katras dalibvalsts flotes un visu tas flotes
segmentu gada kapacitates izvért§jumu. Zigojuma mégina
noteikt parmerigu strukturalo kapacitati katram segmentam un
tapat katram segmentam novértét ilgtermina rentabilitati. Sos
zinojumus dara publiski pieejamus.

3. Attieciba uz 2. punkta otraja dala minéto izveértgjumu —
dalibvalstis veic analizi, pamatojoties uz lidzsvaru starp to flotu
zvejas kapacitati un to zvejas iespéjam. Atseviskus izvértgjumus
sagatavo par flotém, kas darbojas talakos regionos, un par
kugiem, kas darbojas vienigi arpus Savienibas Gidepiem.

4. Ja izvért§jums skaidri parada, ka zvejas kapacitate nav
faktiska lidzsvara ar zvejas iespéjam, dalibvalsts sagatavo un
ieklauj sava zinojuma ricibas planu par tiem flotes segmentiem,
kuros ir noteikta parmériga strukturala kapacitate. Ricibas plana
nosaka pielagojuma meérkus, lidzeklus lidzsvara panaksanai un
precizu terminu ta istenoSanai.

Komisija katru gadu sagatavo zinojumu Eiropas Parlamentam
un Padomei par lidzsvaru starp dalibvalstu flotu zvejas kapaci-
tati un to zvejas iesp&jam saskana ar 2. punkta pirmaja dala
minétajam pamatnostadném. Zinojuma ieklauj ricibas planus,
kas minéti §1 punkta pirmaja dala. Pirmo zinojumu iesniedz
lidz 2015. gada 31. martam.

Ja 2. punktd minétais zinojums netiek izstradats un/vai $a
punkta pirmaja dala minétais ricibas plans netiek istenots, var
proporcionali apturét vai partraukt atbilstigo Savienibas finan-
sialo palidzibu saskana ar Savienibas tiesibu aktu, ko pienems
nakotné un ar ko noteiks nosacijumus finansialajai palidzibai
jurlietu un zivsaimniecibas politikai laikposmam no 2014. lidz
2020. gadam.

5. Izslégsana no flotes, izmantojot publisko atbalstu, nav
atlauta, ja vien iepriek$ netiek anuléta zvejas licence un zvejas
atlaujas.
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6.  Netiek aizstata zvejas kapacitate, kas atbilst zvejas kugiem,
kuri ir izslégti no flotes, izmantojot publisko atbalstu.

7. Dalibvalstis nodrosina, lai no ... (*) to flotu zvejas kapa-
citaite neviena bridi nebitu lielaka par maksimali pielaujamo
zvejas kapacitati, kas noteikta II pielikuma.

23. pants
Ieklausanas|izslégSanas rezims

1. Dalibvalstis parvalda ieklausanu to floté un izslég§anu no
to flotes ta, ka jaunas kapacitates ieklausanu floté bez publiska
atbalsta kompensé, iepriek§ veicot kapacitates samazinajumu,
par ko nepieskir publisku atbalstu, vismaz tada pasa apjoma.

2. Komisija var pienemt istenosanas aktus, paredzot notei-
kumus $§a panta pieméroSanai. Mingtos IstenoSanas aktus
pienem saskana ar 47. panta 2. punkta minéto parbaudes proce-
daru.

3. Nevelak ka ... (**) Komisija izvérté ieklauSanas/izslegsanas
reZimu, nemot véra mainigo attiecibu starp flotes zvejas kapa-
citati un paredzetajam zvejas iespéjam, un vajadzibas gadijuma
ierosina grozit minéto rezimu.

24. pants
Zvejas flotes registri

1. Dalibvalstis registré saskana ar 3o regulu ieviesto pasa-
kumu parvaldibai vajadzigo informaciju par to Savienibas zvejas
kugu ipasumtiesibam, kugu un riku parametriem un darbibu,
kas kugo ar to karogu.

2. Dalibvalstis dara pieejamu Komisijai 1. punkta minéto
informaciju.

3. Komisija uztur Savienibas zvejas flotes registru, kura ir
informacija, ko ta sapem atbilstigi 2. punktam. Ta nodrosina
publisku piekluvi Savienibas zvejas flotes registram, taja pasa
laika nodrosinot personas datu pienacigu aizsardzibu.

4. Komisija pienem IstenoSanas aktus, nosakot tehniskas
darbibas prasibas, kas saistitas ar 1., 2. un 3. punkta minétas
informacijas registréSanu, formatu un nositianas kartibu.
Minétos Istenosanas aktus pienem saskana ar 47. panta 2.
punkta minéto parbaudes procediru.

V DALA
ZVEJNIECIBAS PARVALDIBAS ZINATNISKA BAZE
25. pants
Zvejniecibas parvaldibai vajadzigie dati

1. Saskapa ar datu vakSanas joma piepemtajiem noteiku-
miem dalibvalstis vac biologiskos, vides, tehniskos un sociali
ekonomiskos datus, kas vajadzigi zvejniecibas parvaldibai,
parvalda minétos datus un dara tos pieejamus galalietotajiem,
tostarp Komisijas izraudzitam struktiiraim. Sadu datu ieguvei un
parvaldibai noteikumiem ir tiesibas pretendét uz finansgjumu,
izmantojot Eiropas Jaras un zivsaimniecibas fondu, saskana ar

(*) Sis regulas piemérosanas datums.
(**) Pieci gadi péc §is regulas spéka stasanas dienas.

Savienibas tiesibu aktu, ko pienems nakotné un ar ko noteiks
nosacijumus finansialajai palidzibai jarlietu un zivsaimniecibas
politikai laikposmam no 2014. lidz 2020. gadam. Minétie dati
jo Ipasi nodrosina iespéju izvertét:

a) izmantoto jiras biologisko resursu stavokli;

b) zvejas apjomu un zvejas darbibu ietekmi uz jiras biologis-
kajiem resursiem un jiras ekosistémam, un

¢) zvejniecibas, akvakultiiras un apstrades nozares sociali
ekonomiskos darbibas raditajus Savienibas tidenos un arpus
tiem.

2. Sadu datu vaksanas, parvaldibas un izmanto$anas pamata
ir turpmak minétie principi:

a) pareiziba un ticamiba, un savlaiciga ievaksana;

b) koordinéSanas mehanismu izmantosana, lai novérstu dubultu
datu vakSanu dazadam vajadzibam;

¢) savakto datu drofa glabasana un aizsardziba datorizétas
datubazés, un attiecigos gadijumos — publiska piekluve
tiem, tostarp apkopota liment, lai nodro$inatu konfidenciali-
tati;

d) Komisijai vai tds izraudzitam struktiram nodrosinata
piekluve wvalsts datubazém un sistémam, kuras izmanto
savakto datu apstradei, nolika parbaudit datu esamibu un
kvalitati;

e) struktiram, kas pétniecibas vai parvaldibas nolikos ir ieinte-
resétas zivsaimniecibas nozares datu zinatniska analizé, un
visam ieinteresétajam personam laicigi dara pieejamus
batiskus datus un attiecigo metodologiju, ar kadu tie iegati,
iznemot gadijumos, kad saskana ar piemérojamajiem Savie-
nibas tiesibu aktiem ir prasita to aizsardziba un konfidencia-
litate.

3. Dalibvalstis ik gadu iesniedz Komisijai zinojumu par to, ka
tick istenotas to valsts datu vakSanas programmas, un dara
zinojumu publiski pieejamu.

Komisija novérté gada zipojumu par datu ievakSanu péc
apspriesanas ar tas zinatnisko konsultativo struktiru un — attie-
ciga gadijuma — regionalajam zvejniecibas parvaldibas organiza-
cijam (RZPO), kuras Savieniba ir ligumslédz&ja puse vai nové-
rotaja, un attiecigam starptautiskam zinatniskam struktdram.

4. Dalibvalstis nodrosina zvejniecibas parvaldibai vajadzigo
zinatnisko, tostarp socidlekonomisko, datu vaksanas un parval-
dibas koordinésanu valsts méroga. Sim nolitkam tas izraugas
valsts korespondentu un organizé ikgad&ju valsts méroga koor-
dinacijas sanaksmi. Komisiju informé par valsts méroga koordi-
nésanas pasakumiem un uzaicina uz koordinacijas sanaksmém.

5. Dalibvalstis ciesa sadarbiba ar Komisiju koordiné datu
vakSanas darbibas ar citu ta pasa regiona dalibvalstu darbibam
un péc iespéjas cenSas savas darbibas koordinét ar tresam
valstim, kuru suverenitdté vai jurisdikcija ir Gdeni taja pasa
regiona.
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6. Datu vaksanu, parvaldibu un izmantoSanu veic izmaksu
zina izdeviga veida.

7. Ja dalibvalsts laikus neievac un/vai nesniedz datus galalie-
totajiem, saskana ar Savienibas tiesibu aktu, ko pienems nakotné
un ar ko noteiks nosacijumus finansialajai palidzibai jarlietu un
zivsaimniecibas politikai laikposmam no 2014. lidz 2020.
gadam, var proporcionali apturét vai partraukt atbilstigo Savie-
nibas finansialo palidzibu minétajai dalibvalstij.

26. pants
Apspriedes ar zinatniskajam struktiiraim

Komisija apspriezas ar attiecigam zinatniskajam struktdram.
ZZTEK attieciga gadijuma sniedz konsultacijas par jautdjumiem,
kas attiecas uz juru dzivo resursu saglabasanu un parvaldibu,
tostarp par biologiskiem, ekonomiskiem, vides, socidliem vai
tehniskiem apsvérumiem. Apspriedés ar zinatniskajam struk-
tiram pem véra publiska finans€juma atbilstigu parvaldibu, lai
izvairitos no darba dublésanas $adas struktaras.

27. pants
Pétnieciba un zinatniskie ieteikumi

1. Dalibvalstis isteno pétniecibas un inovacijas programmas
zivsaimniecibas un akvakultiiras nozaré. Tas cie$a sadarbiba ar
Komisiju savas zivsaimniecibas nozaré Istenotds pétniecibas,
inovacijas un ar zinatniskajiem ieteikumiem  saistitas
programmas saskano ar citam dalibvalstim Savienibas pétnie-
cibas un inovacijas sisttmu kontekstd, vajadzibas gadijuma
iesaistot attiecigas konsultativas padomes. Minétas darbibas
saskana ar attiecigiem Savienibas tiesibu aktiem var pretendét
uz finanséjumu no Savienibas budzeta.

2. Dalibvalstis, iesaistot attiecigas ieinteresétas personas,
izmantojot inter alia pieejamos Savienibas finansu resursus un
koordingjot darbibas cita ar citu, nodrosina to, ka ir pieejamas
zinatniskas konsulté§anas procesam vajadzigas attiecigas kompe-
tences un cilvékresursi.

VI DALA
ARPOLITIKA
28. pants
Merki

1. Lai nodrosinatu juras biologisko resursu un jiras vides
ilgtspgjigu izmantoanu, parvaldibu un saglabasanu, Savieniba
argjas attiecibas zivsaimniecibas joma isteno atbilstigi starptau-
tiskajam saistibam, politikas merkiem, ka ari 2. un 3. panta
noteiktajiem mérkiem un principiem.

2. Savieniba jo Ipasi:

a) aktivi atbalsta un sekme zinatniskas informacijas un ietei-
kumu izstradi;

b) uzlabo Savienibas ierosmju politisko saskanotibu, jo ipasi
nemot véra pasakumus vides, tirdzniecibas un attistibas
joma, un stiprina to pasakumu konsekvenci, ko Isteno attis-
tibas sadarbibas un zinatniskas, tehniskas un ekonomiskas
sadarbibas konteksta;

¢) dod ieguldijjumu ilgtspéjigas zvejas darbibas, kas ir ekono-
miski dzivotspéjigas, un veicina nodarbinatibu Savieniba;

d) nodrogina, lai Savienibas zvejas darbibas arpus Savienibas
tideniem balstitos uz tiem pasiem principiem un standartiem
ka tie, kas piemérojami saskana ar Savienibas tiesibu aktiem
KZP joma, vienlaikus Savienibas operatoriem nodrosinot
vienlidzigus konkurences apstaklus ar treo valstu operato-
riem;

e) visas starptautiskajas jomas veicina un atbalsta nepiecieSamos
pasakumus, ar kuriem izskauz NNN zveju;

f) veicina RZPO atbilstibas komiteju izveidi un stiprinasanu,
periodiskus neatkarigus darbibas parskatus un atbilstigus
korektivus pasakumus, tostarp iedarbigas un atturosas
sankcijas, kas japieméro parredzama un nediskrimingjosa
veida.

3. Sis dalas noteikumi neskar ipasus starptautisko noligumu
noteikumus, ko pienem saskana ar Liguma 218. pantu.

I SADALA
Starptautiskas zvejniecibas organizicijas
29. pants
Savienibas darbiba starptautiskas zvejniecibas organizacijas

1. Savieniba aktivi atbalsta un sekmé zvejniecibas joma izvei-
dotu starptautisku organizaciju, tostarp RZPO, darbibas.

2. Savienibas nostdja zvejniecibas joma izveidotas starptau-
tiskas organizacijas un RZPO balstas uz labakajiem pieejama-
jiem zinatniskajiem ieteikumiem, lai nodrosinatu to, ka zvejas
resursi tiek parvalditi saskapa ar 2. panta noteiktajiem mérkiem,
jo pasi saskana ar ta 2. punktu un 4. punkta b) apak$punktu.
Savieniba censas vadit RZPO darbibas stiprinasanas procesu, lai
tas varétu labak saglabat un parvaldit jiras dzivos resursus, kas
ietilpst to darbibas joma.

3. Savieniba aktivi atbalsta piemérotu un parredzamu meha-
nismu izstradi, ar kuriem pieskir zvejas iespéjas.

4. Savieniba veicina RZPO sadarbibu un to attieciga tiesiska
reguléjuma saskanotibu un atbalsta zinatniskas informacijas un
ieteikumu izstradi, lai nodrosinatu, ka to ierosindjumu pamata ir
sadi zinatniski ieteikumi.
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30. pants
Starptautisko noteikumu ievérosana

Savieniba, tostarp ar Eiropas Zivsaimniecibas kontroles agen-
tiras (“agentfira”) starpniecibu, sadarbojas ar tresam valstim un
zvejniecibas joma izveidotam starptautiskam organizacijam,
tostarp RZPO, lai veicinatu pasakumu ievéroSanu, jo ipasi to
pasakumu ievérosanu, ar kuriem vérSas pret NNN zveju, lai
nodrosinatu, ka $adu starptautisku organizaciju pienemti pasa-
kumi tiek stingri ievéroti.

II SADALA
Iigtspejigas zivsaimniecibas partneribas noligumi
31. pants

Ilgtspéjigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumu
principi un merki

1. Ar ilgtspgjigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noligu-
miem ar tre$am valstim veido juridiskas, vides, ekonomiskas
un socialas parvaldibas sistému, kas regulé zvejas darbibas,
kuras Savienibas zvejas kugi veic tre$o valstu tidenos.

Sistéma var tikt ietverti $adi elementi:

a) vajadzigo zinatnisko un pétniecisko iestazu izveide un
atbalsts $im iestadém;

b) uzraudzibas, kontroles un parraudzibas spéjas;

¢) citi veiktspéjas palielinaSanas elementi, kas saistiti ar ilgtspé-
jigas zivsaimniecibas politikas izstradi tresa valsti.

2. Lai nodrosinatu juras biologisko resursu parpalikumu
ilgtsp&jigu izmantoSanu Savieniba censas nodrosinat, lai ilgtspe-
jigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumi ar tre$am valstim
bitu savstarpéji izdevigi gan Savienibai, gan attiecigajai tresai
valstij, tostarp tas vietéjiem iedzivotajiem un zvejniecibas noza-
rei, un lai tie palidzétu turpinat Eiropas flotu darbibas un
censtos panakt atbilstigu pieejama parpalikuma dalu, kas batu
sameriga ar Eiropas flotu interesém.

3. Lai nodrosinatu, ka Savienibas kugi, kas zvejo saskana ar
ilgtspejigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumiem, attie-
cigd gadijuma darbojas saskana ar standartiem, kas ir lidzigi
tiem, kurus pieméro Savienibas zvejas kugiem, kas zvejo Savie-
nibas denos, Savieniba cenSas ilgtspgjigas zivsaimniecibas
partnerattiecibu noligumos ieklaut atbilstigus noteikumus par
zivju un zvejas produktu izkrausanas pienakumiem.

4. Savienibas zvejas kugi ieglst tikai pielaujamas nozvejas
parpalikumu, ka minéts UNCLOS 62. panta 2. un 3. punkta
un kas noteikts skaidra un parredzama veida, pamatojoties uz
labakajiem pieejamiem zinatniskiem ieteikumiem un attiecigo
informaciju, ar kuru apmainjjusies Savieniba un tresa valsts,

par attiecigo krajumu kopgjo zvejas piepdli visam flotem. Lai
noteiktu resursus, kas pieejami transzonalos vai talu migréjoso
zivju krajumos, baitu pienacigi janem véra regionala limeni
veikti zinatniski izvertéjumi, ka arl attiecigo regionalo zvejnie-
cibas parvaldibas organizaciju pienemti saglabasanas un parval-
dibas pasakumi.

5. Savienibas zvejas kugi nezvejo tas tresas valsts adenos, ar
kuru ir speka ilgtspéjigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noli-
gums, izpemot, ja Siem kugiem ir zvejas atlauja, kas izdota
saskana ar minéto noligumu.

6. Savieniba nodrosina, lai ilgtspéjigas zivsaimniecibas
partnerattiecibu noliguma tiktu ieklauta klauzula, kas attiecas
uz demokratijas principu un cilvéktiesibu ievéro$anu, un kas ir
$adu noligumu batisks elements.

Minétajos noligumos cik vien iespjams ietver arf:

a) noteikumus, ar ko aizliedz citam flotém, kas zvejo minétajos
tidenos, piemerot labvéligakus nosacijumus par tiem, kurus
pieméro Savienibas uznémeéjiem, tostarp attieciba uz resursu
saglabasanu, attistibu un parvaldibu, attieciba uz finansialu
vienoSanos un maksam un citam tiesibam, kas attiecas uz
zvejas atlauju izsnieganu;

=

ekskluzivitates klauzulu, kas saistita ar 5. punkta paredzéto
noteikumu.

7. Savienibas limeni ir jacenSas panakt, lai tiktu uzraudzitas
to Savienibas zvejas kugu darbibas, kas zvejo arpussavienibas
tdenos, uz kuriem neattiecas ilgtspéjigas zivsaimniecibas partne-
rattiecibu noligumi.

8.  Dalibvalstis nodrosina, lai Savienibas zvejas kugi, kas kugo
ar to karogu un darbojas arpus Savienibas tdepiem, varétu
iesniegt detalizétu un precizu dokumentaciju par visam zvejas
un apstrades darbibam.

9. $a panta 5. punktd minéta zvejas atlauja tiek pieskirta
kugim, kas ir izslegts no Savienibas zvejas flotes registra un
24 meénesu laika atkal ierakstits taja, tikai ja minéta kuga ipas-
nieks ir karoga dalibvalsts kompetentajam iestadém iesniedzis
visus datus, kas vajadzigi, lai konstatétu, ka minétaja laikposma
kugis darbojas veida, kas pilniba atbilst standartiem, ko pieméro
kugiem, kuri kugo ar Savienibas karogu.

Ja valsts, ar kuras karogu kugis kugoja laika, kad tas bija izslégts
no Savienibas zvejas flotes registra, saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem tika atzita par nesadarbigu valsti attieciba uz NNN zvejas
nepielau§anu, novérsanu un izskausanu vai atzita par valsti, kura
dzivos jiras resursus neizmanto ilgtspéjiga veida, $adu zvejas
atlauju pieskir tikai, ja ir konstatéts, ka kuga zvejas darbibas
tika partrauktas un ka Ipa$nieks nekavéjoties kugi izsledza no
minétas valsts registra.
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10.  Komisija riko neatkarigus katra ilgtsp&jigas zivsaimnie-
cibas partnerattiecibu noliguma protokola ex-ante un ex-post
izvértéjumus un savlaicigi dara tos pieejamus Eiropas
Parlamentam un Padomei, pirms ta Padomei iesniedz ieteikumu
atlaut sarunu sakSanu par péctecigu protokolu. Sidu izvérte-
jumu kopsavilkumu dara publiski pieejamu.

32. pants
Finansiala palidziba

1. Savieniba, izmantojot ilgtspéjigas zivsaimniecibas partne-
rattiecibu noligumus, sniedz finansialu palidzibu tresam valstim,
lai:

a) segtu dalu no izmaksam par piekluvi zvejas resursiem tresas
valsts @idenos; dalu, ko Savienibas kugu Ipasnieki sedz no
izmaksam par piekluvi zvejas resursiem, novérté attieciba
uz katru ilgtspéjigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noli-
gumu vai ta protokolu, un ir taisniga, nediskrimingjosa un
samériga ar ieguvumiem, ko sniedz piekluves nosacijumi;

=

izveidotu parvaldibas sistému, cita starpa izveidotu un uztu-
rétu vajadzigas zinatniskas un pétnieciskas iestades, veicinatu
apsprieSanas procesus ar intereSu grupam un uzraudzibas,
kontroles un parraudzibas spéu un citus spéu veido$anas
elementus, kas saistiti ar ilgtspéjigas zivsaimniecibas politikas
izstradi tresa valsti. Sadu finansialo palidzibu pieskir ar nosa-
cljumu, ka ir sasniegti konkréti rezultati, un ta papildina
attiecigaja tresa valsti Istenotos attistibas planus un
programmas un ir saskaniga ar tiem.

2. Katra ilgtspéjigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noli-
guma finansiala palidziba par nozarei sniegto atbalstu tiek
noskirta no maksajumiem par piekluvi zvejas resursiem. Ka
nosacjumu maksajumu sanemsanai saskana ar finansialo pali-
dzibu Savieniba pieprasa konkrétu rezultatu sasniegsanu un ciesi
uzrauga panakto progresu.

111 SADALA
Kopejas intereses eso$u zivju krajumu parvaldiba
33. pants

Savienibai un tresam valstim kopé&jas interesés esosu zivju
krajumu parvaldibas principi un mérki un apmainas un
kopigas parvaldibas noligumi

1. Ja kopgu interesu krajumus izmanto ari tre$as valstis,
Savieniba isteno sadarbibu ar minétajam tresam valstim, lai
nodrosinatu, ka minétie krajumi tiek apsaimniekoti ilgtspéjiga
veida atbilstigi 3ai regulai un jo ipasi ar mérki, kas noteikts 2.
panta 2. punkta. Ja nav panakts nekads oficials noligums, Savie-
niba pieliek visas piles, lai vienotos par saskanotu kartibu sadu
krajumu zvejai, nolika padarit iespéjamu ilgtspéjigu parvaldibu,
jo Ipasi saistiba ar 2. panta 2. punkta noteikto merki, tadejadi
sekmgjot vienlidzigus konkurences apstaklus Savienibas opera-
toriem.

2. Lai nodroSinatu tadu krajumu ilgtsp€jigu izmantosanu, kas
ir kopigi ar tresam valstim, un lai garantétu savu zvejas flotu

zvejas darbibu stabilitati, Savieniba ar tresam valstim censas
saskana ar UNCLOS izstradat divpusgjus vai daudzpuséjus noli-
gumus krajumu kopigai parvaldibai, tostarp vajadzibas gadijuma
paredzot piekluvi ddepiem un resursiem un $adas piekluves
nosacijumus, saglabaanas pasakumu saskanoSanu un zvejas
iespéju apmainu.

VII DALA
AKVAKULTURA
34. pants
Ilgtspejigas akvakultiras veicinasana

1. Lai veicinatu ilgtsp&jibu un sekmétu partikas pieejamibu
un piegadi, izaugsmi un nodarbinatibu, Komisija izstrada nesais-
toSas Savienibas stratégiskas pamatnostadnes par kopgjam prio-
ritatém un mérkiem ilgtspéjigas akvakultiiras darbibu attistiba.
Sadas stratégiskas pamatnostadnés nem véra relativo sakuma
stavokli un atskirigos apstaklus Savieniba, un tas veido valsts
stratégisko daudzgadu planu pamatu un to mérki ir sadi:

a) uzlabot akvakultiiras nozares konkurétspéju un atbalstit tas
attistibu un inovaciju;

=

samazinat administrativo slogu un padarit Savienibas tiesibu
aktu istenoSanu efektivaku un atbilstigaku iesaistito personu
vajadzibam;

¢) rosinat saimniecisko darbibu;

d) dazadot un uzlabot dzives kvalitati piekrastes un ickszemes
apvidos;

e) integrét akvakultiiras darbibas jaras, piekrastes un ickszemes
telpiskaja planosana.

2. Dalibvalstis lidz ... (*) izstrada valsts stratégisko daudz-
gadu planu akvakultiiras darbibu attistibai sava teritorija.

3. Valsts stratégiskaja daudzgadu plana ieklauj dalibvalsts
mérkus un to sasniegSanai vajadzigos pasakumus un terminus.

4. Valsts stratégiskajos daudzgadu planos ir ietverti jo Ipasi
$adi merki:

a) administrativa vienkar§oSana, jo Ipasi saistiba ar izvértéju-
miem un ietekmes novértéjumiem, un licencém;

b) pamatota noteiktiba akvakultiiras operatoriem attieciba uz
piekluvi Gdeniem un teritorijai;

¢) vides, ekonomiskas un socialas ilgtspéjibas raditaji;

d) izvértgjums par citu iespéjamu parrobezu ietekmi, jo Ipasi
attieciba uz jiras biologiskajiem resursiem un jiras ekosis-
témam kaiminos eso$ajas dalibvalstis.

(*) Sesi ménesi péc §is regulas speka stasanas dienas.
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e) sinergiju veidoSana starp valsts pétniecibas programmam un
nozares un zinatnisko aprindu sadarbiba;

f) ilgtspéjigas, kvalitativas partikas konkurences prieksrocibu
sekmeésana;

g) akvakultiras metozu un pétniecibas sekméSana, lai palieli-
natu pozitivu ietekmi uz vidi un uz zivju resursiem un
samazinatu negativo ietekmi, tostarp ietekmi uz zivju kraju-
miem, ko izmanto baribas razoSanai, ka ari lai palielinatu
resursu efektivitati.

5. Dalibvalstis apmainas ar informaciju un paraugprakses
piemériem, valsts stratégiskajos daudzgadu planos ieklauto valsts
pasakumu  koordiné$anai izmantojot atvérto koordinacijas
metodi.

6.  Komisija mudina dalibvalstis veikt savstarp&ju apmainu ar
informaciju un paraugpraksi un veicina valsts stratégiskaja
daudzgadu plana paredzéto valsts pasakumu koordinésanu.

VI DALA
TIRGUS KOPIGA ORGANIZACIJA
35. pants
Merki

1. Zvejas un akvakultiras produktu tirgu kopigu organizaciju
(tirgus kopiga organizacija) izveido tadél, lai:

a) sekmétu 2. panta noteikto mérku sasniegSanu un jo Ipasi
dzivo jaras biologisko resursu ilgtspéjigu izmantosanu;

g

zvejniecibas un akvakultiiras nozare varétu pienaciga méra
piemérot KZP;

¢) nostiprinatu Savienibas zvejniecibas un akvakultiras nozares,
jo ipasi razotaju, konkurétspéju;

=

uzlabotu tirgu parredzamibu un stabilitati, jo ipasi ekono-
miskas zinasanas un izpratni par Savienibas zvejas un akva-
kultiiras produktu tirgiem visa piegades kédé, nodrosinatu,
ka pievienotas vértibas sadaljums nozares piegades kédé ir
lidzsvarotaks, uzlabotu patérétaju informétibu un veicinatu
izpratni, izmantojot norades un etiketes, kas sniedz visap-
tvero$u informaciju;

e) palidzétu nodroinat godigas konkurences nosacijumus
visiem Savieniba tirgotajiem produktiem, veicinot zvejas
resursu ilgtsp&jigu izmantosanu;

f) palidzétu nodrosinat, ka patérétajiem tiek piegadati daudzvei-
digi zvejas un akvakulttiras produkti,

g) patérétajiem nodrosinatu parbaudimu un precizu informa-
ciju par produkta izcelsmi un ta razosanas veidu, jo Ipasi
ar markéSanas un etiketéSanas starpniecibu.

2. Tirgus kopiga organizacija aptver zvejas un akvakultiiras
produktus, kuri uzskaititi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. ...[2013 (') I pielikuma un kurus tirgo Savie-
niba.

3. Tirgus kopiga organizacija ietver jo Ipasi:
a) nozares organizaciju, tostarp tirgus stabilizéSanas pasakumus;

b) zivsaimniecibas un akvakultiiras razotdju organizaciju razo-
Sanas un tirdzniecibas planu;

¢) kopé@jus tirdzniecibas standartus;
d) informaciju patérétajiem.

IX DALA
KONTROLE UN NOTEIKUMU IZPILDE
36. pants
Merki

1. KZP noteikumu ievéroSanu nodrosina ar efektivu Savie-
nibas zivsaimniecibas kontroles sistému, ietverot cinu pret
NNN zveju.

2. KZP kontrole un istenoana tick jo ipasi balstita un ietver
$adus principus:

a) globalu, integrétu un kopéju pieeju;

b

~

sadarbibu un koordinaciju starp dalibvalstim, Komisiju un
agentiiry;

¢) izmaksu efektivitati un proporcionalitati;

d) iedarbigu kontroles tehnologiju izmantoSanu zivsaimniecibas
datu pieejamibas un kvalitates nodrosinasanai;

¢) Savienibas kontroles, parbaudes un noteikumu izpildes
sistému;

f) uz risku balstitu stratégiju, kura galvena uzmaniba pieversta
sistematiskam un automatiskam visu attiecigo pieejamo datu
kontrolparbaudém;

g) noteikumu ievérosanas kultiiras un sadarbibas attistibu visu
operatoru un zvejnieku starpa.

Savieniba pienem piemérotus pasakumus attieciba uz tre$am
valstim, kuras atlauj tadu zveju, kas nav ilgtspéjiga.

3. Dalibvalstis piepem piemérotus pasakumus, lai nodrosi-
natu tadu darbibu kontroli, parbaudi un izpildi, kuras veic
saskana ar KZP darbibas jomu, tostarp nosaka iedarbigas, samé-
rigas un atturoas sankcijas.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. ...[2013 (...
gada ...) par Eiropas par zvejas un akvakultiras produktu tirgu
kopigo organizaciju (skatit Padomes Nostaju pirmaja lasijuma (ES)
Nr. 10/2013 3a Oficiala Vestnesa 46. lappusé).
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37. pants
Ekspertu grupa atbilstibas jautajumos

1. Komisija izveido Ekspertu grupu atbilstibas jautajumos, lai
izvertétu, sekmétu un nostiprinatu to, ka tiek pilditas un ieve-
rotas saistibas saskand ar Savienibas zivsaimniecibas kontroles
sistému.

2. Ekspertu grupas atbilstibas jautajumos sastava ir Komisijas
un dalibvalstu parstavji. Péc Eiropas Parlamenta liguma Komi-
sija var uzaicinat Eiropas Parlamentu nosatit ekspertus apmeklét
ekspertu grupas sanaksmes. Agentiira var novérotaja statusa
piedalities Ekspertu grupas atbilstibas jautajumos sanaksmés.

3. Ekspertu grupa jo ipasi:

a) regulari parskata jautagjumus, kas attiecas uz saistibu ievéro-
Sanu un izpildi saskana ar Savienibas zivsaimniecibas
kontroles sistému, un identifice ar KZP noteikumu isteno-
Sanu saistitas iesp&jamas grutibas, kas skar kopéjas intereses;

b) izstrada ieteikumus par KZP noteikumu istenoSanu, tostarp
prioritasu noteikSanu saistiba ar Savienibas finansialo pali-
dzibu; un

¢) apmainas ar informaciju par kontroles un parbaudes darbi-
bam, tostarp cinu pret NNN zveju.

4. Ekspertu grupa regulari pilniba informé Eiropas
Parlamentu un Padomi par 3. punktd minétajam atbilstibas
nodroginasanas darbibam.

38. pants

Jaunu kontroles tehnologiju un datu parvaldibas sistemu
izméginajuma projekti

Komisija un dalibvalstis var veikt jaunu kontroles tehnologiju un
datu parvaldibas sistemu izméginajuma projektus.

39. pants

Kontroles, inspekcijas, noteikumu izpildes un datu
vaksanas izmaksu segSana

Dalibvalstis var pieprasit, lai to operatori segtu proporcionalu
dalu no Savienibas zivsaimniecibas kontroles sistémas isteno-
anas darbibas un datu vakSanas izmaksam.

X DALA
FINANSU INSTRUMENTI
40. pants
Merki

Savienibas finansialo palidzibu var pieskirt, lai palidzétu sasniegt
2. panta izklastitos merkus.

41. pants
Nosacijumi par finansialas palidzibas sniegSanu dalibvalstim

1. Ievérojot nosacijumus, ko japaredz piemérojamos Savie-
nibas tiesibu aktos, Savienibas finansialo palidzibu dalibvalstim
pieskir ar nosacijumu, ka dalibvalstis izpilda KZP noteikumus.

2. Ja dalibvalstis neievéro KZP noteikumus, var tikt partraukti
vai apturéti KZP paredzétas Savienibas finansialas palidzibas
maksajumi, vai ari tiem var piemérot finansu korekcijas. Sadi
pasakumi ir samérigi ar noteikumu neievérosanas bitibu,
smagumu, ilgumu un atkartosanos.

42. pants

Nosacijumi par finansialas palidzibas sniegSanu
operatoriem

1. Ievérojot nosacfjumus, ko japrecizé piemeérojamos Savie-
nibas tiesibu aktos, Savienibas finansialo palidzibu operatoriem
pieskir ar nosacijumu, ka operatori izpilda KZP noteikumus.

2. Ja operatori izdara smagus KZP noteikumu parkapumus,
saskana ar Ipasiem noteikumiem, ko paredzéts piepemt, tiem uz
laiku vai pastavigi var tikt liegta piekluve Savienibas finansialajai
palidzibai unfvai var tikt pieméroti finansu samazinajumi. Sadi
dalibvalsts veikti pasakumi ir atturosi, iedarbigi un samérigi ar
smago parkapumu veidu, nopietnibu, ilgumu un atkartosanos.

3. Dalibvalstis nodrosina to, ka Savienibas finansialo pali-
dzibu pieskir tikai tad, ja attiecigajam operatoram viena gada
laika pirms Savienibas finansialas palidzibas piemérosanas
dienas nav piemérotas sankcijas par smagiem parkapumiem.

XI DALA
KONSULTATIVAS PADOMES
43. pants
Konsultativo padomju izveidosana

1. Lai veicinatu visu ieintereséto personu lidzsvarotu parsta-
vibu saskapa ar 45. panta 1. punktu un palidzétu sasniegt 2.
panta izklastitos mérkus, izveido konsultativo padomi katra no
III pielikuma minétajiem geografiskajiem apgabaliem vai kompe-
tences jomam.

2. Jo ipasi saskana ar III pielikumu tiek izveidotas $adas
jaunas konsultativas padomes:

a) konsultativa padome talako regionu jautdjumos, kas iedalita
tris nodalas, kas attiecigi ir atbildigas par $adiem jiras basei-
niem: Rietumatlantijas, Austrumatlantijas un Indijas okeans;

b) akvakultiras konsultativa padome;
¢) tirgu konsultativa padome;
d) Melnas jaras konsultativa padome.

3. Katra konsultativa padome pienem savu reglamentu.
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44. pants
Konsultativo padomju uzdevumi

1. Piemérojot 30 regulu, Komisija attiecigos gadijumos
apspriezas ar konsultativajam padomém.

2. Konsultativas padomes var:

a) iesniegt Komisijai un attiecigajai dalibvalstij ieteikumus un
ierosinagjumus par jautagjumiem, kas saistiti ar zvejniecibas
parvaldibu un zvejniecibas un akvakultiiras socialekonomis-
kajiem un saglabasanas aspektiem, un jo Ipasi ieteikumus par
to, ka vienkarsot ar zvejniecibas parvaldibu saistitos noteiku-
mus;

b) informét Komisiju un dalibvalstis par problémam, kas sais-
titas ar ar to attiecigaja geografiskaja apgabala vai kompe-
tences joma eso$o zvejniecibu un vajadzibas gadijuma akva-
kultiiru parvaldibu un socialekonomiskajiem un saglabasanas
aspektiem, un ierosinat minéto problému risindjumus;

¢) cie$a sadarbiba ar zinatniekiem palidzét vakt, piegadat un
analizét saglabaSanas pasakumu izstradei vajadzigos datus.

Ja kads jautajums skar divu vai vairaku konsultativo padomju
kopigas intereses, tas saskano savas nostajas, lai $aja jautajuma
pienemtu kopigus ieteikumus.

3. Ar konsultativajam padomém apspriezas par kopigiem
ieteikumiem saskana ar 18. pantu. Komisija un dalibvalstis ar
tam var apspriesties ari attieciba uz citiem pasakumiem. To
ieteikumus nem véra. Minétas apspriedes neskar apspriedes ar
ZZTEK vai citam zinatniskajam struktiram. Konsultativo
padomju atzinumus var iesniegt visam attiecigajam dalibvalstim
un Komisijai.

4. Komisija un vajadzibas gadijuma attieciga dalibvalsts divu
ménesu laika sniedz atbildi uz ikvienu ieteikumu, ierosindgjumu
vai informaciju, kas sanemta atbilstigi 1. punktam. Ja pienemtie
galigie pasakumi atskiras no tiem, kas noraditi tajos konsultativo
padomju atzinumos, ieteikumos un ierosinajumos, kas sanemti
atbilstigi 1. punktam, Komisija vai attieciga dalibvalsts sniedz
siki izstradatu paskaidrojumu par atskiribu iemesliem.

45. pants
Konsultativo padomju sastavs, darbiba un finansésana

1. Konsultativo padomju sastava ietilpst:

a) organizacijas, kas parstav zvejniecibas un attieciga gadijuma
akvakultiras operatorus, un parstrades un tirdzniecibas
nozaru parstavji

b) citas intereSu grupas, kuras skar KZP (pieméram, vides orga-
nizacijas un patérétaju grupas).

2. Katrai konsultativajai padomei ir pilnsapulce un izpildko-
miteja, tostarp, vajadzibas gadijuma ietverot sekretariatu un
darba grupas, lai risinatu regionalas sadarbibas jautajumus, ieve-
rojot 18. pantu, un ta piepem savai darbibai vajadzigos pasa-
kumus.

3. Konsultativas padomes darbojas un sanem finansgjumu, ka
paredzets IIT pielikuma.

4. Komisija ir pilnvarota saskana ar 46. pantu piepemt dele-
gétos aktus, nosakot siki izstradatus noteikumus konsultativo
padomju darbibai.

XII DALA
PROCEDURAS NOTEIKUMI
46. pants
Delegesanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievé-
rojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 11. panta 3. punkta, 15. panta 2., 3., 6.
un 7. punkta un 45. panta 4. punkta minétos delegétos aktus
Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no ... (). Komisija
sagatavo zinojumu par pilnvaru delegésanu velakais devinus
ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delege-
Sana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikpos-
miem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret sadu
pagarindgjumu vélakais tris méneSus pirms katra laikposma
beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome var jebkura laika atsaukt to
pilnvaru delegésanu, kas minétas 11. panta 3. punkta, 15. panta
2, 3., 6. un 7. punktd un 45. panta 4. punktad. LEmums par
atsaukSanu izbeidz minétaja lémuma noradito pilnvaru delege-
$anu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai vélaka diena, kas taja
noradita. Tas neskar jau spéka esosos delegétos aktus.

4. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino
vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 11. panta 3. punkta, 15. panta 2., 3., 6. un 7.
punkta un 45. panta 4. punktu pienemts delegétais akts stajas
speka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms
minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome
ir informé&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus.
Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu
pagarina par diviem méne$iem.

(*) Sis regulas speka stasanas datums.
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47. pants
Komiteju procediira
1.  Komisijai palidz Zvejniecibas un akvakultiiras komiteja.

Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozime.

2. Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr.
182/2011 5. pantu.

Ja komiteja nesniedz atzinumu par projektu IstenoSanas aktam,
kas japienem saskana ar 23. pantu, Komisija istenosanas akta
projektu nepienem, un pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5.
panta 4. punkta treSo dalu.

3. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr.
182/2011 8. pantu saistiba ar tas 5. pantu.

XIII DALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
48. pants
Atcel$ana un grozijumi

1.  Tiek atcelta Regula (EK) Nr. 2371/2002.
Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz $o regulu.

2. Lemumu 2004/585/EK atce] no dienas, kura stajas speka
saskana ar §is regulas 45. panta 4. punktu piepemtie noteikumi.

3. Svitro Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 (') 5. pantu.

4. Tiek atcelta Padomes Regula (EK) Nr. 639/2004 (?).

5. Regulas 1224/2009 105. panta pievieno $adu punktu:

“3.a  Atkapjoties no $a panta 2. un 3. punkta, koeficientu
nepieméro nozvejam, uz kuram saskana ar 15. pantu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. ...[2013 (...) par
kopgjo zivsaimniecibas politiku (¥) attiecas izkrausanas piena-
kums, ar noteikumu, ka parzvejas apjoms attieciba pret
atlauto izkrajumu apjomu neparsniedz 10 %.

*) OV L .."

49. pants
Parskatisana

Komisija lidz 2022. gada 31. decembrim zino Eiropas
Parlamentam un Padomei par KZP darbibu.

50. pants
Gada zinojums

Komisija péc iespgjas atrak péc tam, kad ir pienemta ikgadéja
Padomes regula, ar ko nosaka zvejas iespgjas Savienibas tidenos
un —attieciba uz Savienibas kugiem — konkrétos Gidenos, kas nav
Savienibas Gdeni, reizi gada zino Eiropas Parlamentam un
Padomei par to, kadi panakumi giti saistiba ar maksimala
ilgtspéjigas ieguves apjoma sasniegSanu, un par situaciju saistiba
ar zivju krajumiem.

51. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka niakamaja diena péc tis publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To piemeéro no 2014. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda —
priekSsedetajs

() Padomes Regula (EK) Nr. 1954/2003 (2003. gada 4. novembris),
kura attiecas uz zvejas intensitates parvaldibu saistiba ar daZiem
Kopienas zvejas apgabaliem un resursiem un ar kuru groza Regulu
(EK) Nr. 2847/93 un atce] Regulas (EK) Nr. 685/95 un (EK) Nr.
2027/95 (OV L 289, 7.11.2003., 1. lpp.).

(%) Padomes Regula (EK) Nr. 639/2004 (2004. gada 30. marts) par
Kopienas attalakajos regionos registréto zvejas flosu parvaldibu
(OV L 102, 7.4.2004., 9. Ipp).

Padomes varda —
priekssedetajs
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I PIELIKUMS

PIEKLUVE PIEKRASTES UDENIEM 5. PANTA 2. PUNKTA NOZIME

1. Apvienotas karalistes piekrastes ideni

A. Francijas piekluve

Geografiskais apgabals

Suga

Nozimigums vai Tpasas

pazimes
Apvienotas Karalistes pickraste (6-12 jiras judzes)
1. Uz austrumiem no Berwick-upon-Tweed Silke Neierobezota
Uz austrumiem no Coquet Island
2. Uz austrumiem no Flamborough Head Silke Neierobezota
Uz austrumiem no Spurn Head
3. Uz austrumiem no Lowestoft Visas sugas NeierobeZzota
Uz dienvidiem no Lyme Regis
4. Uz dienvidiem no Lyme Regis Bentiskas sugas Neierobezota
Uz dienvidiem no Eddystone
5. Uz dienvidiem no Eddystone Bentiskas sugas Neierobezota
Uz dienvidrietumiem no Longships - .
gSp Kemmisgliemenes Neierobezota
Omari Neierobezota
Langusti Neierobezota
6. Uz dienvidrietumiem no Longships Bentiskas sugas Neierobezota
Uz ziemelrietumiem no Hartland Point . . B
Langusti Neierobezota
Omari Neierobezota
7. No Hartland Point lidz linijai, kas novilkta no Lundy Island | Bentiskas sugas Neierobezota
ziemeliem
8. No linijas, kas novilkta uz rietumiem no Lundy Island lidz | Visas sugas Neierobezota
Cardigan Harbour
9. Uz ziemeliem no Point Lynas Visas sugas Neierobezota
Uz austrumiem no Morecambe signalkuga
10. County Down Bentiskas sugas Neierobezota
11. Uz ziemelaustrumiem no New Island Visas sugas Neierobezota
Uz dienvidrietumiem no Sanda Island
12. Uz ziemeliem no Port Stewart Visas sugas Neierobezota
Uz rietumiem no Barra Head
13. 57°40’ ziemelu platums Visas sugas, Neierobezota
Uz rietumiem no Butt of Lewis iznemot gliemjus,
vézveidigos un adata-
dainus
14. St. Kilda, Flannan Islands Visas sugas Neierobezota
15. Uz rietumiem no linijas, kas savieno Butt of Lewis baku ar | Visas sugas Neierobezota

punktu, kura koordinatas ir 59°30'N, 5°45'W
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B. Trijas pickluve

Nozimigums vai TpaSas

Geografiskais apgabals Suga pazimes
Apvienotas Karalistes piekraste (6-12 juras judzes)
1. Uz ziemeliem no Point Lynas Bentiskas sugas Neierobezota
Uz dienvidiem no Mull of Galloway
Norvégijas omari Neierobezota
2. Uz rietumiem no Mull of Oa Bentiskas sugas Neierobezota
Uz rietumiem no Barra Head
Norvégijas omari Neierobezota

C. Vacijas piekluve

Nozimigums vai ipaSas

Geografiskais apgabals Suga pazimes
Apvienotas Karalistes piekraste (6-12 juras judzes)
1. Uz austrumiem no Shetlands un Fair Isle starp linijam, kas novil- | Silke Neierobezota
ktas uz dienvidaustrumiem no Sumburgh Head bakas, uz zieme-
Jaustrumiem no Skroo bakas un uz dienvidrietumiem no Skadan
bakas
2. Uz austrumiem no Berwick-upon-Tweed, uz austrumiem no | Silke Neierobezota
Whitby High bakas
3. Uz austrumiem no North Foreland bakas, uz dienvidiem no | Silke Neierobezota
Dungeness jaunas bakas
4. Zona ap St. Kilda Silke Neierobezota
Makrele Neierobezota
5. No Butt of Lewis bakas uz rietumiem lidz linijai, kas savieno Butt | Silke Neierobezota
of Lewis baku un punktu, kura koordinatas ir 59°30°'N, 5°45'W
6. Zona ap North Rona un Sulisker (Sulasgeir) Silke Neierobezota
D. Niderlandes piekluve
f L Nozimigums vai 1pasas
Geografiskais apgabals Suga pazimes
Apvienotas Karalistes pickraste (6-12 juras judzes)
1. Uz austrumiem no Shetlands un Fair Isle starp linijam, kas novil- | Silke Neierobezota
ktas uz dienvidaustrumiem no Sumburgh Head bakas, uz zieme-
Jaustrumiem no Skroo bakas un uz dienvidrietumiem no Skadan
bakas
2. Uz austrumiem no Berwick-upon-Tweed, uz austrumiem no Flam- | Silke Neierobezota
borough Head
3. Uz austrumiem no North Foreland, uz dienvidiem no Dungeness | Silke Neierobezota

jaunas bakas
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E. Belgijas piekluve

Geografiskais apgabals

Suga

Nozimigums vai Tpasas

pazimes
Apvienotas Karalistes piekraste (6-12 jaras judzes)
1. Uz austrumiem no Berwick-upon-Tweed Silke Neierobezota
Uz austrumiem no Coquet Island
2. Uz ziemeliem no Cromer Bentiskas sugas Neierobezota
Uz austrumiem no North Foreland
3. Uz austrumiem no North Foreland Bentiskas sugas Neierobezota
Uz dienvidiem no Dungeness jaunas bakas
Silke Neierobezota
4. Uz dienvidiem no Dungeness jaunas bakas, uz dienvidiem no [ Bentiskas sugas Neierobezota
Selsey Bill
5. Uz dienvidaustrumiem no Straight Point, uz ziemelrietumiem no | Bentiskas sugas Neierobezota

South Bishop

2. Irijas piekrastes iideni

A. Francijas piekluve

Nozimigums vai Tpasas

Geografiskais apgabals Suga pazimes
Irijas piekraste (6-12 jiras jidzes)
1. Uz ziemelrietumiem no Erris Head Bentiskas sugas Neierobezota
Uz rietumiem no Sybil Point
Norvégijas omari Neierobezota
2. Uz dienvidiem no Mizen Head Bentiskas sugas NeierobeZzota
Uz dienvidiem no Stags
Norvégijas omari Neierobezota
Makrele Neierobezota
3. Uz dienvidiem no Stags Bentiskas sugas NeierobeZzota
Uz dienvidiem no Cork
Norvégijas omari Neierobezota
Makrele Neierobezota
Silke Neierobezota
4., Uz dienvidiem no Cork, uz dienvidiem no Carnsore Point Visas sugas Neierobezota
5. Uz dienvidiem no Carnsore Point, uz dienvidaustrumiem no Haul- | Visas sugas, iznemot Neierobezota

bowline

gliemjus, vézveidigos
un adatadainus
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B. Apvienotas karalistes piekluve

Nozimigums vai TpaSas

Geografiskais apgabals Suga pazimes
Irijas piekraste (6-12 jdzes)
1. Uz dienvidiem no Mine Head Bentiskas sugas Neierobezota
Hook Point
Silke Neierobezota
Makrele Neierobezota
2. Hook Point Bentiskas sugas Neierobezota
Carlingford Lough
Silke Neierobezota
Makrele Neierobezota
Norvégijas omari Neierobezota
Kemmisgliemenes Neierobezota
C. Niderlandes piekjuve
et Nozimigums vai 1paSas
Geografiskais apgabals Suga pazimes
Trijas piekraste (6-12 jidzes)
1. Uz dienvidiem no Stags Silke Neierobezota
Uz dienvidiem no Carnsore Point
Makrele Neierobezota
D. Vacijas piekluve
Geografiskais apgabals Suga Nozimigums vai Ipasas
pazimes
Irijas piekraste (6-12 jiras jidzes)
1. Uz dienvidiem no Old Head of Kinsale Silke Neierobezota
Uz dienvidiem no Carnsore Point
2. Uz dienvidiem no Cork Makrele Neierobezota
Uz dienvidiem no Carnsore Point
E. Belgijas piekluve
P Nozimigums vai 1pasas
Geografiskais apgabals Suga pazimes
Irijas piekraste (6-12 jiras jidzes)
1. Uz dienvidiem no Cork Bentiskas sugas Neierobezota
Uz dienvidiem no Carnsore Point
2. Uz austrumiem no Wicklow Head Bentiskas sugas Neierobezota

Uz dienvidaustrumiem no Carlingford Lough
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3. Belgijas piekrastes @ideni

Geografiskais apgabals Dalibvalsts Suga Nozimigums vai Ipasas pazimes
3-12 juras judzes Niderlande Visas sugas Neierobezota
Francija Silke Neierobezota
4. Danijas piekrastes ideni
Geografiskais apgabals Dalibvalsts Suga Nozimigums vai Ipasas pazimes

Ziemeljuiras piekraste (no Danijas/Vacijas robezas lidz Hanstholm)

(6-12 juras judzes)

No Danijas/Vacijas robezas lidz | Vacija Plekstveidigas zivis | Neierobezota
Blavands Huk
Garneles Neierobezota
Niderlande Plekstveidigas zivis | Neierobezota
Zivis, iznemot NeierobeZota
plekstveidigas zivis
No Blavands Huk lidz Bovbjerg Belgija Menca Neierobezota tikai no 1. junija lidz
31. julijam
Piksa Neierobezota tikai no 1. jinija lidz
31. julijam
Vacija Plekstveidigas zivis | Neierobezota
Niderlande Juras zeltplekste Neierobezota
Jarasmeéles Neierobezota
No Thyboren lidz Hanstholm Belgija Merlangs Neierobezota tikai no 1. junija lidz
31. jalijam
Juras zeltplekste Neierobezota tikai no 1. junija lidz
31. julijam
Vacija Plekstveidigas zivis | NeierobeZota
Brétlina Neierobezota
Menca Neierobezota
Saida Neierobezota
Piksa Neierobezota
Makrele Neierobezota
Silke Neierobezota
Merlangs Neierobezota
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Geogrifiskais apgabals Dalibvalsts Suga Nozimigums vai Ipasas pazimes
Niderlande Menca Neierobezota

Juras zeltplekste Neierobezota
Jarasméles Neierobezota

Skageraks Belgija Juras zeltplekste Neierobezota tikai no 1. junija lidz

(no Hanstholm lidz Skagen) 31 jalijam

(4-12 joras judzes) Vacija Plekstveidigas zivis | Neierobezota
Brétlina Neierobezota
Menca Neierobezota
Saida Neierobezota
Piksa Neierobezota
Makrele Neierobezota
Silke Neierobezota
Merlangs Neierobezota

Niderlande Menca Neierobezota

Juras zeltplekste Neierobezota
Jarasméles Neierobezota

Kategats Vacija Menca Neierobezota

(3-12 judzes)
Plekstveidigas zivis | NeierobeZota
Norvégijas omari Neierobezota
Silke Neierobezota

Uz ziemeliem no Zeeland lidz | Vacija Brétlina Neierobezota

platuma paralélei, kas skérso Forsnzas

baku

Baltijas jira Vacija Plekstveidigas zivis | NeierobeZota

(tostarp Belts, Sound, Bornholm) (3-

12 juras judzes) Menca Neierobezota
Renge Neierobezota
Brétlina Neierobezota
Zutis Neierobezota
Lasis Neierobezota
Merlangs NeierobeZzota
Makrele Neierobezota
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Geografiskais apgabals Dalibvalsts Suga Nozimigums vai Ipasas pazimes
Skageraks Zviedrija Visas sugas Neierobezota
(4-12 judzes)

Kategats Zviedrija Visas sugas Neierobezota
(3 -12 judzes (1)

Baltijas jira Zviedrija Visas sugas Neierobezota
(3-12 judzes)

(") No krasta linijas.

5. Vacijas piekrastes @ideni

Geografiskais apgabals Dalibvalsts Suga Nozimigums vai Ipasas pazimes
Ziemeljairas piekraste Danija Bentiskas sugas Neierobezota
(3-12 jaras judzes)
visas piekrastes Brétlina Neierobezota

Tabites Neierobezota
Niderlande Bentiskas sugas Neierobezota
Garneles Neierobezota
No Danijas/Vacijas robezas lidz | Danija Garneles NeierobeZota
Amrum ziemelu ragam 54°43'N
Zona ap Helgoland Apvienota Karaliste | Menca NeierobeZota
Juras zeltplekste NeierobeZota
Baltijas jiras piekraste Danija Menca NeierobeZota
(3-12 judzes)
Jaras zeltplekste Neierobezota
Renge NeierobeZota
Brétlina Neierobezota
Zutis Neierobezota
Merlangs Neierobezota
Makrele Neierobezota
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6. Francijas un aizjiiras departamentu piekrastes tideni

Geografiskais apgabals

Dalibvalsts

Suga

Nozimigums vai IpaSas pazimes

Atlantijas okeana ziemelaustrumu piekraste (6-12 jiras judzes)

No Belgijas/Francijas robezas lidz uz | Belgija Bentiskas sugas NeierobeZota
austrumiem no Manche
departamenta (Vire-Grandcamp les
Bains estuars 49°23'30"N, Kemmisgliemenes Neierobezota
1°2’WNNE)
Niderlande Visas sugas Neierobezota
No Dunkerque (2°20'E) lidz Cap Vacija Silke Neierobezota tikai no 1.oktobra lidz
d’Antifer (0°10'E) 31.decembrim
No Belgijas/Francijas robezas lidz Apvienota Karaliste | Silke Neierobezota
Cap d’Alprech rietumiem
(50°42'30'N, 1°33'30"E)
Atlantijas okeana piekraste (6-12
juras judzes)
No Spanijas/Francijas robezas lidz Spanija An3ovi Specializéta zveja, neierobezota tikai
46° 08' N no 1. marta lidz 30. junijam
Dzivas ésmas zveja tikai no 1. jilija
lidz 31. oktobrim
Sardines Neierobezota tikai no 1. janvara lidz
28. februarim un no 1. jalija lidz 31.
decembrim
Turklat darbibas attieciba uz iepriek-
Sminétajam sugam javeic, ievérojot
1984. gada veikto darbibu limitus
un neparsniedzot tos
Vidusjiiras piekraste (6-12 jiiras
judzes)
Spanijas robeza Cap Leucate Spanija Visas sugas Neierobezota
7. Spanijas piekrastes @ideni
Geografiskais apgabals Dalibvalsts Suga Nozimigums vai Ipasas pazimes

Atlantijas okeana piekraste (6-12 jiras jidzes)

No Francijas/Spanijas robezas lidz Francija Pelagiskas sugas Neierobezota  piekluve,  ievérojot

Cap Mayor bakai (3°47'W) 1984. gada veikto darbibu limitus
un neparsniedzot tos

Vidusjiiras piekraste (6-12 jiiras

judzes)

Francijas robeza/Cap Creus Francija Visas sugas Neierobezota




30.11.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 351E[35

8. Horvatijas piekrastes wideni (')

Geografiskais apgabals

Dalibvalsts

Sugas

Nozimigums vai Tpasas pazimes

12 judzes, ko ierobezo Horvatijas
suverenitaté eso$s jiras apgabals uz
ziemeliem no 45 gradu un 10
mindsu ziemelu platuma paraléles
gar Istras rietumu krastu, sakot no
Horvatijas teritorialo jiras tdenu
argjas robezas tur, kur § paraléle
sasniedz sauszemi Istras rietumu
pickrasté (Grgatov rt Funtana
zemesrags)

Slovénija

Bentiskas un mazas
pelagiskas sugas,
tostarp sardines un
anSovi

100 tonnas uz maksimali 25 zvejas
kugiem, ietverot 5 zvejas kugus, kuri

aprikoti ar tralu tikliem

(') Minéto rezimu pieméro no dienas, kad pilniba tiek istenots Skirgjtiesas nolémums, kas izriet no Stokholma 2009. gada 4. novembri

parakstita Skirgjtiesas noliguma starp Slovénijas Republikas valdibu un Horvatijas Republikas valdibu.

9. Niderlandes piekrastes @ideni

Geografiskais apgabals Dalibvalsts Suga Nozimigums vai ipasas pazimes

(3-12 jaras judzes) visa piekraste Belgija Visas sugas Neierobezota
Danija Bentiskas sugas Neierobezota

Brétlina Neierobezota

Tabites Neierobezota

Stavridas Neierobezota

Vacija Menca Neierobezota

Garneles Neierobezota

(6-12 juras judzes) visa piekraste Francija Visas sugas Neierobezota
Texel dienvidu rags, uz rietumiem | Apvienota Karaliste | Bentiskas sugas Neierobezota

lidz Niderlandes|Vacijas robezai
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10. Sloveénijas piekrastes aideni (')

Geografiskais apgabals

Dalibvalsts

Sugas

Nozimigums vai TpaSas pazimes

12 judzes, ko ierobezo Slovénijas
suverenitaté esos juiras apgabals uz
ziemeliem no 45 gradu un 10
mind$u ziemelu platuma paraléles
gar Istras rietumu krastu, sakot no
Horvatijas teritorialo jiras tidenu
ar¢jas robezas tur, kur §i paraléle
sasniedz sauszemi Istras rietumu
piekrasté (Grgatov rt Funtana
zemesrags)

Horvatija

Bentiskas un mazas
pelagiskas sugas,
tostarp sardines un
ansovi

100 tonnas uz maksimali 25 zvejas
kugiem, ietverot 5 zvejas kugus, kuri
aprikoti ar tralu tikliem

(") Minéto rezimu pieméro no dienas, kad pilniba tiek istenots $kiréjtiesas nolémums, kas izriet no Stokholma 2009. gada 4. novembri

parakstita Skirgjtiesas noliguma starp Slovénijas Republikas valdibu un Horvatijas Republikas valdibu.

11. Somijas piekrastes @ideni

Geografiskais apgabals Dalibvalsts Suga Nozimigums vai Ipasas pazimes
Baltijas jira (4-12 judzes) (') Zviedrija Visas sugas Neierobezota
(") 3-12 judzes ap Bogskir salam.
12. Zviedrijas piekrastes tideni

Geografiskais apgabals Dalibvalsts Suga Nozimigums vai Ipasas pazimes
Skageraks (4-12 juras judzes) Danija Visas sugas Neierobezota
Kategats (3-12 judzes (1)) Danija Visas sugas Neierobezota
Baltijas jira (4-12 judzes) Danija Visas sugas Neierobezota

Somija Visas sugas Neierobezota

(") No krasta linijas.
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II PIELIKUMS

MAKSIMALI PIELAUJAMA ZVEJAS KAPACITATE

Maksimali pielaujama kapacitate
Dalibvalsts
GT kw

Belgija 18 962 51 586
Bulgarija 7250 62708
Danija 88762 313 333
Vacija 71117 167 078
Igaunija 21677 52566
Trija 77 568 210 083
Griekija 84123 469 061
Spanija (ietverot talakos regionus) 423 550 964 826
Francija (ietverot talakos regionus) 214282 1166 328
Horvatija 53452 426 064
Italija 173 506 1070028
Kipra 11 021 47 803
Latvija 46 418 58 496
Lietuva 73 489 73516
Malta 14 965 95776
Niderlande 166 859 350 736
Polija 38 270 90 650
Portugale (ietverot talakos regionus) 114 549 386 539
Rumanija 1908 6 356
Slovénija 675 8867
Somija 18 066 181717
Zviedrija 43 386 210 829
Apvienota Karaliste 231 106 909 141
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Maksimali pieJaujama kapacitate
Savienibas attalakie regioni
GT kw
Spanija
Kanariju salas: G (') <12 m; Savienibas tdeni 2617 20 863
Kanariju salas: G > 12 m; Savienibas adeni 3059 10 364
Kanariju salas: G > 12 m; starptautiskie tideni un treSo valstu tdeni 28 823 45593
Francija
Reinjonas sala: bentiskas un pelagiskas sugas; G <12 m 1050 19 320
Reinjonas sala: pelagiskas sugas; G > 12 m 10 002 31 465
Francijas Gviana: bentiskas un pelagiskas sugas; G <12 m 903 11 644
Francijas Gviana: garnelu zvejas kugi 7 560 19726
Francijas Gviana: pelagiskas sugas; kugi, kuri zvejo aiz pickrastes 3500 5000
tideniem.
Martinika: bentiskas un pelagiskas sugas; G <12 m 5409 142 116
Martinika: pelagiskas sugas; G > 12 m 1046 3294
Gvadelupa: bentiskas un pelagiskas sugas; G <12 m 6188 162 590
Gvadelupa: pelagiskas sugas; G > 12 m 500 1750
Portugile
Madeira: bentiskas sugas; G <12 m 604 3969
Madeira: bentiskas un pelagiskas sugas; G > 12 m 4114 12734
Madeira: pelagiskas sugas; rinkvadi; G > 12 m 181 777
Azoru salas: bentiskas sugas; G <12 m 2617 29 870
Azoru salas: bentiskas un pelagiskas sugas; G > 12 m 12979 25721

(") “G” ir kuga lielakais garums.
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1II PIELIKUMS

KONSULTATIVAS PADOMES

1. Konsultativo padomju nosaukums un kompetences joma

Nosaukums

Kompetences jomas

Baltijas jira

ICES 1IIb, Illc un Illd zona

Melna jira GFCM teritorijas geografiskais apaksapgabals atbilstigi definicijai rezola-
cija GFCM/33/2009/2

Vidusjiira Vidusjiiras Gdeni uz austrumiem no linijas 5°36" W

Ziemeljiira ICES 1V un Illa zona

Ziemelrietumu tdeni

Dienvidrietumu tdeni

Talakie regioni

Pelagiskie krajumi (putasu, makrele, stavrida,
silke, kaproidas)

Atklatas juras/taljaras flote
Akvakulttira

Tirgi

ICES V zona (iznemot Va zonu, tikai Savienibas tideni Vb zona), VI un
VII zona

ICES VIII, IX un X zona (Gdeni ap Azoru salam) un CECAF 34.1.1,
34.1.2. un 34.2.0. zona (adeni ap Madeiru un Kanariju salam)

Savienibas adeni ap talakiem regioniem, ka noteikts Liguma 349. panta
pirmaja dala un kas iedaliti trijos jiras baseinos: Rietumatlantijas, Austru-
matlantijas un Indijas okeans

Visi geografiskie apgabali, iznemot Baltijas jiru un Vidusjiru

Visi Gideni, kas nav Savienibas Gdeni
Akvakultara, ka definéts 5. panta

Visas tirgus jomas

2. Konsultativo padomju darbiba un finanséjums

a) Pilnsapulcé un izpildkomiteja 60 % vietu ir atvélétas zvejnieku parstavjiem un akvakultiiras konsultativajai padomei,
akvakultiiras operatoriem un parstrades un tirdzniecibas nozaru parstavjiem, un 40 % vietu — parstavjiem no citam
interesu grupam, ko ietekmé kopégja zivsaimniecibas politika, pieméram, vides organizacijam un patérétaju grupam.

b) Izpildkomiteja ir vismaz pa vienam zvejas apakSnozares parstavim no katras attiecigas dalibvalsts; 3is noteikums
neattiecas uz akvakultiiras konsultativo padomi un tirgu konsultativo padomi.

¢) Izpildkomitejas locekli ieteikumus pienem, péc iespgjas ievérojot konsensa principu. Ja konsensu nav iesp&jams
panakt, loceklu atskirigos viedoklus ieklauj ieteikumos, kurus pienem ar klatesoso loceklu balsu vairakumu.

d) Katra konsultativa padome izraugas priekssédétaju, ievérojot konsensa principu. Priekssédétajs darbojas neatkarigi.

e) Katra konsultativa padome pienem pasakumus, kas nepiecieSami, lai nodrosinatu parredzamibu un visu pausto
viedoklu respektésanu.

f) Izpildkomitejas pienemtos ieteikumus uzreiz nodod kopsapulces, Komisijas, attiecigo dalibvalstu un, péc attieciga
liguma, jebkura sabiedribas locekla riciba.

g) Kopsapulces sanaksmes ir atklatas. Izpildkomitejas sanaksmes ir atklatas, ja vien — izpémuma gadijumos — izpildko-
mitejas locek]u vairakums nenolemj citadi.

h) Eiropas un valstu organizacijas, kas parstav zivsaimniecibas nozari un citas intereSu grupas, var ieteikt loceklus
attiecigajam dalibvalstim. Minétas dalibvalstis vienojas par kopsapulces locekliem.

i) To valsts un regionalo iestazu parstavjiem, kuras ir icinteresétas attiecigaja zivsaimniecibas joma, un dalibvalstu
zinatnisko un zivsaimniecibas pétniecibas institiitu pétniekiem un starptautisko zinatnisko institiitu pétniekiem, kas
konsulte Komisiju, ir atlauts konsultativas padomes sanaksmes piedalities ka aktiviem novérotajiem. Var uzaicinat ari
jebkuru citu kvalificétu zinatnieku.
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Komisijas un Eiropas Parlamenta parstavji var piedalities konsultativas padomes sanaksmés ka aktivi novérotaji.

Parstavjus no tre§o valstu zivsaimniecibas nozares un citam intere$u grupam, tostarp parstavjus no RZPO, kuram ir
ieinteresétiba zvejas apgabala vai zivsaimniecibas joma, kas ir konsultativas padomes kompetence, var uzaicinat
piedalities attiecigas konsultativas padomes darba ka aktivus noveérotajus, kad apspriez vinus intereséjoSus jautajumus.

Konsultativas padomes var pieteikties uz Savienibas finansialo palidzibu ka struktiras, kas tiecas sasniegt mérki
Eiropas vispargjas intereses.

Komisija paraksta dotacijas noligumu ar katru konsultativo padomi, lai palidzétu segt to darbibas izmaksas, tostarp
rakstiskas un mutiskas tulkoSanas izmaksas.

Komisija var veikt jebkadas parbaudes, kuras ta uzskata par nepiecieSamam, lai nodrosinatu, ka tiek ievérota atbilstiba
konsultativajam padomém uzticétajiem uzdevumiem.

Katra konsultativa padome katru gadu Komisijai un attiecigajam dalibvalstim iesniedz budZetu un zinojumu par savu

darbibu.

Komisija vai Revizijas palata var jebkura laika paredzét reviziju, ko veic vai nu to izraudzita aréja iestade, vai
Komisijas, vai Revizijas palatas departamenti.

Katra konsultativa padome iece] sertificétu auditoru uz laiku, kamér ta sanem Savienibas lidzeklus.
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IL.

PADOMES PASKAIDROJUMA RAKSTS

IEVADS

Eiropas Komisija 2011. gada 13. jalija pienéma priekslikumu jaunai pamatregulai par kopégjo zivsaim-
niecibas politiku (KZP).

a) Péc tris politikas debatém, kas notika 2012. gada marta, aprili un maija, Lauksaimniecibas un
zivsaimniecibas padome 2012. gada 12. jinija panaca daléju visparéju pieeju ('), kas galiga redakcija
tika izstradata Padomes 2013. gada 26. februara sanaksmé, it ipasi attiecibd uz izmetumu aizlieguma
un ar to saistitu noteikumu istenosanu (15. un 16. pants) (3).

Eiropas Parlaments par nostaju pirmaja lasijuma balsoja 2013. gada 6. februari (%).

Péc Eiropas Parlamenta balsojuma, lai panaktu vienoSanos par $o priekslikumu, tika rikotas sarunas,
kuras piedalijas Eiropas Parlaments, Padome un Komisija. Nosléguma neoficialas trialoga sanaksmes
notika 2013. gada 28. un 29. maija, un pédgja neoficiala tehniska sanaksme tika organizéta 2013.
gada 7. junija. Péc tam vienoSanos apstiprinaja Pastavigo parstavju komiteja (2013. gada 14. jlinija),
Eiropas Parlamenta Zivsaimniecibas komiteja (2013. gada 18. jinija) un Padome (2013. gada 15. jalija).

Nemot véra minéto vienosanos un péc tam, kad dokumentu bis parskatijusi juristi lingvisti, Lauksaim-
niecibas un zivsaimniecibas padome ir aicinata 2013. gada 17. oktobra sanaksmé pienemt Padomes
nostaju pirmaja lasjuma saskana ar parasto likumdo$anas procedaru, kas paredzéta Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD) 294. panta.

Stradajot ar minéto dokumentu, Padome pienacigi néma véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejas un Regionu komitejas atzinumus, kas tika sniegti attiecigi 2012. gada 28. marta un 2012.
gada 4. maija (4).

MERKIS

Priekslikums ir dala no 2011. gada julija iesniegto reformu kopuma (tas ir saistits ar priekslikumu par
jaunu tirgus kopigo organizaciju un parskatitu KZP aréjo dimensiju), un tas ir jaapliko saistiba ar
priekslikumu par jaunu Eiropas Jarlietu un zivsaimniecibas fondu (EJZF), ko Komisija pienéma 2011.
gada 2. decembri. Priekslikuma vispargjais mérkis ir garantét tadas zivsaimniecibas un akvakultras
darbibas, kas ilgtermina nodrosinatu noturigus vides, ekonomiskos un socialos apstaklus un palidzétu
nodrodinat partikas pieejamibu.

Svarigi Komisijas priekslikuma jauni elementi ir 3adi:

— krajumu parvaldiba maksimala ilgtspéjigas ieguves apjoma ka juridisks pienakums (‘lidz 2015.
gadam” attieciba uz visiem krajumiem),

— dalibvalstu istenosanas lémumi regionala limeni atbilstosi Savienibas daudzgadu planiem vai
tehnisko pasakumu sistémam,

— izmetumu aizliegums (izkrausanas pienakums neatkarigi no kvotam un minimala references izméra,
tadu darbibu aizliegums, kuram ir nepietickama kvota, attiecigie tirdzniecibas standarti nozvejam,
kas parsniedz kvotu),

— nododamas zvejas koncesijas, kas atbilst zvejas iespéjam.
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IIl. PADOMES PIRMA LASIJUMA NOSTAJAS ANALIZE

A) Visparigi apsvérumi

Balstoties uz Komisijas priekslikumu, Eiropas Parlaments un Padome ir risinajusi sarunas ar merki
panakt vieno$anos posma, kad tiek apstiprinata Padomes nostaja pirmaja lasijuma. Padomes nostajas
teksts pilniba atbilst starp abiem likumdevéjiem panaktajam kompromisam.

B) Svarigakie jautajumi

Padomes nostaja pirmaja lasjjuma iestradatais kompromisa risinajums ietver turpmak izklastitos
svarigakos jautajumus.

a)

=

(e)
~

Visparigi noteikumi

Eiropas Parlaments piekrita Padomes ierosindgjumam apvienot visparigos un specifiskos mérkus
viena panta (2. pants). Attieciba uz mérkiem bija jarod kompromisi it ipasi par koncepciju, ka
ieviest zivju krajumu parvaldibu saskana ar maksimalo ilgtspgjigas ieguves apjomu, un tas ievie-
Sanas grafiku, par saistibu ar jiras vides saglabasanu kopuma, par izmetumu izskausanu un par
flotes zvejas kapacitates pielagoSanu. Vissarezgitak bija panakt kompromisu par maksimalo
ilgtspejigas ieguves apjomu. Taja ir uzsverts $is parvaldibas koncepcijas istenosanas pakapeniskais
process, tacu ir paredzeti arT konkréti grafiki, un ir noteikts, ka galvenais parvaldibas parametrs ir
zvejas rezultata radita krdjumu izmanto$anas pakape.

Attieciba uz definicijam kompromiss galvenokart skara “ekosistémas pieeju zvejniecibas parvaldi-
ba”, “mazietekmgjosu zveju”, “minimalo saglabasanas references izméru”, “pielaujamas nozvejas
parpalikumu” un “ilgtspé&jigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumus”. Parlaments pienéma
Padomes jaunas definicijas jedzieniem “izmetumi” un “dalibvalsts, kurai ir tie$a ieinteresétiba
parvaldiba”, kas attiecas uz konkrétu dalibvalstu grupu, kuras ir iesaistitas t. s. “regionalizacija”,
un Padome pienéma Parlamenta jaunas definicijas jédzieniem “krajums dro$as biologiskas robe-
7as”, “mazietekméjosa zveja” (ar nelielu grozijumu), “selektiva zveja” (ar nelielu grozijumu) un
“ieklausana zvejas flote”.

Piekjuve tideniem

Eiropas Parlaments piekrita paplasinat preferencialo attieksmi pret talako regionu vietéjam flotém,
to attiecinot uz visiem talakajiem regioniem (5. panta 3. punkts). Padome piekrita ieklaut ipasu
atsauci uz esoSajiem biologiski jutigajiem apgabaliem; un paredzét tiem papildu atbalstu, ko
Parlaments uzskatija par piekluves nosacijumiem; 3o noteikumu ieklava saglabasanas pasakumu
dala (8. pants).

Saglabasanas pasakumi

Parlaments un Padome panaca kompromisu par papildu pantu, kura ietvéra visparigus notei-
kumus par saglabasanas pasakumiem, ko abas iestades uzskatija par lietderigiem. Parlaments
sekmigi ieklava vairakus sikus noteikumus par saglabasanas un tehnisko pasakumu sarakstiem,
tacu vienlaikus Padomei izdevas saglabat savu nostaju par to, ka tehniski pasakumi batu jauzskata
par saglabasanas pasikumu apak3grupu. Padome piekrita Parlamenta grozijumam par zivju
krajumu atjaunoSanas apgabaliem (8. pants), veicot taja vairakus grozijumus. Ta vietd, lai piln-
varotu dalibvalstis izveidot minétos apgabalus, tika panakta vienoSanas ieviest Savienibas pasaku-
mus, kas balstiti uz dalibvalstu regionalu sadarbibu; valsts limena pasakumi joprojam ir iesp&jami
saskana ar ipasiem noteikumiem, kas attiecas uz dalibvalstu pasu kugiem un to 12 judzu zonu
(19. un 20. pants).

Puses piekrita racionalizét noteikumus par daudzgadu planiem, piesaistot tos maksimala ilgtspé-
jigas ieguves apjoma jédzienam ar ipau noteikumu par “jauktu dazadu sugu zveju” un izmetumu
aizliegumam.

Sarezgits kompromiss tika panakts attieciba uz jauno pantu par saglabasanas pasakumiem, kas
nepiecieSami, lai izpilditu pienakumus saskana ar tiesibu aktiem vides joma (11. pants).
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Parlaments sekmigi atbalstija Komisijas nostaju par to, ka ir jaievie§ delegétie akti, ja minétie
pasakumi ir japienem Savienibas limeni, un vienlaikus Padomei izdevas precizét $a noteikuma
darbibas jomu un ieklaut procediiru, ar kuru nodro$ina minéto pasakumu izstradi ar regionali-
z&tas dalibvalstu sadarbibas palidzibu gadijumos, kad tie attiecas uz vairak neka vienu dalibvalsti.
Padome pienéma Parlamenta grozijumu par to, ka dalibvalstim joprojam ir pilnvaras pienemt
arkartas pasakumus (13. pants).

Vissarezgitaka kompromisa dala attiecas uz 15. un 16. pantu par izkrauSanas pienakumu un
zvejas iespéjam. Padomei bija japiekapjas attieciba uz elastibas mehanismiem, kurus ta bija pare-
dzgjusi 32 pienakuma izpildei, vai bija japadara stingraki dazi minéto mehanismu elementi, kamér
Parlaments liela méra piekrita Padomes nostajai par izkrauSanas pienakuma darbibas jomu un
pakapenisku ievieSanu zvejniecibas laika no 2015. lidz 2019. gadam. Parlaments piekrita sitkak
noteikt istenosanas procediiras, lai batu izpildita minimala prasiba — ta sauktajiem “izmetumu
planiem”, ko pienem ka delegétos aktus, ir jabat ieviestiem, kad stajas speka izkrausanas piena-
kums, turpreti daudzgadu plani parasti bis istenosanas instruments. Kompromiss tika panakts arT
par visparigiem noteikumiem attieciba uz izmetumu aizlieguma kontroli. Nemot véra Padomes
kompetenci saskana ar LESD 43. panta 3. punktu, Parlaments piekapas attieciba uz vairakiem
grozjjumiem, ko tas bija ierosinajis 16. panta (zvejas iespé&jas). Tomér Padomei bija japienem, ka
visparigus noteikumus par zvejas iespé&ju sadali dalibvalstis nosaka ar regulu (17. pants).

Attiectba uz regionalizaciju (18. pants) Padomei izdevas parliecinat Parlamentu piekrist tas
koncepcijai un kodoligakam formulgjumam 3aja dala, vienlaikus saglabajot vairakas iespgjas
pienemt Savienibas vai dalibvalsts pasakumus. Sis jautajums bija ipasi svarigs, lai panaktu
kompromisu, jo dalibvalstis, kas jau ir iesaistitas regionalizacijas procesos, uzskatija, ka jaunaja
regula ir jaatspogulo pastavosa prakse.

Zvejas kapacitates parvaldiba

Gan Parlaments, gan Padome iebilda pret zvejas koncesiju obligatas tirdzniecibas ieviesanu, ko
Komisija bija ierosinajusi, lai atrisinatu parmérigas zvejas kapacitates problemu. Parlaments
piekrita, ka var ieklaut atsauci uz $adam koncesijam ka dalibvalstu parvaldibas sistému brivpratigu
komponenti.

Padome dal€ji pienéma Parlamenta grozijumus, kuros paredzéta vispusigaka kapacitates zinoSanas
sistéma, tostarp Komisijas pamatnostadnés balstitu aprékinu standartu ievie$ana. Parlaments liela
méra piekrita Padomes nostajai attieciba uz finansialu sankciju samérigumu noteikumu neievéro-
Sanas gadijumos.

Zvejniecibas parvaldibas zinatniska baze

Kompromiss $aja dala galvenokart attiecas uz datu vakSanu. Padome dalgji atbalstija Parlamenta
centienus panakt datu vakSanas darbibu un zinoanas lielaku parredzamibu un piekrita turpinat
piemérot nozares regulu, ko Padome pienéma 2008. gada (!).

Arpolitika

Attieciba uz arpolitikas dalu gan Parlaments, gan Padome atbalstjja sikakus noteikumus neka
priekslikuma ieklautie, un Padome pamatoja savu nostaju ar Padomes 2012. gada marta secina-
jumiem (?). Parlaments piekapas par precizitates pakapi attieciba uz obligatiem noteikumiem
ilgtspejigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumos un to protokolos, ka ari attieciba uz
licen¢u pieskirSanas nosacjjumiem $aja joma. Parlaments ari piekrita viend panta (33. pants)
apvienot politikas elementus, kas attiecas uz krajumiem, ko izmanto kopa ar tresam valstim,
vai uz krajumu kopigu parvaldibu ar tresam valstim.

(") Regula (EK) Nr. 199/2008.
() Dok. 7086/12 PECHE 66.
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@) Akvakultiira

Akvakultiiras dala Padome piekrita Parlamenta ligumam valstu stratégiskajos daudzgadu planos
papildu uzmanibu pievérst vides un resursu efektivitates jautajumiem.

h) Kontrole un noteikumu izpilde

Attieciba uz kontroli un noteikumu izpildi tika panakts kompromiss par kontroles principiem, un
Padome pickrita izveidot ekspertu grupu atbilstibas jautajumos. Péc Padomes liguma tas piena-
kumi tika paplasinati, papildus Savienibas zivsaimniecibas kontroles sistémas atbilsmes un Isteno-
$anas jautdgjumu parskatiSanas pienakumam tajos ieklaujot konsultativo funkciju.

i) Finansu instrumenti

Parlaments piekapas attieciba uz grozijumiem, kuru mérkis bija panakt precizaku savstarpéju
atbilstibu starp finansu instrumentiem un pienakumiem saskana ar KZP un tiesibu aktiem vides
joma. Padome deva prieksroku $o jautdjumu izskatiSanai, risinot sarunas par EJZF regulu, bet
piekrita KZP regula ieklaut visparigus savstarpéjas atbilstibas principus.

j) Konsultativas padomes

Gan Parlaments, gan Padome atbalstija konsultativo padomju skaita palielinasanu un to darbibas
noteikumu siku izklastiSanu regula. Bija japanak kompromiss par nozares intereSu un plasakas
sabiedribas intere$u grupu parstavniecibas jautdgjumu (Il pielikums), un Padome piekrita
Parlamenta ligumam izveidot tirgu konsultativo padomi.

=

Pilnvaru delegesana

Komisijas Isteno$anas pilnvaru procediira un darbibas joma bija viens no kompromisa sarezgita-
kajiem jautdjumiem. Attieciba uz delegétajiem aktiem Parlaments lielakoties atbalstija Komisijas
priekslikumu, kura bija paredzéti 12 delegéto aktu pilnvaru gadijumi. Lai gan Padomes visparéja
piecja pieci no tiem jau bija apstiprinati, galigais kompromiss ietvéra seus pilnvaru delegésanas
gadijumus. Lielaka to dala (Cetri) attiecas uz izmetumu aizlieguma istenoanu.

IV. NOBEIGUMS

Padomes nostdja pirmaja lasijuma pilniba atbilst kompromisam, kas panakts Padomes un Eiropas
Parlamenta sarunas, kuras sekméja Komisija. Sis kompromiss ir apstiprinats Eiropas Parlamenta Zivsaim-
niecibas komitejas (PECH) priek$sédétaja véstulé Pastavigo parstavju komitejas priekssédétajam (2013.
gada 20. junijs) (1). Minétaja véstule PECH priek$sédétajs noradija, ka vins ieteiks PECH komitejas
locekliem un péc tam plenarsédei Eiropas Parlamenta otraja lasijuma bez grozijumiem pienemt Padomes
nostaju pirmaja lasjuma, ar noteikumu, ka to bis parbaudijusi abu iestaZzu juristi lingvisti. Pienemot
Regulu par kopgjo zivsaimniecibas politiku, Eiropas Savieniba nodrosina bitisku KZP reformas izpildes
daju. Vél nav panakta vienosanas par finandu pilaru reformas atbalstam (EJZF).

(1) Vastule Nr. 310831, IPOL-COM.PECH D(2013)32913.
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PADOMES PAZINOJUMS PAR DAUDZGADU PLANIEM

Padome ir appémusies stradat ar Eiropas Parlamentu un Komisiju, lai risinatu starpiestazu jautajumus un
vienotos par turpmako darbu, kas biitu saskana gan ar Parlamenta, gan Padomes juridisko nostaju, ar mérki
sekmét daudzgadu planu attistiSanu un ievieSanu prioritara karta saskana ar kopéjas zivsaimniecibas politikas
nosacijjumiem.

Padome turklat ierosina izveidot starpiestizu darba grupu, lai palidzétu rast vispiemérotako turpmako
virzibu.

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES PAZINOJUMS PAR DATU VAKSANU

Eiropas Parlaments un Padome lidz Komisiju paatrinati virzit uz priekSu priekslikuma pienemsanu par ES
Regulas Nr. 199/2008 grozijumiem, lai cik driz vien iesp&jams varétu praktiski ieviest datu vakSanas
principus un mérkus, kas ir batiski reformétas kopéjas zivsaimniecibas politikas atbalstam un kas izklastiti
jaunaja KZP reformas regula.

KOMISIJAS PAZINOJUMI

Par 18. pantu

(Par 1. un 3. punktu.) Komisija uzsver, ka Komisijai pieskirtais pilnvarojums ar istenoanas vai delegétiem
aktiem pienemt pasakumus, kas izklastiti dalibvalstu kopigajos ieteikumos, nevar ietekmét Komisijas brivu
izveli pienemt $adus aktus.

(Par 7. punktu.) Dalibvalstu, kuram ir tieSas parvaldibas intereses, spgja izstradat kopigus vienotus ietei-
kumus nevar ietekmét Komisijas ekskluzivas iniciativas tiesibas iesniegt priekslikumus kopgjas zivsaimnie-
cibas politikas joma.

(Par_8. punktu.) Nemot véra LESD 2. panta 1. punktu, 8. punktu nevar interpretét ta, ka, tas dalibvalstim
automatiski pieskir pilnvarojumu pienemt juridiski saistosus aktus Savienibas ekskluzivas kompetences joma,
ja nav pienemti turpmaki Savienibas tiesibu akti. Gadjjuma, ja Komisija uzskata, ka $adi akti nesaskan ar
kopéjas zivsaimniecibas politikas mérkiem, dalibvalstim biitu jarikojas saskana ar lojalas sadarbibas principu,
lai novérstu jebkadu neatbilstibu Savienibas tiesibam.

Par VI dalu un jo ipasi par 28. panta 3. punktu

VI dalas noteikumi par arpolitiku nevar ietekmét Padomes lémumu, sarunu norazu, kuras Padome saskana
ar LESD 218. pantu sniegusi Komisijai, vai noligumu, kuri saskana ar LESD 218. pantu noslégti ar tre$am
valstim vai organizacijam, spéka esamibu.

Par 47. panta 2. punkta otro dalu

Komisija uzsver, ka sistematiski izmantot Regulas Nr. 182/2011 (OV L 55, 28.2.2011., 13. lpp.) 5. panta 4.
punkta otras dalas b) apakspunktu ir pretruna minétas regulas burtam un garam. So normu izmanto, ja ir
ipasa vajadziba atkapties no pamatprincipa, saskana ar kuru tad, ja atzinums nav sniegts, Komisija drikst
pienemt Isteno$anas akta projektu. Ta ka 5. panta 4. punkta otras dalas b) apak$punkts ir 5. panta 4. punkta
paredzéta vispariga noteikuma iznémums, to nedrikst uzskatit par tadu, par kura izmanto$anu likumdevéjs
var iz8kirties péc saviem ieskatiem; tas jainterpreté ierobeZoti un tapéc ta izmanto$ana ir japamato.
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PADOMES NOSTAJA (ES) Nr. 10/2013 PIRMAJA LASIJUMA,

lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu par zvejas un akvakultiras produktu tirgu
kopigo organizaciju un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1184/2006 un (EK) Nr. 1224/2009 un
atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 104/2000

Padome pienémusi 2013. gada 17. oktobri

(2013/C 351 EJ02)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi

ta 42.

pantu un 43. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu...,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (1),

saskana ar parasto likumdoganas procediiru (2),

ta ka:

®)

Kopéjas zivsaimniecibas politikas (“KZP") joma aptver
pasakumus saistiba ar Savienibas zvejas un akvakultiras
produktu tirgiem. Zvejas un akvakultiiras produktu tirgu
kopiga organizacija (“TKO”) ir KZP neatnemama sastav-
dala, un tai batu javeicina tas mérku sasniegSana. Ta ka
KZP tiek parskatita, attiecigi batu japielago ari TKO.

Padomes Regula (EK) Nr. 104/2000 (’) ir japarskata, lai
nemtu véra patlaban spéka esoso noteikumu pieméro-
$ana atklatos trikumus, jaunakas parmainas Savienibas
un pasaules tirgos un zvejas un akvakultiiras darbibu
attistibu.

Zvejniecibai ir Ipasi svariga nozime Savienibas piekrastes
regionu, tostarp talako regionu, ekonomika. Nemot véra

() OV C 225, 25.7.2012., 20. lpp.

(%) Eiropas Parlamenta 2012. gada 12. septembra nostaja (Oficialaja
Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2013. gada 17. oktobra
nostaja pirmaja lasijuma. Eiropas Parlamenta ... nostaja un Padomes
... léemums.

(®) Padomes Regula (EK) Nr. 104/2000 (1999. gada 17. decembris) par
zivsaimniecibas un akvakultiiras produktu tirgu kopigo organizaciju
(OV L 17, 21.1.2000., 22. Ipp)).

)

to, ka ta nodrosina iztikas lidzeklus $o regionu zvejnie-
kiem, bitu javeic pasakumi, lai veicinatu tirgus stabilitati
un ciesaku atbilstibu starp pieprasijumu un piedavajumu.

TKO noteikumi biitu jaisteno saskana ar Savienibas starp-
tautiskajam saistibam, jo Ipasi pemot véra tas saistibas,
kas ir saskana ar Pasaules Tirdzniecibas organizacijas
noteikumiem. Biitu janodrosina godigas konkurences
nosacijumi zvejas un akvakultiiras produktu tirdznieciba
ar tre$am valstim, jo ipasi ievérojot ilgtspgjibu un piemeé-
rojot socialos standartus, kas ir lidzvértigi Savienibas
produktiem piemérotajiem.

Ir svarigi, lai TKO parvaldiba notiktu saskana ar KZP
labas parvaldibas principiem.

Lai TKO batu veiksmiga, ir loti batiski ar reklamas un
izglitosanas kampanam informét patérétajus par labumu,
ko sniedz zivju lietosana uztura, un pieejamo sugu
daudzveidibu, ka ari to, cik svarigi ir saprast markéjuma
sniegto informaciju.

Zvejas produktu raZotdju organizacijas un akvakultiiras
produktu raZotaju organizacijas (‘raZotaju organizacijas”)
ir galvenie dalibnieki, no kuriem ir atkariga KZP merku
sasniegsana un TKO pareizas parvaldibas nodro$inasana.
Tadé] ir nepieciesams pastiprinat $o organizaciju atbildibu
un sniegt vajadzigo finansialo atbalstu, lai tas, ieverojot
KZP meérkos noteikto sistému, varétu uznemties nozimi-
gikus uzdevumus zivsaimniecibas ikdienas parvaldiba. Ir
arT janodro8ina, lai $o organizaciju locekli zvejas un akva-
kulttiras darbibas veiktu ilgtspéjigi, lai tie uzlabotu
produktu laiSanu tirgd, vaktu informaciju par akvakultiru
un gitu lielakus ienakumus. Sasniedzot minétos mérkus,
raZotagju organizacijam batu japem véra atskirigie
apstakli, kas Savieniba, tostarp talakajos regionos, valda
zvejniecibas un akvakultiras joma, un jo ipa$i mazap-
joma zvejas un ekstensivas akvakultiiras specifiskas ipat-
nibas. Kompetentam valstu iestadém vajadzétu bat
iespgjai uznemties atbildibu par minéto mérku isteno-
$anu, ciesi sadarbojoties ar raZotaju organizacijam parval-
dibas jautajumos, vajadzibas gadjjuma ari par kvotu
pieskirsanu un zvejas piepiles parvaldibu, atkariba no
katras konkrétas zivsaimniecibas vajadzibas.

Biitu javeic pasakumi, lai veicinatu mazapjoma raZotaju
atbilstigu un reprezentativu dalibu minétajas organizaci-
jas.
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Lai stiprinatu raZotdju organizaciju konkurétspgju un
dzivotspéju, biitu skaidri janosaka pienacigi kritériji to
izveidei.

Starpnozaru organizacijas, kas sastav no dazadam tirgus
dalibnieku kategorijam zvejas un akvakultiiras nozarg, ir
spéjigas palidzet uzlabot tirdzniecibas pasakumu koordi-
néanu piegades kédé un izstradat pasakumus visas
nozares intereses.

Ir lietderigi paredzét vienotus nosacijumus, saskana ar
kuriem dalibvalstis atzist razotaju organizacijas un starp-
nozaru organizacijas, tiek paplasinati raZotaju organiza-
ciju un starpnozaru organizaciju pienemtie noteikumi un
segtas no $adas paplasinasanas izrietosas izmaksas. Notei-
kumu paplasinasanai batu vajadziga Komisijas atlauja.

Ta ka zivju krajumi ir kopigi izmantojami resursi, to
ilgtspgjigu un efektivu izmantoSanu dazos gadijumos
var labak sasniegt organizacijas, kuras darbojas locekli
no dazadam dalibvalstim un dazadiem regioniem. Tade]
ir arl javeicina raZotaju organizaciju un raZotaju organi-
zaciju apvienibu izveidoSana valsts un transnacionala
limeni, attieciga gadijuma pamatojoties uz biogeografis-
kiem regioniem. Sadam organizacijam vajadzétu biit
partneribam, kas tiecas noteikt kopigus saistoSus noteiku-
mus, un bitu janodro§ina visam zivsaimnieciba iesais-
titajam personam vienlidzigi konkurences apstakli. Sadu
organizaciju izveidé ir janodroSina, lai uz tam attiektos
$aja regula paredzétie konkurences noteikumi un lai
nemtu vera to, ka ir jasaglaba atsevisku piekrastes
kopienu saikne ar zvejniecibu un tideniem, ko tas gadiem
ilgi ir izmantojusas.

Komisijai baitu jarosina atbalsta pasakumi, lai veicinatu
sieviesu dalibu akvakultiiras produktu raZotaju organiza-
cijas.

Lai tas spétu pievérst savus loceklus ilgtspéjigam zvejas
un akvakulttiras darbibam, raZzotaju organizacijam butu
jaizstrada un jaiesniedz to dalibvalstu kompetentajam
iestadém razosanas un tirdzniecibas plans, kur§ satur to
mérku sasniegSanai vajadzigos pasakumus.

Lai sasniegtu KZP mérkus attiecibd uz izmetumiem,
javeic plasaka selektivu zvejas riku izmantoSana, kas
noversis mazizmeéra zivju nozveju.

Zvejas darbibu neparedzamibas dé] ir lietderigi izveidot
mehanismu lietodanai partika paredzétu zvejas produktu

(17)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

uzglabasanai ar mérki veicinat lielaku tirgus stabilitati un
palielinat ienakumus no produktiem, jo ipasi, radot
pievienoto vértibu. Minétajam mehanismam bitu javei-
cina Savienibas vietgjo tirgu stabilizacija un konvergence,
lai sasniegtu ieksgja tirgus mérkus.

Lai pemtu véra cenu dazadibu Savieniba, katrai zvejas
produktu raZotdju organizacijai vajadzétu but tiesibam
ierosinat cenu, kas “iedarbina” uzglabasanas mehanismu.
Minéta sliek$pa cena batu janosaka ta, lai starp tirgus
dalibniekiem ir saglabata godiga konkurence.

Kopgju tirdzniecibas standartu noteik$anai un pieméro-
$anai batu jadod iespgja piegadat tirgum ilgtspéjigus
produktus un pilniba apgit zvejas un akvakultiras
produktu ieksgja tirgus potencialu un bitu javeicina tird-
zniecibas darbibas, kas balstitas uz godigu konkurenci,
tadgjadi palidzot uzlabot razosanas rentabilitati. Saja
noliika joprojam biitu japieméro spéka esosie tirdznie-
cibas standarti.

Ir janodrosina, lai Savienibas tirgli importétie produkti
atbilstu tadam pasam prasibam un tirdzniecibas standar-
tiem, kadi ir jaievéro Savienibas razotajiem.

Lai garantétu cilvéku veselibas aizsardzibu augsta limeni,
Savienibas tirgl laistiem zvejas un akvakultiras produk-
tiem neatkarigi no to izcelsmes bitu jaatbilst noteiku-
miem, kurus pieméro attieciba uz partikas nekaitigumu
un higiénu.

Lai patérétaji spétu izdarit apzinatu izveli, tiem ir jasniedz
skaidra un vispusiga informacija, inter alia par produktu
izcelsmi un razosanas metodi.

Ar zvejas un akvakultiiras produktu ekomark&umu neat-
karigi no ta, vai tiem ir Savienibas vai treSo valstu izcel-
sme, var sniegt skaidru informaciju par $adu produktu
ekologisko ilgtsp&u. Tadel Komisijai ir jaizskata iespéja
izstradat un noteikt minimalos kritérijus Savienibas
ekomarkéjuma izveidei zvejas un akvakultfiras produk-
tiem.

Lai aizsargatu patérétajus, kompetentajam valstu iesta-
dém, kas ir atbildigas par $aja regula noteikto pienakumu
uzraudzibu un izpildi, batu pilniba jaizmanto pieejamas
tehnologijas, tostarp DNS testi, lai novérstu gadijumus,
kad tirgus dalibnieki nozveju marké nepareizi.
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(24) Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (“LESD”) 101.
panta minétie noteikumi par konkurenci saistiba ar noli-
gumiem, lémumiem un darbibam bitu japieméro zvejas
un akvakultiras produktu razoSanai vai tirdzniecibai
tiktal, ciktal to piemérosana nekavé TKO darbibu un
neapdraud LESD 39. panta noteikto mérku sasniegSanu.

(250 Ir lietderigi paredzét konkurences noteikumus, kuri
piemérojami zvejas un akvakultfiras produktu razosanai
un tirdzniecibai, nemot véra zvejniecibas un akvakultiiras
specifiskas ipatnibas, tostarp nozares sadrumstalotibu, to,
ka zivis ir kopigi izmantojams resurss, un lielo importa
apjomu, kam biitu japieméro tadi pasi noteikumi, kadus
pieméro Savienibas zvejas un akvakultiras produktiem.
Vienkar§oSanas labad attiecigie noteikumi, kuri paredzéti
Padomes Regula (EK) Nr. 1184/2006 ('), bitu jaiestrada
Saja regula. Tapéc Regula (EK) Nr. 1184/2006 vairs
nebiitu japieméro zvejas un akvakultiiras produktiem.

(26)  Ir jauzlabo ekonomiskas informacijas par zvejas un akva-
kultiiras produktu tirgiem Savieniba vaks$ana, apstrada-
$ana un izplatidana.

(27)  Lai nodrosinatu vienadus apstaklus 3is regulas noteikumu
Istenoanai attieciba uz terminiem, kartibu un pieteikuma
veidlapu razotaju organizaciju un starpnozaru organiza-
ciju atziSanai un par $adas atziSanas atsaukSanu; formu,
termipiem un Kkartibu, kas dalibvalstim japiemeéro, lai
zinotu Komisijai par lémumiem pieskirt vai atsaukt atzi-
Sanu; pazinosanas formu un kartibu, kas dalibvalstim
japieméro, lai zinotu par noteikumiem, kas ir saistosi
visiem raZotajiem vai tirgus dalibniekiem; razosanas un
tirdzniecibas plana formu un strukttru, ka ari attieciba uz
kartibu un terminiem, to iesniegSanai un apstiprinasanai;
sliek$pa cenu publicéSanas formu dalibvalstim, isteno-
Sanas pilnvaras biitu jauztic Komisijai. Sis pilnvaras
bitu jaisteno saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 182/2011 (3.

(28)  Regula (EK) Nr. 104/2000 btu jaatcel. Tomér, lai nodro-
Sinatu nepartrauktibu patérétaju informacijas sniegsana,
tas 4. pantu bitu jaturpina piemérot lidz 2014. gada
12. decembrim.

(29) Nemot veéra to, ka §is regulas meérki, proti, zvejas un
akvakultfiras produktu tirgu kopéjas organizacijas izveidi,
nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis tapéc,
ka zvejas un akvakultiras produktu tirgus ir kopigs
tirgus, un ta ka ta méroga un iedarbibas dé] un sakara
ar to, ka ir vajadziga kopiga riciba, So mérki var labak

(") Padomes Regula (EK) Nr. 1184/2006 (2006. gada 24. jilijs), ar ko
pieméro konkrétus konkurences noteikumus lauksaimniecibas
produktu razoSanai un tirdzniecibai (OV L 214, 4.8.2006., 7. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011.
gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
isteno$anas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var piepemt pasa-
kumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja
panta noteikto proporcionalitates principu 3aja regula
paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi $a mérka
sasniegSanai.

(30) Tadel Regulas (EK) Nr. 1184/2006 and (EK)
Nr. 12242009 batu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI S0 REGULU.

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants

PriekSmets

1. Tiek izveidota zvejas un akvakultiras produktu tirgu
kopiga organizacija (“TKO”).

2. TKO aptver $adus elementus:

a) profesionalas organizacijas;

b) tirdzniecibas standartus;

(a)

) informaciju patérétjiem;

d) konkurences noteikumus;

e) tirgus izpéti.

3. TKO attieciba uz argjiem aspektiem papildina ar Padomes
Regulu (ES) Nr. 1220/2012 (}), ka ari ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1026/2012 (*.

(}) Padomes Regula (ES) Nr. 1220/2012 (2012. gada 3. decembris) par
tirdzniecibas pasakumiem, lai no 2013. lidz 2015. gadam nodrosi-
natu konkrétu zvejas produktu piegadi Savienibas parstradatajiem,
un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 104/2000 un Regulu (ES) Nr.
1344/2011 (OV L 349, 19.12.2012, 4. Ipp).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1026/2012 (2012.
gada 25. oktobris) par konkrétiem pasakumiem zivju krajumu sagla-
basanas joma attieciba uz valstim, kuras atlauj neilgtspéjigu zveju
(OV L 316, 14.11.2012,, 34. Ipp.).
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4, TKO istenosanas nolikd ir tiesibas sanemt Savienibas
finansialu atbalstu saskana ar turpmaku Savienibas tiesibu
aktu, ar ko noteiks nosacjjumus jiras un zivsaimniecibas poli-
tikas finansialam atbalstam laikposmam no 2014. lidz 2020.
gadam.

2. pants

Darbibas joma

TKO attiecas uz $is regulas I pielikuma minétajiem zvejas un
akvakultiras produktiem, kurus tirgo Savieniba.

3. pants
Merki

TKO merki ir izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) Nr. ...[2013 (') 35. panta.

4. pants
Principi

TKO balstas uz labas parvaldibas principiem, kas izklastiti
Regulas (ES) Nr. ...[2013 3. panta.

5. pants

Definicijas

Saja regula pieméro definicijas, kas noteiktas Regulas (ES) Nr.
...[2013 4. panta, ka ari definicijas, kas noteiktas Padomes
Regulas (EK) Nr. 12242009 (3 4. pantd, 2. panta Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1169/2011 (}), 2. un
3. panta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.
178/2002 () un 3. panta Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1333/2008 (°). Pieméro ari $adas definicijas:

a) “zvejas produkti” ir jebkada zvejas darbiba iegiiti Gdens orga-
nismi vai no tiem ieghiti produkti, kas noraditi I pielikuma;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. ...[2013 (... gada
...) par kopéjo zivsaimniecibas politiku un ar ko groza Padomes
Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009 un atcel
Padomes Regulas (EK) Nr. 2371/2002, (EK) Nr. 639/2004 un
Padomes Lémumu (EK) Nr. 2004/585 (OV L ...).

Padomes Regula (EK) Nr. 1224/2009 (2009. gada 20. novembris), ar
ko izveido Kopienas kontroles sistému, lai nodrosinatu atbilstibu
kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem, un groza Regulas
(EK) Nr. 847/96, (EK) Nr. 2371/2002, (EK) Nr. 811/2004, (EK)
Nr. 7682005, (EK) Nr. 2115/2005, (EK) Nr. 2166/2005, (EK) Nr.
388/2006, (EK) Nr. 509/2007, (EK) Nr. 676/2007, (EK) Nr.
1098/2007, (EK) Nr. 1300/2008 un (EK) Nr. 1342/2008, un atce]
Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1627/94 un (EK) Nr.
1966/2006 (OV L 343, 22.12.2009., 1. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1169/2011 (2011.
gada 25. oktobris) par partikas produktu informacijas sniegSanu
patérétajiem un par grozijumiem Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 1924/2006 un (EK) Nr. 1925/2006, un par Komi-
sijas Direktivas 87/250/EEK, Padomes Direktivas 90/496/EEK, Komi-
sijas Direktivas 1999/10/EK, Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivas 2000/13/EK, Komisijas Direktivu 2002/67/EK un 2008/5/EK
un Komisijas Regulas (EK) Nr. 608/2004 atcelsanu (OV L 304,
22.11.2011., 18. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002.
gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaiti-
guma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu
(OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1333/2008 (2008.
gada 16. decembris) par partikas piedevam (OV L 354, 31.12.2008.,

16. Ipp.).

—

—
<

—
3

—
=

b) “akvakultGras produkti” ir jebkada akvakultGras darbiba
iegtiti Gdens organismi jebkura to dzives cikla posma vai
no tiem ieghti produkti, kas noraditi I pielikuma;

¢) “razotajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas izmanto
razoSanas lidzeklus, lai ieglitu zvejas vai akvakultiras
produktus ar merki tos laist tirgd;

&

“zvejniecibas un akvakultiiras nozare” ir ekonomikas nozare,
kas ietver visas zvejas vai akvakultiiras produktu razoanas,
apstrades un tirdzniecibas darbibas;

e) “darit pieejamu tirgd” nozimé, veicot komercdarbibu, par
samaksu vai par brivu piegadat zvejas vai akvakultiras
produktus izplatiSanai, patérinam vai lietoSanai Savienibas
tirgt;

=

f) “laiana tirgd” ir pirma reize, kad zvejas vai akvakultiras
produkti tiek dariti pieejami Savienibas tirgi;

2) “mazumtirdznieciba” ir manipulacijas ar partiku unjvai tas
apstrade, un tas uzglabasana tirdzniecibas vieta vai piegade
galapatérétajam, ietverot izplatiSanas vietas, sabiedriskas
édinasanas darbibas, rGpnicu &dnicas, iestazu sabiedrisko
édinasanu, restoranus un citus lidzigus édinasanas pakalpo-
jumu uzpémumus, veikalus, lielveikalu izplatiSanas centrus
un vairumtirdzniecibas punktus;

h) “faséts zvejas un akvakultiras produkts” ir zvejas un akva-
kultoras produkti, kas ir “faséta partika”, ka minéts 2. panta
2. punkta e) apakSpunkta Regula (EK) Nr. 1169/2011.

II NODALA
PROFESIONALAS ORGANIZACI]AS
[ [EDALA
Dibinasana, merki un pasakumi
6. pants

Zvejas produktu raZotdju organizaciju un akvakultiras
produktu raZotaju organizaciju dibinasana

1. Zvejas produktu raZzotaju organizaciju un akvakultiras
produktu raZotdju organizaciju (‘raZotdju organizacijas”) var
nodibinat viena vai vairakas dalibvalstis péc zvejas vai akvakul-
tiras produktu raZotdju iniciativas un atzit saskapa ar II iedalu.
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2. Lai dibinatu zvejas un akvakultiras produktu razotaju
organizacijas, vajadzibas gadijuma ir janem véra mazapjoma
razotaju ipasa situacija.

3. Razotaju organizaciju, kas parstav gan zvejniecibas, gan
akvakultiiras darbibas, var dibinat ka kopigu zvejas un akvakul-
tiras produktu raZotaju organizaciju.

7. pants
RaZotaju organizaciju mérki

1. Zvejas produktu razotaju organizacijam ir $adi mérki:

a) veicinat stabilas un ilgtspéjigas to loceklu darbibas zvejas
joma pilniba atbilstigi saglabasanas politikai, kas jo ipasi
izklastita Regula (ES) Nr. ...[2013 un vides tiesibu aktos,
vienlaikus nemot véra socialo politiku un, ja attieciga dalib-
valsts ta paredz, piedaloties jiras biologisko resursu parval-

diba;

b) saskana ar 15. pantu Regula (ES) Nr. ...[2013, cik vien
iespgjams, novérst un samazinat nevélamu nozveju no
komercialiem krajumiem un vajadzibas gadijuma vislabakaja
veida to izmantot, neradot noieta tirgu tadai nozvejai, kas ir
mazaka par minimalo saglabasanas references izméru;

¢) palidzét nodrosinat zvejas produktu izsekojamibu un patéré-
taju piekluvi skaidrai un visaptverosai informacijai;

d) palidzét izskaust nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju.

2. Akvakultiiras produktu raZotaju organizacijam ir $adi
merki:

a) veicinat ilgtspéjigas loceklu darbibas akvakultiiras joma, pare-
dzot iespgjas tas pilnveidot pilniba atbilstigi jo ipasi noteikts
Regulai (ES) Nr. ...[2013 un vides tiesibu aktiem, vienlaikus
nemot véra socialo politiku;

b) parliecinaties, vai loceklu darbibas atbilst valstu stratégis-
kajiem planiem, kas minéti 34. panta Regulda (ES) Nr.
...[2013;

¢) censties nodrosinat, lai zivju izcelsmes bariba, ko izmanto
akvakultoira, tiktu iegfita ilgtspgjigi parvalditas zivsaimnieci-
bas.

3. Razotdju organizacijam papildus 1. un 2. punkta noteik-
tajiem mérkiem ir $adi mérki:

a) uzlabot nosacfjumus organizacijas loceklu sarazoto zvejas un
akvakultliras produktu laiSanai tirgt;

b) uzlabot ekonomisko atdevi;

¢) stabilizét tirgus;

d) palidzét nodrosinat partikas piegadi un veicinat to, ka tiek
ieveroti augsti partikas kvalitates un nekaitiguma standarti,
vienlaikus veicinot nodarbinatibu piekrastes un lauku apvi-
dos;

) samazinat zvejas ietekmi uz vidi, tostarp izmantojot pasaku-
mus, ar ko uzlabo zvejas riku selektivitati.

4. RaZotdju organizacijas var istenot citus papildu mérkus.

8.pants
RaZotaju organizaciju veicamie pasakumi

1. Lai sasniegtu 7. panta izklastitos mérkus, razotaju organi-
zacijas var, inter alia, izmantot $adus pasakumus:

a) pielagot razosanu tirgus prasibam;

b) virzit organizacijas loceklu produktu piedavajumu un tird-
zniecibu;

¢) nediskrimingjo$a veida veicinat organizacijas loceklu sarazoto
Savienibas zvejas un akvakultiiras produktu noietu, piemé-
ram, izmantojot produktu sertifikaciju, un jo ipasi cilmes
vietas nosaukumiem, kvalitates zimém, geografiskas izcel-
smes noradém, garantétam tradicionalo ipatnibu noradém
un ilgtspéjibas apliecindjumiem;

d) kontrolét un veikt pasakumus, lai nodrosinatu, ka loceklu
darbibas atbilst attiecigas raZotaju organizacijas paredzéta-
jiem noteikumiem;

e) popularizét arodmacibu un sadarbibas programmas, ar
kuram jaunie$us mudina iesaistities minétaja nozarg;

f) mazinat zvejas ietekmi uz vidi, tostarp izmantojot pasaku-
mus, ar ko uzlabo zvejas riku selektivitati;

g) veicinat informacijas un komunikacijas tehnologiju izmanto-
Sanu, lai uzlabotu tirdzniecibu un cenas;

h) veicinat patérétaju piekluvi informacijai par zvejas un akva-
kultiiras produktiem.

2. Zvejas produktu razotaju organizacijas var izmantot arl
$adus pasakumus:

a) kolektivi planot un parvaldit organizaciju loceklu zvejas
darbibas, kas norit saskana ar dalibvalstu jaras biologisko
resursu parvaldibas organizaciju, tostarp izstradat un istenot
pasakumus, kas zvejas darbibas padaritu selektivakas, un
konsultét kompetentas iestades;
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b) iesaistoties tehnisku pasakumu izstradé un piemérosana,
novérst un samazinat nevélamu nozveju un saskana ar 15.
panta 11. punktu Regula (ES) Nr. .../2013 un attiecigaja
gadijuma saskana ar §is regulas 34. panta 2. punktu vislaba-
kaja veida izmantot nevélamu nozveju no komercialiem
krajumiem, neradot noieta tirgu minétajai nozvejai, kas ir
mazaka par minimalo saglabasanas references izméru;

¢) parvaldit zvejas produktu pagaidu uzglabasanu saskana ar §is
regulas 30. un 31. pantu.

3. Akvakultiras produktu raZotaju organizacijas var izmantot
ari $adus pasakumus:

a) veicinat ilgtspéjigas darbibas akvakultiras joma, galvenokart
dabas aizsardzibas, dzivnieku veselibas un dzivnieku labtu-
ribas zina;

b) vakt informaciju par tirgotajiem produktiem, tostarp ekono-
misku informaciju par pirmo pardoSanu, un par raZoSanas
prognozem,

¢) vakt informaciju par vides stavokli

d) planot to darbibu parvaldibu, kuras organizaciju locekli veic
akvakultiiras joma;

e) atbalstit specilistiem paredzétas programmas, ar ko popula-
rize ilgtspéjigus akvakultiiras produktus.

9. pants
RaZotaju organizaciju apvienibu dibinasana

1. RaZotaju organizaciju apvienibu var nodibinat péc viena
vai vairakas dalibvalstis atzitu razotaju organiziciju iniciativas.

2. Sis regulas noteikumus, kas piemérojami razotdju organi-
zacijam, pieméro ari razotaju organizaciju apvienibam, ja vien
nav noradits citadi.

10. pants
RaZotaju organizaciju apvienibu meérki
1. RaZzotaju organizaciju apvienibam ir 3adi mérki:
a) efektivaka un ilgtspé&jigaka veida istenot jebkuru no 7. panta

izklastitajiem to raZotaju organizaciju merkiem, kuras ir
attiecigas apvienibas locekles;

b) koordinét un izstradat pasakumus, kas ir to razotaju organi-
zaciju kopigas interesés, kuras ir attiecigas apvienibas locek-
les.

2. Razotaju organizaciju apvienibas ir tiesigas sanemt finan-
sialu atbalstu saskana ar turpmaku Savienibas tiesibu aktu, ar ko

noteiks nosacijumus jiras un zivsaimniecibas politikas finan-
sialam atbalstam laikposmam no 2014. lidz 2020. gadam.

11. pants
Starpnozaru organizaciju dibinasana

Starpnozaru organizacijas var dibinat péc zvejas un akvakultiras
produktu tirgus dalibnieku iniciativas viena vai vairakas dalibval-
stis un atzit saskana ar II iedalu.

12. pants
Starpnozaru organizaciju mérki

Starpnozaru organizacijas uzlabo koordinaciju un apstaklus
tam, lai zvejas un akvakultiras produktus daritu pieejamus
Savienibas tirgd.

13. pants

Starpnozaru organiziciju veicamie pasakumi

Lai sasniegtu 12. panta izklastitos mérkus, starpnozaru organi-
zacijas var veikt $adus pasakumus:

a) izstradat standartligumus, kuri ir saderigi ar Savienibas
tiesibu aktiem;

b) nediskrimingjosa veida veicinat Savienibas zvejas un akvakul-
taras produktu noietu, pieméram, izmantojot produktu serti-
fikaciju, un jo ipasi cilmes vietas nosaukumiem, kvalitates
zimém, geografiskas izcelsmes noradém, garantétam tradicio-
nalo ipatnibu noradém un ilgtspéjibas apliecinajumiem;

¢) noteikt zvejas un akvakultiras produktu razoSanas un tird-
zniecibas noteikumus, kuri ir stingraki par Savienibas vai
valsts tiesibu aktu noteikumiem;

d) uzlabot produkcijas un tirgus kvalitati un parredzamibu un
attiecigas zinasanas, ka ar veikt darbibas profesionalas apma-
cibas un arodmacibu joma, pieméram, attieciba uz kvalitates
un izsekojamibas jautdgjumiem un partikas nekaitigumu, un
lai veicinatu ierosmes pétniecibas joma;

e) veikt pétijumus un tirgus izpéti un izstradat metodes, ar ko
optimizé tirgus darbibu, tostarp izmantojot informacijas un
komunikacijas tehnologijas, ka ari vakt socialekonomiskos
datus;

f) sniegt informaciju un veikt pétijumus, kas vajadzigi, lai
panaktu ilgtspéjigas piegades tada daudzuma, kvalitaté un
par tadu cenu, kas atbilst tirgus prasibam un patérétaju
velmém;
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g) mudinat patérétajus lietot zivju sugas, kas ir iegiitas no
ilgtspejigiem krajumiem, kuriem ir augsta uzturvértiba un
kuri netiek plasi patéréti;

h) kontrolét un veikt pasakumus, lai loceklu darbibas notiktu
saskana ar attiecigas starpnozaru organizacijas paredzetajiem
noteikumiem.

II [EDALA
Atzisana
14. pants
Razotaju organiziciju atziSana

1. Dalibvalstis par razotaju organizacijam var atzit visas
grupas, kas izveidotas péc zvejas vai akvakultiiras produktu
razotaju iniciativas un kas iesniedz pieteikumu $adas atziSanas
sanems$anai, ar noteikumu, ka:

a) tas atbilst 17. panta noteiktajiem principiem un to pieméro-
anai pienemtajiem noteikumiem;

b) tas attiecigas dalibvalsts teritorija vai tas dala ir pietickami
ekonomiski aktivas, jo ipasi attieciba uz loceklu skaitu vai
tirgojamas produkcijas apjomu;

¢) tam ir tiesibspéja saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu
aktiem, tas veic uzpémeéjdarbibu un to oficiala mitne atrodas
attiecigas dalibvalsts teritorija;

d) tas sp§j sasniegt 7. pantd izklastitos mérkus;
e) tas ievéro V nodala minétos konkurences noteikumus;

f) tas launpratigi neizmanto domingjosu stavokli konkreta
tirgl;; un

g) tas sniedz attiecigu informaciju par saviem locekliem, parval-
dibu un finanséjuma avotiem.

2. Razotaju organizacijas, kas ir atzitas pirms ... (*), uzskata
par razotaju organizacijam §is regulas piemérosanas vajadzibam,
un tam ir saistosi tas noteikumi.

15. pants

Finansialais atbalsts raZotdju organizicijam vai raZotaju
organizaciju apvienibam

Zvejas un akvakultiiras produktu tirdzniecibas pasakumus, kuru
meérkis ir izveidot vai parstrukturét raZotaju organizacijas vai
razotaju organizaciju apvienibas, var finansiali atbalstit saskana
ar turpmaku Savienibas tiesibu aktu, ar ko noteiks nosacijumus
juras un zivsaimniecibas politikas finansialam atbalstam laik-
posmam no 2014. lidz 2020. gadam.

(*) Sis regulas speka stasanas datums.

16. pants
Starpnozaru organizaciju meérki

1. Dalibvalstis par starpnozaru organizacijam var atzit to
teritorija nodibinatas tirgus dalibnieku grupas, kuras iesniedz
attiecigu pieteikumu 3adai atziSanai, ar noteikumu, ka:

a) tas atbilst 17. panta noteiktajiem principiem un to pieméro-
Sanai pienemtajiem noteikumiem;

b) tas konkréta apgabala vai apgabalos parstav bitisku raZo-
$anas dalu un vai nu vienu vai abas $adas darbibas: zvejas
un akvakultiiras produktu vai no zvejas un akvakultiiras
produktiem iegiitu produktu apstrade un tirdznieciba;

¢) tas pasas nav iesaistitas zvejas un akvakultiras produktu vai
no zvejas un akvakultiras produktiem iegiitu produktu razo-
$ana, apstradé vai tirdznieciba;

d) tam ir juridiskas personas statuss atbilstigi dalibvalsts tiesibu
aktiem, tas tur ir nodibinatas un to oficiala mitne atrodas $is
dalibvalsts teritorija;

e) tas var sasniegt 12. panta izklastitos mérkus;

f) tas nem veéra patérétaju intereses;

g) tas nekavé TKO pienacigu darbibu; un

h) atbilst V nodala minétajiem konkurences noteikumiem.

2. Organizacijas, kas dibinatas pirms ... (*¥), var tikt atzitas
par starpnozaru organizacijam §is regulas pieméroSanas vaja-
dzibam ar noteikumu, ka attieciga dalibvalsts ir apmierinata,
ka tas ievéro $aja regula minétos noteikumus par starpnozaru
organizacijam.

3. Starpnozaru organizacijas, kas atzitas pirms ... (*), uzskata
par atzitam starpnozaru organizacijam §is regulas piemérosanas
vajadzibam, un tam ir saistosi tas noteikumi.

17. pants

RaZotaju organiziciju un starpnozaru organiziciju iekseja
darbiba

Regulas 14. un 16. panta minéto raZotaju organizaciju un starp-
nozaru organizaciju iekseja darbiba notiek saskana ar sadiem
principiem:

a) organizaciju locekli ievéro noteikumus, ko organizacijas ir
pienémusas attieciba uz zvejas izmanto$anu, raZoSanu un
tirdzniecibu;

b) loceklu vida nepielauj diskriminaciju, jo ipasi valstspiederibas
vai uzpémeéjdarbibas vietas dél;
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¢) organizacijas darbibas finanséSanai no locekliem iekasé
dalibas maksu;

=

organizacija darbojas demokratiski, tadéjadi laujot locekliem
ripigi parbaudit tas struktiru un lémumus;

e) atbilstigi attiecigds organizacijas ieksgjiem noteikumiem
pieméro iedarbigas, atturosas un sameérigas sankcijas par sais-
tibu neievérosanu, jo Ipasi dalibas maksas nemaksasanas
gadijuma;

f) ir paredzéti noteikumi attieciba uz jaunu loceklu uznemsanu
un loceklu izsleganu no organizacijas;

g) ir paredzéti organizacijas parvaldibai nepiecie$amie notei-
kumi attieciba uz gramatvedibu un budzetu.

18. pants

AtziSanas parbaude un atsauksana, ko veic dalibvalstis

1. Dalibvalstis veic regularas parbaudes, lai parliecinatos, ka
razotaju organizacijas un starpnozaru organizacijas ievero attie-
cigi 14. un 16. panta noteiktos atziSanas nosacijumus. Neatbil-
stibas konstatéSanas rezultata atziSanu var atsaukt.

2. Dalibvalsts, kura atrodas oficiala mitne raZotaju organiza-
cijai vai starpnozaru organizacijai, kuras locekli ir no dazadam
dalibvalstim, vai citas dalibvalstis atzitu raZotaju organizaciju
apvienibas oficiala mitne, kopa ar citam attiecigajam dalibval-
stim izveido administrativu sadarbibu, kas vajadziga, lai veiktu
attiecigas organizacijas vai apvienibas darbibu parbaudes.

19. pants
Zvejas iespéju iedaliSana

Veicot savus uzdevumus, razotaju organizacija, kuras locekli ir
dazadu dalibvalstu valstspiederigie, vai dazadas dalibvalstis atzitu
razotaju organizaciju apvieniba ievéro noteikumus, kas regla-
menté zvejas iesp&ju sadali starp dalibvalstim saskana ar Regulas
(ES) Nr. ...[2013 16. pantu.

20. pants

Komisijas veiktas parbaudes

1. Lai nodrosinatu to, ka tiek ievéroti attiecigi 14. un 16.
pantd paredzétie nosacjumi razotaju organizaciju vai starp-
nozaru organizaciju atziSanai, Komisija var veikt parbaudes,
un attiecigaja gadijuma ta dalibvalstim prasa atsaukt raZotaju
organizaciju vai starpnozaru organizaciju atzisanu.

2. Dalibvalstis elektroniski pazino Komisijai ikvienu lémumu
pieskirt vai atsaukt atziSanu. Komisija publiski pazigpo visu
minéto informaciju.

21. pants

IstenoSanas akti

1.  Komisija pienem IstenoSanas aktus par:

a) terminiem, kartibu un pieteikuma veidlapu razotdju organi-
zaciju un starpnozaru organizaciju atziSanai, ievérojot attie-
cigi 14. un 16. pantu, vai §adas atziSanas atsaukSanai, ievé-
rojot 18. pantu;

b) formu, terminiem un kartibu, kas dalibvalstim japieméro,
ievérojot 20. panta 2. punktu, lai zinotu Komisijai par
ikvienu lémumu pieskirt vai atsaukt atziSanu.

Saskana ar a) apakSpunktu piepemtos istenoSanas aktus vaja-
dzibas gadijuma pielago mazapjoma zvejas un akvakultiiras
ipasajam raksturigajam pazimém.

2. Sa panta 1. punktd minétos istenosanas aktus pienem
saskana ar 43. panta 2. punktd minéto parbaudes procediru.

III IEDALA
Noteikumu paplasinasana
22. pants
RaZotaju organizaciju noteikumu paplasinasana

1. Noteikumus, par kuriem vienojusies razotaju organizacija,
dalibvalsts var padarit saisto$us razotdjiem, kas nav $is organi-
zacijas locekli un kas tirgo jebkurus produktus apgabala, kura
reprezentativs parstavis ir razotaju organizacija, ar noteikumu,

ka:

a) razotaju organizacija ir nodibinata vismaz uz vienu gadu un
tick uzskatita par razoSanas un tirdzniecibas, tostarp vaja-
dzibas gadijuma mazapjoma un neriipnieciskas nozares,
reprezentativu parstavi viena dalibvalsti un iesniedz pietei-
kumu kompetentajam valsts iestadém;

b) paplasinamie noteikumi attiecas uz jebkuru no 8. panta 1.
punkta a), b) un c) apak$punkta, 8. panta 2. punkta a) un b)
apak$punktd un 8. panta 3. punkta a) lidz €) apakSpunkta
paredzetajiem raZotdju organizaciju pasakumiem;

¢) tiek ievéroti V nodala minétie konkurences noteikumi.
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2. 83 panta 1. punkta a) apak$punkta piemérosanas vaja-
dzibam zvejas produktu razotaju organizaciju uzskata par repre-
zentativu parstavi, ja tas razotaji sarazo vismaz 55 % no attie-
ciga produkta iepriekséja gada pardota daudzuma apgabala, kura
ierosinata noteikumu paplasinasana.

3. Sa panta 1. punkta a) apakSpunkta piemérosanas vaja-
dzibam akvakultiras produktu raZotaju organizaciju uzskata
par reprezentativu parstavi, ja tas raZzotaji sarazo vismaz par
40 % no attieciga produkta ieprieksgja gada pardota daudzuma
apgabala, kura ierosinata noteikumu paplainasana.

4. Noteikumus, kas jaattiecina ari uz razotdjiem, kuri nav
organizacijas locekli, pieméro laikposma no 60 dienam lidz
12 meénesiem.

23. pants
Starpnozaru organiziciju noteikumu paplasinasana

1. Dazus noligumus, lémumus vai saskanotas darbibas, par
kuriem vienojusies starpnozaru organizacija, dalibvalsts var
konkréta apgabala vai konkrétos apgabalos padarit saistosus
citiem tirgus dalibniekiem, kas nav minétas organizacijas locekli,
ar noteikumu, ka:

a) starpnozaru organizacija atbild vismaz par 65 % no katras
no vismaz divam $adam darbibam: attieciga produkta razo-
Sana, apstrade vai tirdznieciba iepriekséja gada laika dalib-
valsts attiecigaja apgabala vai apgabalos, un iesniedz pietei-
kumu kompetentajam valsts iestadém; un

b) noteikumi, kas jaattiecina arf uz citiem tirgus dalibniekiem, ir
saistiti ar jebkuru no 13. panta a) lidz g) apak$punktd miné-
tajiem starpnozaru organizacijas pasakumiem un nerada
kaitgjumu citiem tirgus dalibniekiem attiecigaja dalibvalsti
vai Savieniba.

2. Noteikumu paplasinasana var bt saistosa ne ilgak ka tris
gadus, neskarot 25. panta 4. punktu.

24. pants

Saistibas

Ja noteikumus saskana ar 22. un 23. pantu attiecina ari uz tiem
tirgus dalibniekiem, kas nav organizacijas locekli, attieciga dalib-
valsts var nolemt, ka tirgus dalibniekiem, kuri nav organizacijas
locekli, ir jasedz razotdju organizacijai vai starpnozaru organi-
zacijai visas izmaksas vai dala izmaksu, kuras to locekliem
radudas to noteikumu pieméroSanas dél, kas attiecinati uz
tiem tirgus dalibniekiem, kas nav organizacijas locekli.

25. pants
Komisijas atlauja

1. Dalibvalstis pazino Komisijai noteikumus, ko tas plano
darit saistoSus visiem raZotajiem vai tirgus dalibniekiem
konkréta apgabala vai apgabalos, ievérojot 22. un 23. pantu.

2. Komisija pienem lémumu, ar kuru atlauj 1. punkta minéto
noteikumu paplasinasanu, ar noteikumu, ka:

a) ir ievéroti 22. un 23. panta noteikumi;

b) ir ievéroti V nodala minétie konkurences noteikumi;

¢) paplasinasana neapdraud brivo tirdzniecibu; un

d) nav apdraudéta LESD 39. panta mérku sasniegSana.

3. Viena ménesa laika péc pazinojuma sanemsanas Komisija
pienem lémumu, ar kuru atlauj vai noraida noteikumu paplasi-
nasanu, un informé par to dalibvalstis. Ja viena ménesa laika péc
pazinojuma sapem$anas Komisija nav piepémusi lémumu,
uzskata, ka Komisija noteikumu paplasinasanu ir atlavusi.

4. Noteikumu atlautu papladina$anu var turpinat piemérot
péc sakotngja laikposma beigam, tostarp izmantojot klusgjot
sniegtu piekriSanu, atlauju tiesi neatjaunojot, ja attieciga dalib-
valsts ir pazinojusi Komisijai vismaz meénesi pirms $§ada sakot-
ngja laikposma beigam par papildu piemérosanas laikposmu un
Komisija vai nu ir atlavusi $adu turpmaku piemérosanu, vai arl
nav iebildusi pret to viena ménesa laika péc 3ada pazinojuma
sanemsanas.

26. pants

Atlaujas atsauksana

Komisija var veikt parbaudes un atsaukt noteikumu paplasina-
Sanas atlauju, ja ta konstaté, ka kada no 3is atlaujas prasibam
nav izpildita. Komisija par $adu atsaukSanu informé dalibvalstis.

27. pants

Istenosanas akti

Komisija piepem istenoanas aktus attieciba uz 25. panta 1.
punkta paredzétas pazinoSanas formu un Kkartibu. Minétos
istenoSanas aktus pienem saskana ar 43. panta 2. punkta
minéto parbaudes procediru.

IV IEDALA
RaZosanas un tirdzniecibas planoSana
28. pants

RaZo$anas un tirdzniecibas plans

1. Katra raZotdju organizacija savam kompetentajam valsts
iestadem apstiprinasanai iesniedz razoSanas un tirdzniecibas
planu vismaz attieciba uz galvenajam sugam, ko ta tirgo. Sadi
razoSanas un tirdzniecibas plani ir paredzéti, lai istenotu 3. un
7. panta izklastitos mérkus.
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2. Razosanas un tirdzniecibas plana ieklauj:

a) nozvejoto vai izaudzEto sugu razo$anas programmu;

b) tirdzniecibas stratégiju, lai piedavajuma kvantitati, kvalitati
un sagatavosanas veidu pielagotu tirgus prasibam;

¢) pasakumus, kas javeic razotaju organizacijai, lai veicinatu 7.
panta izklastito mérku sasnieg$anu;

d) ipasus sagatavoSanas pasikumus, lai pielagotu tadu sugu
piedavajumu, kuru realizacija parasti gada laika rada gratibas;

e) sankcijas, kas piemérojamas locekliem, kuri parkapj lému-
mus, kas piepemti ar mérki istenot attiecigo planu.

3. Kompetentas valsts iestades apstiprina raZoSanas un tird-
zniecibas planu. Kad plans ir apstiprinats, raZotaju organizacija
to nekavéjoties isteno.

4. Razotaju organizacijas var parskatit razosanas un tirdznie-
cibas planu, un 3ada gadijuma tas to iesniedz apstiprinasanai
kompetentajam valsts iestadém.

5. RaZotaju organizacija sagatavo gada zinojumu par savam
darbibam saskana ar razoSanas un tirdzniecibas planu un
iesniedz to kompetentajam valsts iestadém apstiprinasanai.

6. Lai izstraditu un Tistenotu raZoSanas un tirdzniecibas
planus, raZotaju organizacijas var sanemt finansialu atbalstu
saskana ar turpmaku Savienibas tiesibu aktu, ar ko noteiks
nosacijumus jiras un zivsaimniecibas politikas finansidlam
atbalstam laikposmam no 2014. lidz 2020. gadam.

7. Dalibvalstis veic parbaudes, lai parliecinatos par to, ka
katra razotaju organizacija izpilda $aja panta noteiktos pienaku-
mus. Neatbilstibas konstatéSanas rezultata atzisanu var atsaukt.

29. pants

Istenosanas akti

1. Komisija piepem isteno$anas aktus par:

a) 28. pantd minéta razoSanas un tirdzniecibas plana formu un
struktiiry;

b) kartibu un terminiem, saskana ar kuriem razotaju organiza-
cijas iesniedz un dalibvalstis apstiprina 28. panta minéto
razo$anas un tirdzniecibas planu.

2. 83 panta 1. punktd minétos istenoSanas aktus pienem
saskana ar 43. panta 2. punktd minéto parbaudes procediru.

V IEDALA
Tirgu stabilizeSana
30. pants

Uzglabasanas mehanisms

Zvejas produktu razotdju organizacijas var sanemt finansialu
atbalstu 1I pielikuma minéto zvejas produktu uzglabasanai —
ar noteikumu, ka:

a) ir izpilditi nosacfjumi atbalstam uzglabasanai, kuri noteikti
turpmaka Savienibas tiesibu akta, ar ko noteiks nosacjjumus
jiras un zivsaimniecibas politikas finansialam atbalstam laik-
posmam no 2014. [idz 2020. gadam;

=

zvejas produktu razotdju organizacijas ir laidusas tirgl attie-
cigus produktus un par 31. panta minéto sliek$na cenu tiem
nav atrasts pircéjs;

¢) produkti atbilst kopgjiem tirdzniecibas standartiem, kas
noteikti saskana ar 33. pantu, un produktu kvalitate ir
piemérota, lai tos lietotu partika;

d) produkti ir stabilizéti vai apstradati un uzglabati tvertnés vai
sprostos, tos sasaldgjot, kugl vai uz sauszemes uzstaditas
iekartas, salot, vitinot, maringjot vai attiecigd gadijuma -
varot un pasterizgjot, neatkarigi no ta, vai tos fileté vai
sagrieZ un, attieciga gadijuma, atdala galvu vai ne;

e) produktus no uzglabasanas vietas vélaka posma atkartoti laiz
tirgi lietoSanai partika;

f) produkti uzglabasanas vieta atrodas vismaz piecas dienas.

31. pants

Cenas, kas iedarbina uzglabasanas mehanismu

1.  Pirms katra gada sakuma katra zvejas produktu raZotaju
organizacija var izteikt individualu priekslikumu par cenu, kura
iedarbina 30. panta minéto uzglabasanas mehanismu attieciba
uz II pielikuma noraditajiem zvejas produktiem.

2. Sliekspa cena neparsniedz 80 % no vidgjas svértas cenas,
kas attiecigas raZotdju organizacijas darbibas apgabala attieci-
gajam produktam registréta ieprieksGjo tris gadu laika tiesi
pirms gada, kuram nosaka sliekna cenu.

3. Nosakot sliek$na cenu, nem véra:
a) razoSanas un pieprasijuma tendences;
b) tirgus cenu stabilizésanu;

¢) tirgus konvergenci;

d) razotaju ienakumus;

e) patérétaju intereses.
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4. Dalibvalstis péc sava teritorija atzito razotdju organizaciju
priekslikumu parbaudes nosaka sliek$pa cenas, kas japiemeéro
minétajam razotaju organizacijam. Minétas cenas nosaka, pama-
tojoties uz 2. un 3. punkta minétajiem kritérijiem. Cenas dara
publiski pieejamas.

32. pants

IstenoSanas akti

Komisija pienem istenoSanas aktus par 31. panta 4. punkta
minéto sliecksna cenu publicéSanas formu. Minétos IstenoSanas
aktus pienem saskana ar 43. panta 2. punkta minéto parbaudes
procediru.

III NODALA
KOPEJI TIRDZNIECIBAS STANDARTI
33. pants

Kopé&ju tirdzniecibas standartu noteikSana

1. Neskarot 47. pantu, zvejas produktiem, kas uzskaititi I
pielikuma un kas paredzéti lietoSanai partika, neatkarigi no to
izcelsmes (razoti Savieniba vai importéti) var noteikt kopé&jus
tirdzniecibas standartus.

2. Standarti, kas minéti 1. punkta, var bat saistiti ar produktu
kvalitati, izméru, svaru, iepakojumu, sagatavoSanas veidu vai
marké&umu, un jo ipasi ar:

a) minimalajiem tirdzniecibas izmériem, nemot véra labako
pieejamo zinatnisko ieteikumu; 3adi minimalie tirdzniecibas
izméri attieciga gadijuma atbilst minimalajiem saglabasanas
atsauces izmériem saskana ar 15. panta 10. punktu Regula
(ES) Nr. ...[2013;

=

konservétu produktu specifikacijam saskana ar krajumu
saglabasanas prasibam un starptautiskajam saistibam.

3. Sa panta 1. un 2. punktu pieméro, neskarot:

a) Regulu (EK) Nr. 178/2002;

b) Eiropas  Parlamenta  un
Nr. 852/2004 (1);

Padomes  Regulu  (EK)

c¢) Eiropas  Parlamenta  un
Nr. 853/2004 (;

Padomes  Regulu  (EK)

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 (2004.
gada 29. aprilis) par partikas produktu higiénu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 (2004.
gada 29. aprilis), ar ko nosaka ipasus higiénas noteikumus attieciba
uz dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139, 30.4.2004., 55. lpp.).

S
=

d) Eiropas  Parlamenta un  Padomes  Regulu  (EK)

Nr. 854/2004 (3);

e) Eiropas Parlamenta un  Padomes  Regulu  (EK)

Nr. 882/2004 (¥);
f) Padomes Regulu (EK) Nr. 1005/2008 (°); un
g) Regulu (EK) Nr. 1224/2009.

34. pants

Atbilstiba kopéjiem tirdzniecibas standartiem

1. LietoSanai partika paredzétos produktus, kuriem ir noteikti
kopgji tirdzniecibas standarti, var darit pieejamus Savienibas
tirgli vienigi saskana ar minétajiem standartiem.

2. Visus izkrautos zvejas produktus, ari tos, kuri neatbilst
kopgjiem tirdzniecibas standartiem, var izmantot citiem
meérkiem, nevis tieSai lietoSanai partika, tostarp zivju baribas,
zivju ellas, lolojumdzivnieku baribas, partikas piedevu, farma-
cijas pre¢u vai kosmétikas izstradajumu razosanai.

IV NODALA
INFORMACIJA PATERETAJIEM
35. pants
Obligata informacija
1. Neskarot Regulu (ES) Nr. 1169/2011, zvejas un akvakul-
tiras produktus, kuri minéti $is regulas I pielikuma a), b), ¢) un
¢) punkta un kurus tirgo Savieniba, neatkarigi no to izcelsmes
vai to realizacijas metodes var piedavat pardoanai galapatéré-

tajam vai €dinaSanas iestadei tikai tad, ja uz attiecigas etiketes
vai attiecigaja markéuma ir noradits:

a) sugas komercialais nosaukums un tas zinatniskais nosau-
kums;

b) razoSanas metode, jo ipasi lietojot $adus vardus: “... nozve-

jots ...” vai “... nozvejots saldideni ...", vai “... audzéts ...”;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 854/2004 (2004.
gada 29. aprilis), ar ko paredz ipasus noteikumus par lietoSanai
partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficialas kontroles
organizé$anu (OV L 226, 25.6.2004., 83. lpp.).
(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 882/2004 (2004.
gada 29. aprilis) par oficidlo kontroli, ko veic, lai nodroinatu atbil-
stibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites
tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas notei-
kumiem (OV L 165, 30.4.2004., 1. lpp.).
Padomes Regula (EK) Nr. 1005/2008 (2008. gada 29. septembris), ar
ko izveido Kopienas sistému, lai aizkavétu, novérstu un izskaustu
nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju, un ar ko groza Regulas
(EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1936/2001 un (EK) Nr. 601/2004, un
ar ko atce] Regulas (EK) Nr. 1093/94 un (EK) Nr. 1447/1999 (OV
L 286, 29.10.2008., 1. Ipp.).

—
N

—
5
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¢) apgabals, kura produkts ir nozvejots vai izaudzéts, un zveja
izmantoto zvejas riku kategorija, ka noteikts 3is regulas III
pielikuma pirmaja sleja;

d) tas, vai produkts ir atkauséts;

e) attieciga gadjjuma -minimalais deriguma termins.

Prasiba d) apak$punkta neattiecas uz:

a) sastavdalam, kas ir galaprodukta sastava;

b) partikas produktiem, kuru razoSanas procesa saldéSana ir
tehnologiski nepiecieSams posms;

¢) zvejas un akvakultiras produktiem, kas ieprieks sasaldéti
veselibas aizsardzibas noliikos saskana ar Regulas (EK) Nr.
853/2004 I pielikuma VIII iedalu;

=

zvejas un akvakultiiras produktiem, kas atkauséti pirms kapi-
nasanas, saliSanas, vari§anas, marinéanas, vitinasanas vai
jebkuru minéto procesu kombinacijas.

2. Attieciba uz nefasétiem zvejas un akvakultiras produktiem
$§a panta 1. punkta paredzéto obligato informaciju var sniegt
mazumtirdzniecibai, izmantojot tirdzniecibas informacijas
lidzeklus, pieméram, informacijas stendus vai plakatus.

3. Ja pardosanai galapatérétajam vai €dinasanas iestadei ir
piedavata produktu kombinacija, kas sastav no vienas sugas,
bet ir iegfita, izmantojot dazadas razosanas metodes, norada
metodi attieciba uz katru partiju. Ja pardosanai galapatérétajam
vai édinaSanas iestadei ir piedavata produktu kombinacija, kas
sastav no vienas sugas, bet ir iegiita no vairakim nozvejas teri-
torijam vai zivkopibas valstim, norada vismaz tas partijas teri-
toriju, kura ir visraksturigaka attieciba uz kvantitati, kopa ar
noradi, ka produkts iegiits vairakas nozvejas vai zivkopibas teri-
torijas.

4. Dalibvalstis var piemérot atbrivojumu no 1. punkta miné-
tajam prasibam attieciba uz produktiem, ko nelielos daudzumos
patérétajiem tirgo tie$i no zvejas kugiem, ar noteikumu, ka to
vértiba neparsniedz Regulas (EK) Nr. 1224/2009 58. panta 8.
punkta noradito vertibu.

5. Zvejas un akvakultiras produktus un to iepakojumus, kas
etiketéti vai markéti pirms 2014. gada 13. decembra un neat-
bilst $im pantam, drikst tirgot, lidz attiecigie krajumi ir beigu-
Sies.

36. pants

Zinojumi par ekomarkéjumu

Péc apsprieSanas ar dalibvalstim un ieinteresétajam personam
Komisija lidz 2015. gada 1. janvarim iesniedz Eiropas

Parlamentam un Padomei prieksizpétes zinojumu par iespg&jam
izveidot ekomarkésanas sistému zvejas un akvakultiras produk-
tiem, jo Ipasi par $adas sistémas izveidi Savienibas meéroga un
par minimalajam prasibam, ko pieméro gadijumos, kad dalibval-
stis izmanto Savienibas ekomarkéjumu.

37. pants

Komercialais nosaukums

1. Regulas 35. panta 1. punkta pieméroSanas vajadzibam
dalibvalstis sagatavo un publicé sava teritorija pienemto komer-
cialo nosaukumu sarakstu kopa ar attiecigajiem zinatniskajiem
nosaukumiem. Saraksta norada:

a) katras sugas zinatnisko nosaukumu saskana ar FishBase infor-
macijas sistému vai — attieciga gadijuma — saskana ar Partikas
un lauksaimniecibas organizacijas (FAO) ASFIS datubazi;

b) komercnosaukumu:

i) sugas nosaukumu attiecigas dalibvalsts oficialaja valoda
vai valodas;

ii) attieciga gadjjuma jebkuru citu nosaukumu vai nosauku-
mus, kurus pienemts vai atlauts lietot vietéja vai regionala
meéroga.

2. Jebkuras sugas zivis, kas ietilpst cita partikas produkta ka
sastavdala, var tikt apziméta ka “zivs”, ja $ada partikas produkta
nosaukuma un noformé&uma neatsaucas uz konkrétu sugu.

3. Par jebkuram izmainam dalibvalsts pienemtaja komercno-
saukumu saraksta nekavéjoties pazino Komisijai, kas par tam
informé pargjas dalibvalstis.

38. pants

Nozvejas vai raZosanas apgabala norades

1. Noradé par nozvejas vai razoSanas apgabalu saskana ar
35. panta 1. punkta c) apakSpunktu ieklauj:

a) ja zvejas produkti ir nozvejoti jura, — FAO zvejas apgabalu
sarakstd minéta apakSapgabala vai rajona rakstisko nosau-
kumu, ka arT $adas zonas nosaukumu, ko izsaka patérétajam
saprotama veida, vai karti vai piktogrammu, kura norada uz
minéto zonu, vai pielaujot atkapi no §is prasibas, — attieciba
uz zvejas produktiem, kas nav nozvejoti Atlantijas okeana
ziemelaustrumu dalas tdenos (FAO zvejas apgabals Nr. 27)
un Vidusjiiras un Melnas jaras Gdenos (FAO zvejas apgabals
Nr. 37), norada FAO zvejas apgabala nosaukumu;

b) ja zvejas produkti ir nozvejoti saldiideni, - atsauci uz
produkta izcelsmes Tdenstilpi dalibvalsti vai tresa valsti;



C 351E[58

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

30.11.2013.

¢) akvakultiiras produktu gadjjuma — atsauci uz dalibvalsti vai
treSo valsti, kura produkts sasniedza vairak neka pusi no sava
galiga svara vai pavadija vairak neka pusi no sava audzéSanas
laikposma, vai (tas attiecas uz véZzveidigajiem) pavadija
pédgjo audzéSanas vai kultivéSanas posmu vismaz seu
meénesu garuma.

2. Papildus 1. punkta minétajai informacijai tirgus dalibnieki
var noradit precizaku nozvejas vai razoSanas apgabalu.

39. pants
Papildu brivpratiga informacija

1. Papildus obligatajai informacijai, kas jasniedz atbilstigi 35.
pantam, péc brivpratibas principa var sniegt $adu informaciju ar
noteikumu, ka ta ir skaidra un neparprotama:

a) zvejas produktu nozvejas vai akvakultiiras produktu ieguves
datums;

b) zvejas produktu izkrausanas datums vai informacija par ostu,
kura produkti izkrauti;

¢) sikaka informacija par zvejas riku veidu, ka uzskaitits III
pielikuma otraja sleja;

d) ja zvejas produkti ir nozvejoti jiira, — preciza informaciju par
to, kuras valsts kugis minétos produktus ir nozvejojis;

e) vides informacija;

f) étiska vai sociala rakstura informacija;

g) informacija par raZosanas metodém un praksi;

=

informacija par produkta uzturvértibu.

2. Lai iezimétu visu 35. panta 1. punkta minéto informaciju
vai dalu no tas, var izmantot atras reagé$anas (QR) kodu.

3. Markéjuma vai noradés brivpratigo informaciju neieklauj,
ja tade] varétu trike vietas obligatajai informacijai.

4. Brivpratigi nesniedz tadu informaciju, kuras patiesumu
nav iesp&ams parbaudit.
V NODALA
KONKURENCES NOTEIKUMI
40. pants

Konkurences noteikumu piemérosana

LESD 101. lidz 106. pantu un to istenoSanas noteikumus
pieméro LESD 101. panta 1. punkta un 102. panta minétiem

noligumiem, lémumiem un darbibam, kas attiecas uz zvejas un
akvakulttiras produktu razo$anu vai tirdzniecibu.
41. pants

Izpémumi konkurences noteikumu piemérosana

1. Neskarot $§is regulas 40. pantu, LESD 101. panta 1.
punktu nepieméro raZotdju organizaciju noligumiem, lému-
miem un darbibam, kuri attiecas uz zvejas un akvakultiras
produktu razoSanu vai pardoSanu vai kopigu iekartu izmanto-
$anu zvejas un akvakultiras produktu uzglabasanai, pardosanai
vai apstradei un kuri:

a) ir vajadzigi, lai sasniegtu LESD 39. panta izklastitos mérkus;
b) neuzliek pienakumu prasit identiskas cenas;

¢) neizraisa nekada veida tirgu sadaliSanu Savieniba;

d) neizsledz konkurenci; un

e) nelikvide konkurenci attieciba uz ievérojamu dalu attiecigo
produktu;

2. Neatkarigi no §is regulas 40. panta LESD 101. panta 1.
punktu nepieméro starpnozaru organizaciju noligumiem, lému-
miem un darbibam, kuri:

a) ir vajadzigi, lai sasniegtu LESD 39. panta izklastitos mérkus;
b) nav saistiti ar pienakumu piemérot noteiktu cenu;
¢) neizraisa nekada veida tirgu sadaliSanu Savieniba;

d) nepieméro atskirigus nosacijumus lidzvértigiem darfjumiem
ar citiem tirdzniecibas partneriem, tadgjadi radot tiem neiz-
devigus konkurences apstaklus;

e) nelikvide konkurenci attieciba uz ievérojamu dalu attiecigo
produktu; un

f) neierobezo konkurenci tada veida, kas nav bitiski KZP
meérku sasniegSanai.
VI NODALA
TIRGUS IZPETE
42. pants
Tirgus izpéte
1.  Komisija:
a) apkopo, analizé un izplata ekonomiskas zinasanas un

izpratni par Savienibas zvejas un akvakultGras produktu
tirgu visa piegades kédé, nemot veéra starptautisko kontekstu;
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b) sniedz praktisku atbalstu raZotaju organizacijam un starp-
nozaru organizacijam, lai labak koordinétu informaciju
starp dalibniekiem un apstradatajiem;

¢) regulari veic cenu apsekojumus visa Savienibas tirgus zvejas
un akvakultiras produktu piegades kédé un analizé tirgus
tendences;

d) veic ad hoc tirgus pétjjumus un nodroSina cenu veidosanas
apsekojumu metodiku.

2. Lai istenotu 1. punktu, Komisija veic $adus pasakumus:

a) atvieglo piekluvi saskana ar Savienibas tiesibam savaktajiem
datiem par zvejas un akvakultiras produktiem;

b) pieejama un saprotama veida ieinteresétajam personam un
sabiedribai dara zinamu tirgus informaciju, pieméram, cenu
apsekojumus, tirgus analizi un pétijumus, ievérojot Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 45/2001 (*).

3. Dalibvalstis veicina 1. punktd minéto mérku sasniegSanu.

VII NODALA
PROCEDURAS NOTEIKUMI
43. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja
Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr.
1822011 5. pantu.

VIII NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
44. pants

Grozijumi Regula (EK) Nr. 1184/2006
Regulas (EK) Nr. 1184/2006 1. pantu aizst3j ar $adu:

“I1. pants

Saja regula nosaka noteikumus par Liguma par Eiropas Savie-
nibas darbibu (LESD) 101. lidz 106. panta un 108. panta 1.
un 3. punkta piemérojamibu saistiba ar LESD I pielikuma

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000.
gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktirds un par
$adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

uzskaitito produktu razoSanu vai tirdzniecibu, iznemot tos
produktus, uz kuriem attiecas Padomes Regula (EK) Nr.
1234/2007 (2007. gada 22. oktobris), ar ko izveido lauk-
saimniecibas tirgu kopigu organizaciju un paredz Ipasus
noteikumus daziem lauksaimniecibas produktiem (Vienota
TKO regula) (*), un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. ...[2013 par zvejas un akvakultiras produktu tirgu
kopigo organizaciju (**).

(*) OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
(* OV L..

45. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 1224/2009
Regulu (EK) Nr. 1224/2009 groza 3adi:

1) regulas 57. panta 1. punktam pievieno $adus teikumus:

“Dalibvalstis veic parbaudes, lai nodrosinatu atbilstibu.
Parbaudes var notikt visos tirdzniecibas posmos un trans-
portésanas laika.”;

2) regulas 58. panta 5. punktu groza 3adi:
a) punkta g) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“g) informaciju paterétajiem, kas paredzéta 35. pantd
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.
...[2013 (*);

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.
...[2013 par zvejas un akvakultiiras produktu tirgu
kopigo organizaciju (OV L ...).";

b) punkta h) apak$punktu svitro.

46. pants

Atcelsana

Ar 30 atce] Regulu (EK) Nr. 104/2000. Tomer tas 4. pantu
pieméro lidz 2014. gada 12. decembrim.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz So regulu,
un tas lasa saskana ar IV pielikuma ieklauto atbilstibas tabulu.
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47. pants

Noteikumi, ar ko nosaka kopéjus tirdzniecibas standartus

Turpina piemeérot noteikumus, ar kuriem nosaka kopégjus tirdzniecibas standartus, jo ipasi Padomes Regulu
(EEK) Nr. 2136/89 ('), Padomes Regulu (EEK) Nr. 1536/92 (?), Padomes Regulu (EK) Nr. 2406/96 (?), ka ari
citus noteikumus, kuri pienemti kopgju tirdzniecibas standartu pieméro$anai, pieméram, Komisijas Regulu
(EEK) Nr. 370385 (4.

48. pants
Parskats

Komisija lidz 2022. gada 31. decembrim zino Eiropas Parlamentam un Padomei par §is regulas pieméro-
$anas rezultatiem.

49. pants
Stasanas spéka
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.

To pieméro no 2014. gada 1. janvara, iznemot IV nodalu un 45. pantu, ko pieméro no 2014. gada
13. decembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs

(") Padomes Regula (EEK) Nr. 2136/89 (1989. gada 21. junijs), kas izklasta kopgjus tirdzniecibas standartus konservétam

sardiném un tirdzniecibas aprakstus konservétam sardiném un sardipveida produktiem (OV L 212, 22.7.1989.,
79. Ipp).

Q] Padorr;is Regula (EEK) Nr. 1536/92 (1992. gada 9. jiinijs), ar ko nosaka kopgjus tirdzniecibas standartus tuncu un
pelamidu konserviem (OV L 163, 17.6.1992., 1. Ipp.).

(%) Padomes Regula (EK) Nr. 2406/96 (1996. gada 26. novembris), ar ko paredz kopéjus tirdzniecibas standartus attieciba
uz noteiktiem zivsaimniecibas produktiem (OV L 334, 23.12.1996., 1. Ipp.).

(*) Komisijas Regula (EEK) Nr. 3703/85 (1985. gada 23. decembris), kas izklasta siki izstradatus noteikumus kopgjo
tirdzniecibas standartu piemérosanai noteiktiem svaigu un atdzesétu zivju veidiem (OV L 351, 28.12.1985., 63 Ipp.).
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I PIELIKUMS

ZVEJAS UN AKVAKULTURAS PRODUKTI, UZ KURIEM ATTIECAS TKO

KN kods Precu apraksts
a) 0301 Dzivas zivis
0302 Svaigas vai dzesinatas zivis, iznemot zivju fileju un citadu zivju mikstumu, kas minéts pozicija
0304
0303 Saldétas zivis, izpemot zivju fileju un citadu zivju mikstumu, kas minéts pozicija 0304
0304 Svaiga, dzesinata vai saldéta zivju fileja un citads zivju mikstums (malts vai nemalts)

b) 0305 Zavétas [vitinitas] vai salitas zivis vai zivis saljuma; kiipinatas zivis, arf termiski apstradatas
pirms kiipinasanas vai kiipinaSanas procesa; zivju milti un granulas, kas derigas lietosanai
partika

¢ 0306 Dzivi, svaigi, dzesinati, saldeti, zavéti [vitinati], saliti vai saljuma vézveidigie, ¢aula vai bez tas;
vezveidigie Cauld, termiski apstradati, tvaicgjot vai varot udeni, ari dzesinati, saldéti, zavéti
[vitinati], saliti vai salijuma; vézveidigo milti un granulas, kas derigas lietosanai partika

0307 Dzivi, svaigi, dzesinati, saldéti, zavéti [vitinati], saliti vai saljjuma mikstmiesi, ¢aula vai bez tas;
dzivi, svaigi, dzesinati, saldéti, zaveti [vitinati], saliti vai saljuma tdens bezmugurkaulnieki,
iznemot vézveidigos un mikstmieus; Gidens bezmugurkaulnieku, iznemot vézveidigos, milti
un granulas, kas derigas lietosanai partika

d) Dzivnieku produkti, kas citur nav minéti vai ieklauti; beigti 1. vai 3. nodala minétie dzivnieki,
kas nav derigi lieto3anai partika
- citadi
-~ zivju vai vézveidigo, mikstmiesu vai citu Gdens bezmugurkaulnieku produkti; beigti 3.

nodala minétie dzivnieki:

051191 10 --- zivju atlikumi

0511 91 90 - - citadi

e 12122000 - Jaras un citas alges

f) Zivju tauki un ellas un to frakcijas, rafinétas vai nerafinétas, bet kimiski neparveidotas:

1504 10 - zivju aknu ellas un to frakcijas

1504 20 - zivju tauki un ellas un to frakcijas, izpemot aknu ellas

g) 160300 Galas, zivju vai véZveidigo, mikstmiesu vai citu Gdens bezmugurkaulnieku ekstrakti un sulas

h) 1604 Sagatavotas vai konservétas zivis; kaviars un kaviara aizvietotaji, kas gatavoti no zivju ikriem

iy 1605 Gatavi izstradajumi vai konservi no vézveidigajiem, mikstmiesiem un citiem Gdens bezmu-
gurkaulniekiem

j) Miklas (pastas) izstradajumi, arT termiski apstradati vai ar pildjumu (galu vai citiem produk-
tiem), vai citadi sagatavoti, ka spageti, makaroni, niideles, skaidinas, klimpas, pelmeni, pilditi
makaroni; kuskuss, sagatavots vai nesagatavots:

1902 20 - pilditi makaronu izstradajumi (pasta), ari termiski apstradati vai citadi sagatavoti:

1902 20 10 -~ kuru sastava ir vairak neka 20 % no svara zivju, vézveidigo, mikstmie$u vai citu adens

bezmugurkaulnieku
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KN kods Precu apraksts
k) Milti un granulas no galas vai galas subproduktiem, zivim vai vézveidigajiem, mikstmiesiem
vai citiem @idens bezmugurkaulniekiem, nederigas lietosanai partika; dradzi (gribas):
2301 20 00 - zivju, vézveidigo, mikstmie$u vai citu Gdens bezmugurkaulnieku milti un granulas
1) Izstradajumi, kas izmantojami dzivnieku bariba
2309 90 - citadi:

ex 2309 90 10

-~ zivju Skisto$as atliekas
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II PIELIKUMS

ZVEJAS PRODUKTI, UZ KURIEM ATTIECINAMS UZGLABASANAS MEHANISMS

KN kods

Precu apraksts

03022200

ex 0302 29 90

03022910

ex 0302 29 90

0302 3110

un

0302 31 90

ex 0302 40

03025010

0302 61 10

ex 0302 61 80

0302 62 00

0302 63 00

ex 0302 64

0302 65 20

un

0302 65 50

0302 69 31

un

0302 69 33

0302 69 41

0302 69 45

0302 69 55

ex 0302 69 68

0302 69 81

ex 0302 69 99

ex 0307 41 10

ex 0306 23 10

ex 0306 23 31

ex 0306 23 39

0302 23 00

Limanda (Limanda limanda)
Megrimi (Lepidorhombus spp.)
Plekste (Platichthys flesus)

Garspuru tunzivs (Thunnus alalunga)

Clupea harengus sugas silke
Gadus morhua sugas menca
Sardina pilchardus sugas sardine
Brétlinas (Sprattus sprattus)
Piksa (Melanogrammus aeglefinus)

Saida (Pollachius virens)

Sarkanasari (Sebastes spp.)

Merlangs (Merlangius merlangus)
Jaras lidakas (Molva spp.)
Ansovi (Engraulis spp.)
Merluccius merluccius sugas heks
Jarasvelni (Lophius spp.)

Korifénas (Coryphaena hippurus)

Jarasmeles (Solea spp.)

Juras zeltplekste (Pleuronectes platessa)

Scomber scombrus un Scomber japonicus sugas makreles

Dzelknu haizivis un kaku haizivis (Squalus acanthias un Scyliorhinus spp.)

Sépijas (Sepia officinalis un Rossia macrosoma)

Crangon crangon sugas garneles un ziemelgarneles (Pandalus borealis)
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KN kods

Precu apraksts

0306 24 30

0306 29 30

0303 3110

03037811

03037812

03037813

03037819

un

0303 29 55

0304 29 56

0304 29 58

03037971

0303 61 00

0304 21 00

0304 91 00

0306 13 40

0306 13 50

ex 0306 13 80

0307 49 18

0307 49 01

0307 49 31

0307 49 33

0307 49 35

un

0307 49 38

0307 49 51

0307 59 10

0307 99 11

0303 41 10

03023210

0303 4212

0303 4218

0303 42 42

0303 42 48

Edamais krabis (Cancer pagurus)
Norvégijas omars (Nephrops norvegicus)
Melnais jeb Grenlandes paltuss (Reinhardtius hippoglossoides)

Merluccius gints heki

Parasta zobaine [un pageles] (Dentex dentex un Pagellus spp.)

Zobenzivs (Xiphias gladius)

Penaeidae dzimtas garneles

Sepia officinalis, Rossia macrosoma un Sepiola rondeletti sugas sépijas

Kalmari (Loligo spp.)

Kalmari (Ommastrephes sagittatus)
Astonkaji (Octopus spp.)

Illex spp.

Garspuru tunzivs (Thunnus alalunga)

Dzeltenspuru tunzivs (Thunnus albacares)
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KN kods

Precu apraksts

03023310

03034310

0303 4510

03023910

0302 69 21

0303 49 30

030379 20

ex 0302 29 90

0302 3510

un

0302 35 90

ex 0302 69 51

0302 69 75

ex 0302 69 82

ex 0302 69 99

ex 0302 69 99

ex 0302 69 99

ex 0302 69 99

ex 0302 69 99

ex 0302 69 91

ex 0302 69 99

ex 0302 69 99

ex 0302 69 99

un

ex 0304 19 99

ex 0302 69 99

ex 0307 21 00

ex 0307 91 00

ex 0302 69 99

ex 0302 69 99

Svitraina tunzivs (Katsuwomus pelamis)

Zila tunzivs (Thunnus thynnus)

Citas Thunnus un Euthynnus gints sugas

Mazmutes plekste (Microstomus kitt)

Zila tunzivs (Thunnus thynnus)

Pollaks (Pollachius pollachius)

Jaras plauzi (Brama spp.)

Putasu (Micromesistius poutassou)

Fran¢u mencina (Trisopterus luscus) un maza menca (Trisopterus minutus)
Bopsa, svitraine (Boops boops)

Smarida (Spicara smaris)

Jaraszutis (Conger conger)

Jurasgaili (Trigla spp.)

Stavridas (Trachurus spp.)

Kefales (Mugil spp.)

Rajas (Raja spp.)

Astainais lepidops un oglzivs (Lepidopus caudatus un Aphanopus carbo)

Liela kemmisgliemene (Pecten maximus)

Parasta bukcinija (Buccinum undatum)

Svitraina vai sarkansvitraina jaras barbe (Mullus surmuletus, Mullus barbatus)

Melna juras kartisa (Spondyliosoma cantharus)
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1II PIELIKUMS

INFORMACIJA PAR ZVEJAS RIKIEM

Obligata informacija par zvejas riku
kategorijam

Nr. 26/2004 (") un Komisijas Istenosanas regulu (ES)
Nr. 404/2011 ()

Sikaka informacija par attiecigiem rikiem un kodiem saskana ar Komisijas Regulu (EK)

Zvejas vadi Brideni SB
Danu vadi SDN
Skotu vadi \Ne
Paru vadi SPR
Trali Ramja trali TBB
Grunts trali ar tralu durvim OTB
Paru grunts tralis PTB
Pelagiskais tralis ar tralu durvim OT™
Paru pelagiskie trali PTM
Dvinu trali ar tralu durvim OTT
Zaunu tikli un lidzigi tikli (Noenkurotie) zaunu tikli GNS
Dreiféjosi tikli GND
lepinosie Zaunu tikli GNC
Vairaksienu tikli GTR
Kombinéti vairaksienu un zaunu tikli GTN
Apnemosie vadi un celamie tikli Rinkvadi PS
Lampara tipa vadi LA
No kuga celamie tikli LNB
Stacionari no krasta celamie tikli LNS
Aki un aku rindas Makskeres un fidas (ar roku darbinamas) LHP
Makskeres un #idas (mehanizétas) LHM
Peilétas aku jedas LLS
Aku jedas (peldosas) LLD
Velcgjamas aku rindas LTL
Dragas Kugu dragas DRB
Rokas dragas, ko izmanto uz kuga DRH
Mehanizétas dragas, tostarp mehaniskas dragas HMD
Murdi un kratinveida lamatas Murdi (kratinveida lamatas) FPO

(") Komisijas Regula (EK) Nr. 26/2004 (2003. gada 30. decembris) par Kopienas zvejas flotes registru (OV L 5, 9.1.2004., 25. lpp.).
(&) Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 404/2011 (2011. gada 8. aprilis), ar kuru pienem siki izstradatus noteikumus par to, ka
istenojama Padomes Regula (EK) Nr. 1224/2009, ar ko izveido Kopienas kontroles sistému, lai nodrosinatu atbilstibu kopéjas zivsaim-

niecibas politikas noteikumiem (OV L 112, 30.4.2011., 1. lpp.).




30.11.2013. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

C 351 E[67

IV PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EK) Nr. 104/2000

$i regula

1. pants

2., 3. pants

4. pants

5. panta 1. punkts

5. panta 2. punkts, 5. panta 3. punkts, 5. panta 4. punkts
un 6. pants

7. pants

8. pants

9. lidz 12. pants
13. pants

14. pants

15. pants

16. pants

17. lidz 27. pants
33. pants

34. pants

35. pants

36. pants

37. pants

38., 39. pants
40. pants

41. pants

42. pants

43. pants

1. lidz 5. pants

33. un 34. pants
35. lidz 39. pants
6., 7. un 8. pants

14., 18. lidz 21. pants

22. un 24. lidz 27. pants

28. un 29. pants

11, 12, 13, 16., 18., 20. un 21. pants
41. panta 2. punkts

23. pants

24. lidz 27. pants

30., 31. un 32. pants

20. panta 2. punkts, 21. un 32. pants

43. pants

43. pants

48. pants

44., 45. un 46. pants
49. pants

40. pants

41. panta 1. punkts

42. pants
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PADOMES PASKAIDROJUMA RAKSTS

IEVADS
Eiropas Komisija 2011. gada 13. jalija iesniedza Padomei priekslikumu par zvejas un akvakultaras

produktu tirgu kopigo organizaciju (“TKO”) ().

Péc politikas debatém, kas notika 2012. gada 19. marta, Lauksaimniecibas un zivsaimniecibas padome
2012. gada junija vienojas par “vispargju pieeju” ().

Eiropas Parlaments 2012. gada 12. septembri balsoja par savu nostaju pirmaja lasijuma (3).

Péc Eiropas Parlamenta balsojuma, lai panaktu vienoSanos par $o priekslikumu, tika rikotas sarunas,
kuras piedalijas Eiropas Parlaments, Padome un Komisija. lestades vienoSanos panaca 2013. gada
4. junija, kuru péc tam 2013. gada 14. junija apstiprinja Pastavigo parstavju komiteja, 2013. gada
18. junija — Eiropas Parlamenta Zivsaimniecibas komiteja un 2013. gada 15. jalija — Padome.

Nemot véra minéto vienosanos un turpmako juridiski lingvistisko parskatifanu, Lauksaimniecibas un
zivsaimniecibas padome tiek aicinata 2013. gada 17. oktobri pienemt Padomes nostaju pirmaja lasijuma
saskana ar parasto likumdosanas procediiru, kas noteikta Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)
294. panta.

Pildot savus uzdevumus, Padome néma véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas un Regionu
komitejas atzinumus, kas pienemti attiecigi 2012. gada 28. marta un 2012. gada 4. maija (¥).

MERKIS

Priekslikuma mérkis ir aizstat 1999. gada 17. decembra Regulu (EK) Nr.104/2000 (%), izveidojot juri-
disko pamatu zvejas un akvakultfiras produktu tirgu kopigajai organizacijai (‘TKO”). TKO priekslikums ir
kopgjas zivsaimniecibas politikas (KZP) reformas tiesibu aktu kopuma dala, un tas ir paredzéts, lai
veicinatu ierosinatas jaunas KZP regulas (°) mérku sasnieg$anu.

Sa priekslikuma mérki cita starpa ir $adi:
— juridisko procediiru un zinojumu snieg$anas pienakumu vienkarsosana,
— profesionalo organizaciju nozimes palielinasana,

— tirgus atbalsta samazinasana (atpirkSanas cenu mehanisma darbibas partrauksana, uzglabasanai pare-
dzéta atbalsta pakapeniska partrauksana) un

— labaka informacijas sniegSana patérétajiem.

PADOMES NOSTAJA PIRMAJA LASIJUMA - ANALIZE
A) Visparigi apsvérumi

Balstoties uz Komisijas priekslikumu, Eiropas Parlaments un Padome ir risindjusi sarunas ar mérki
panakt vieno$anos posma, kad tiek apstiprinata Padomes nostaja pirmaja lasijuma. Padomes nostajas
teksts pilniba atbilst starp abiem likumdevéjiem panaktajam kompromisam.

B) Galvenie jautajumi

Kompromisu, kas ir atspogulots Padomes pirma lasjjuma nostaja, veido 3adi galvenie elementi:

Dok. 12516/11 PECHE 188 CODEC 1167.

/
Dok. 10415/12 PECHE 192 CODEC 1445.
Dok. 13616/12 CODEC 2093 PECHE 334 PE 390.
OV C 181, 21.6.2012,, 183. Ipp; OV C 225, 27.7.2012,, 20. Ipp.
OV L 17, 21.1.2000., 22. Ipp.
Dok. 12514/11 PECHE 187 CODEC 1166.
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a)

Visparigi noteikumi

Gan Eiropas Parlaments, gan Padome ievéroja, ka Komisijas priekslikuma nebija atsauces uz argjo
dimensiju. Komisija uzskatija, kas tas nav nepiecie$ams, jo arpolitikas jautajumus risinas atseviska
regula saskana ar atskirigu juridisko pamatu. Galigaja kompromisa tika ieklauta atsauce uz regu-
lam, kas papildinas TKO attieciba uz aréjiem aspektiem.

Péc Padomes liguma 5. panta definiciju saraksta tika pievienotas “mazumtirdzniecibas”un “fasétu
zvejas un akvakultiiras produktu” definicijas, un tika dota atsauce uz definicijam no KZP un citam
regulam, ko ari pieméro 3aja konteksta.

RaZotaju organizacijas
Eiropas Parlaments apstiprinaja Padomes ierosinajumu vienkar§osanas nolika parveidot iedalu par

dibinasanu, mérkiem un pasakumiem, ka rezultata 9.-11. pants tika svitroti. Tadgjadi EP grozi-
jumi Nr. 38—68 atkrita, jo to biitiba plasa apjoma tika ieklauta Padomes struktiira.

Mérki un pasakumi. Eiropas Parlaments un Padome vienojas par izmainam, kuras, salidzinot ar
Komisijas priekslikumu, paplasina un sikak izklasta raZotaju organizaciju mérkus. Tadgjadi, piemé-
ram, attieciba uz zvejas produktu razotdju organizacijam tika ieklauti $adi elementi: ilgtspejigu
darbibu zvejas joma veicinaSana, atbilstiba vides tiesibu aktiem, vienlaikus ievérojot socialo politiku, ka
bitu jarisina nevelama nozveja, izsekojamiba un ieguldijums NNN zvejas prakses izskausana. Tika
ieklautas attiecigas izmainas iedala par “pasakumiem”.

Atzisana. Péc Padomes liiguma tika ieklauti siki izklastiti noteikumi par raZotaju organizaciju un
starpnozaru organizaciju darbibu.

Razosanas un tirdzniecibas plani. Tika piepemti svarigi Padomes ligumi: pirmkart, 28. panta 2.
punkta ir precizéts razoSanas un tirdzniecibas planu saturs; otrkart, ir svitrotas priekslikuma
pieskirtas Komisijas pilnvaras pienemt delegétos aktus; visbeidzot, izmainas razoSanas un tird-
zniecibas planu forma un struktiira pienem Komisija, izmantojot Isteno$anas aktus.

Uzglabasanas mehanisms. Komisijas ierosinatais uzglabasanas mehanisms, ar ko bija paredzéts
aizstat visu atpirkSanas cenu sistému un darbibas, praktiski palika bez izmainam. Izradijas, ka tas
ir efektivs kompromiss starp tiem, kas velgjas paplasinat pasreizgjo sistému, un citiem, kas velgjas
pilniba partraukt publisku intervenci.

Kolektivs fonds. Péc Padomes liiguma tika svitroti priekslikuma noteikumi par razotaju organi-
zaciju kolektiviem fondiem, jo tika uzskatits, ka tie nesniedz papildu vértibu.

Tirdzniecibas standarti

Ka to ierosinaja Padome, tirdzniecibas standarti var attiekties uz produktu kvalitati, izmeéru, svaru,
iepakojumu, sagatavosanas veidu un mark&umu un jo ipasi uz minimalajiem tirdzniecibas izmé-
riem saskana ar minimalajiem saglabasanas references izmériem attieciga gadijuma. Izkrautos
zvejas produktus, kuri neatbilst tirdzniecibas standartiem, var izmantot citos noliikos, kas nav
lietosana partika (tas ir paredzéts, lai izvairitos izveidot tirgu tadai nevélamai nozvejai ka zivju
mazuli).
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Péc Padomes liiguma tika svitrotas priekslikuma pieskirtas Komisijas pilnvaras pienemt delegétos
aktus.

Informacija patérétajiem
Viens no vissarezgitakajiem jautdjumiem sarunu laikd izradijas 35. pants (obligata informacija).
Seviski stridigi viedokli bija jo ipasi attieciba uz nozvejas datuma vai izkrausanas datuma un izmantota
zvejas 1ika ieklauSanu.

— Izkrausanas datums. Eiropas Parlaments atbalstija izkrausanas datuma ieklausanu ka obligato
informaciju, pretéji Komisijas ierosinatajai nozvejas datuma ieklausanai. Turpreti Padome
uzskatija, ka ne nozvejas datums, ne izkrausanas datums vairakuma gadijumu nesniedz pievie-
noto vértibu (vienlaikus tas palielina administrativo slogu). Dazos gadijumos tas varétu pat
maldinat, ja patérétajs produktu labaku kvalitati parasti saista ar nesendku datumu. Padome
nosléguma piekrita ieklaut minimalo deriguma terminu, turpretim nozvejas datumu varétu
tomér ieklaut ka brivpratigu informaciju saskana ar 39. pantu.

— Zvejas riku kategorija. Papildus plasakai noradei par apgabalu, kura produkts bija nozvejots
vai audzéts, kurai Padome bija piekritusi, Parlaments vélgjas ieklaut izmantoto zvejas riku
kategoriju. Sakuma Padome nepiekrita 3ai ierosmei, kura varétu izraisit daZu zvejas panémienu
stigmatizaciju. Abas puse ka par kompromisa variantu vienojas ieklaut vienkarsotu sarakstu ar
septinam zvejas riku grupam, ka precizéts III pielikuma (plasaku informaciju par zvejas rikiem
var sniegt ka brivpratigu informaciju; sk. talak teksta).

Ekomarkejums (36. pants). EP un Padome vienojas, ka Komisija lidz 2015. gada 1. janvarim
iesniedz prieksizpétes zinojumu par iespéjam izveidot ekomarkésanas sistému un par minimalo
prasibu noteiksanu.

Papildu brivpratigaja informacija (39. pants) var ieklaut cita starpa nozvejas datumu, izkrausanas
datumu, ostu, kura produktus izkrava, zvejas riku veida sikaku aprakstu vai ta kuga karoga valsti, kurs
produktus nozvejoja.

Biis iespéjams izmantot “Atras reagéSanas (QR) kodus”, lai noraditu obligato informaciju saskana
ar 35. panta 1. punktu.

Brivpratigo informaciju norada ta, lai ta neaizpemtu obligatajai informacijai paredzéto vietu, un
neieklauj tadu brivpratigu informaciju, kuras patiesumu nav iespé&ams parbaudit.

Delegétie akti. Tika svitrotas priekslikuma Komisijai pieskirtas pilnvaras pienemt delegétos aktus.

Procediiras un nobeiguma noteikumi

Grozjjumi kontroles regula. Péc Padomes liguma tiek grozita Regula (EK) Nr. 1224/2009, lai
noteiktu, ka dalibvalstis veic atbilstibas parbaudes, un lai saskanotu noteikumus par informaciju
patérétajiem.

Noteikumi, ar ko nosaka kopéjus tirdzniecibas standartus (47. pants). Attieciba uz daziem
produktiem turpina piemérot pasreizéjos tirdzniecibas standartus.
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[V. NOBEIGUMS

Padomes nostaja pirmaja lasijuma pilniba atbilst kompromisam, kas panakts Padomes un Eiropas
Parlamenta sarunas, kuras sekméja Komisija. Sis kompromiss ir apstiprinats Eiropas Parlamenta Zivsaim-
niecibas komitejas (PECH) priekssédétaja véstulé Pastavigo parstavju komitejas priekssédétajam (2013.
gada 25. junijs). Minétaja vestule PECH priekssédétajs norada, ka vins ieteiks PECH komitejas locekliem
un péc tam plenarsédei Eiropas Parlamenta otraja lasijuma bez grozijumiem pienemt Padomes nostaju
pirmaja lasijuma, kad to bias izskatijusi abu iestazu juristi lingvisti. Pienemot Regulu par zvejas un
akvakultiiras produktu tirgu kopigo organizaciju, Eiropas Savieniba nodroina svarigu pamatu jaunas
kopgjas zivsaimniecibas politikas (KZP) izveidei.
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES PAZINOJUMS PAR_KONTROLES NOTEIKUMIEM
SAISTIBA AR PRODUKTU IZSEKOJAMIBU UN PATERETAJU INFORMESANU

Péc izmainu veikSanas Regula par zvejas un akvakultiras produktu tirgu kopigo organizaciju Eiropas
Parlaments un Padome aicina Eiropas Komisiju iesniegt tiem priekslikumu, kura mérkis batu grozit
Kontroles regulu (Regulu (EK) Nr. 1224/2009). Grozijumos bitu janem véra nepiecieSamiba reglamentét
informéSanu par zvejas riku veidiem saistiba ar produktiem, kurus ieglist savvalas zveja.

Eiropas Parlaments un Padome aicina Komisiju ar laiku pienemt ari vajadzigos grozijumus Komisijas
Istenosanas regula (ES) Nr. 404/2011 attieciba uz patérétajiem obligati sniedzamo informaciju, lai nemtu
véra noteikumus, kuri izklastiti Saja regula, grozitaja Kontroles regula un Regula (ES) Nr. 1169/2011 par
partikas produktu informacijas sniegSanu patérétajiem.

KOMISIJAS PAZINOJUMI

Par 35. panta
1. punkta e) apakspunktu

Komisija nepiekiit izmainam, ko juristi lingvisti izdarfjusi 42. panta 1. punkta e) apakSpunkta redakcija, par
kuru 2013. gada 8. maija neoficialaja trialoga panakta politiska vienoSanas par Komisijas priekslikumu
Regulai par zvejas un akvakultiiras produktu tirgu kopigo organizaciju (dokumenta 12005/13 jaunais 35.
panta 1. punkta e) apak$punkts).

Komisijas nostaja ir $ada: saskana ar 2013. gada 8. maija neoficialaja trialoga panakto vienosanos pienacigai
etiketei vai markéjumam vajadzétu bez jebkadiem papildu nosacijumiem noradit minimalo deriguma
terminu visiem zvejas un akvakultiiras produktiem, kas minéti 42. panta 1. punkta (dokumenta 12005/13
jaunaja 35. panta 1. punktd) un kas tiek piedavati pardoSanai galapatérétajiem. 42. panta 1. punkta e)
apak$punkta (dokumenta 12005/13 jaunais 35. panta 1. punkta e) apak$punkts) pievienojot vardus “attie-
ciga gadijuma”, tiks radita juridiska nenoteiktiba un apdraudéta iespéja sasniegt mérki uzlabot parredzamibu
patérétajiem.

Par 35. pantu

Komisija pauz noZz€lu, ka starp likumdevéjam iestadém panaktas vienosanas rezultata no Komisijas prieks-
likuma ir svitrots pienakums zvejas un akvakultiras produktiem noradit informaciju, attiecigi, “nozvejas
datums” un “feguves datums”. Komisija uzskata, ka minétie datumi sniedz butisku informaciju patérétajiem.
Nozvejas vai ieguves datuma noradisana sniedz acimredzamu labumu Savienibas mazapjoma zvejniekiem un
audzétajiem un veicina isakus zvejas un akvakultiras produktu izplatiSanas kanalus.

Komisija pauz noZélu ari par to, ka likumdevéjas iestades no Komisijas priekslikuma ir svitrojusas konkrétas
markéjuma prasibas, kas japieméro konservétiem produktiem un gataviem izstradajumiem, t. i., komercialo
nosaukumu, razo$anas metodi un izcelsmi. Komisija uzskata, ka §is prasibas atbilst pieaugo$ajam sabiedribas
pieprasijumam péc informacijas par konservéto produktu un gatavo izstradajumu saturu. Tas ir ari loti
bitisks jautdjums saistiba ar Savienibas razojumu uzticamibu un vértibu.

Komisija vélétos no jauna uzsvért, ka Komisijas ierosinatas minétas markéuma prasibas neraditu nesamérigu
slogu zvejas nozarei, jo to pamata ir eso$as izsekojamibas prasibas.







EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu
aktiem. Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavosana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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